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HACTPOTEHMWE

BAWETNTO O OMA

O HAC

peanpuatne 6bIN0 OCHOBAHO B
|_| 1997 ropy C Uenblo MNpou3BOA-

CTBa KyXOHHOW Mebenu n mebenu
ANA TOCTWHbIX. Ha CeroaHsaWHMM AeHb
Mbl  CMeuvann3vpyemca Ha npous-
BOACTBE Mebenn Ana KyxHu. MHOro net
NoApPSAL Hawy npoayKkumio — oTnnyaet
OTMEHHOEe KA4YecTBO W MHHOBAUW -
OHHbIWM AM3anH. [pynna KoMMaHun
«30B»  wumeeTr B COOCTBEHHOCTWU
50 000 kBagpaTHbIX METPOB MPOU3-
BOACTBEHHbIX Mollaaen. B nponssoa-
CTBEHHbIN MPOLECC BOBEYEHbI TaKke
bonee 2 000 BbICOKOKBANUMULNPO-
BAHHbIX COTPYOHWKOB. BbICOKOTEXHO-
NornyHoe o06opyaoBaHue, MOMHOCTLIO
ABTOMATU3NPOBAHHbIE JIMHUX W LWIN-
POKW BblBOP MaTepuanos, MOKPbITAN,
(DYPHATYPBI ¥ KOMMJIEKTYIOLNX MO~
3BOMAKT Ham BOMMNOTUTL Bawn unaeu
B )KWM3Hb. CerogHs Halla passBuTas
Aunnepckasd CeTb HacuyuTbiBaeT 6onee
900 mMarasmMHOB He TOMbKO B benapycwy,
HO 1 3a pybexom (B Poccuu, YkpanHe,
KasaxcTtaHe, [nTse, [laTBUK, [epmaHmny,
AHIWN, [py3nn, Tamkuknctade, Vspa-
vne). PerynapHoe ydyactne B BblCTaB-
KaX, MOCBALIEHHbIX Kak Mebenu, Tak
M MPOMbIWAEHHOMY 060pPYAOBAHNIO,
MO3BOMIAET HAM CBOEBPEMEHHO OTC/e-
XVBaTb HOBble TEHAEHUUW B Mebesb-
HOW MHAOYCTPpWK. BCS Halla NpoayKums
COOTBETCTBYeT  CTaHAapTy KayecTsa
1ISO 9001:2008 @

ABOUT US

he company was established in
—|_W997 to manufacture kitchen and

living room furniture. Nowadays
we basically focus on kitchen furniture
production. For many consecutive
years our products are being highly
commended for outstanding quality
and innovative design. ZOV GROUP
possesses around 50 000 square
meters of production floor space. Over
2 000 highly qualified employees are
involved in production process. High-
technology equipment, fully automated
lines and a wide selection of materials,
finishes and fittings enable us to
translate your dream kitchen into
reality. Today our developed dealer
network counts over 900 retail stores
in Belarus and abroad (Russia, Ukraine,
Kazakhstan, Lithuania, Latvia, Germany,
England, Georgia, Tajikistan, Israel). A
very important part of our business
is professional trainings and regular
participation in trade fairs and
exhibitions for furniture and industrial
equipment, which keep us up to date on
current trends in the industry. All our
products meet ISO 9001:2008 Quality
Management System Requ'\remerm@

UBER UNS
as Unternehmen wurde im Jahr
1997 gegrundet, um die Kuchen-
und Wohnzimmermobel Zu

produzieren. Jetzt  konzentrieren wir
uns hauptsachlich auf die Fertigung
von  Kuchenmaobeln.  Schon viele
Jahre hintereinander werden unsere
Produkte fur hervorragende Qualitat
und innovatives Design gelobt. Die
Unternehmensgruppe  Z0OV  verfugt
uber ca. 50 Tausend Quadratmeter
Produktionsflachen. Uber 2 Tausend
hochqualifizierte Fachleute sind
am  Herstellungsverfahren  beteiligt.
Hochtechnologiemaschinen, vollauto-
matisierte Linien und eine sehr reiche
Auswahlan Materialien, Beschichtungen,
Beschlagen und  Zubehor ermo-
glichen uns lhre Traumkuche
zu verwirklichen. Unser umfassendes
Partnernetz zahlt uber 900 Handler
mit eigenen Einzelhandelsgeschaften
nicht nur in WeiBrussland, sondern
auch im Ausland (in Russland, in
der Ukraine, in Kasachstan, Litauen,
Lettland, Deutschland, England,
Georgien, Tadschikistan, Israel). Ein
unentbehrlicher Teil unserer Tatigkeit
ist die Aus- und Fortbildung sowie
auch die regelmalige Teilnahme an
Fachmessen und Ausstellungen fur
Mobel und Industriemaschinen, damit
wir rund ums Jahr up to date zu den
aktuellen Trends in der Mobel- und
Holzbearbeitungsindustrie sind. Alle
unsere Produkte entsprechen den
Anforderungen der SO 90012008
Qualitatsnorm @

CREATIN

BCTYMNMUTE/NNbHOE C/T0BO

«Y)e bonee 20 ner npoaykuma
HalWen KOMNaHuu npeacraBne-
Ha Kak B benapycu, Tak 1 3a py-
H6eXoM. Mbl OCTUMIN BbICOKOTO
YDOBHS B MPOW3BOACTBE PA3HO-
06pa3HON Mo CBOEMY Au3anHy U
BbICOKOKAUECTBEHHOW KYXOHHOW
mebenn. bnarogapst NOCTOAHHO-
My BHEOPEeHWIO HOBbIX TEXHOSO-
FAV Mbl PacCLUMPsiemM acCoOPTUMEHT
W Oenaem Hauy npoaykuui 0o-
CTYMHOW ONS KaXAOro notpeotn-
Tenda. Kaxabin KIMeHT MMeeT Ana
HAC OrPOMHYIO LLeHHOCTb» @

Oner 3yxoBuLKUI
[Mpencenarenb NpaBneHna
OcHoBaTeNb KoMNaHnn

INTRODUCTION

‘It has been more than 20 years
that our furniture is presented on
the local and international market.
We have acquired a high degree of
proficiency in producing diverse
top-quality kitchen furniture. We
constantly upgrade our production
facilities and implement new
technologies for being able to
offer variously designed trendy
products that will be affordable
for you. Every customer is of great
value for us'@

Oleg Zukhovitsky
Chairman of the Board
Founder of the Company

G

HOME A MBI
VORWORT
“Seit 20 Jahren st unsere

Unternehmensgruppe nicht nur
iIn Weifsrussland, sondern auch
Im Ausland bekannt. Wir haben
ein sehr hohes professionelles
Niveau In der Herstellung von
hochwertigen Kuchenmobeln er-
reicht.  Wir modernisieren stan-
dig unsere Fertigungsanlagen
und fuhren neue Technologien
ein, so dass unsere Produkte
verschiedenartig und vor allem
erschwinglich sein konnen. Jeder
Kunde ist sehrwertvoll fur uns'@

Oleg Zukhovitsky
Vorsitzender der Geschaftsfuhrung
Grunder des Unternehmens

ENCE
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JIYTIAHO

aHHas mofenb B cTune llane HanonHAeT MpPOCTPAHCTBO

0CO6EHHOW IHEPreTNKON, TeNOM U YIOTOM. Kak U3BEeCTHO,

Llane — 3TO WBENLAPCKUA AOMUK B AnbMnax, PacrnonoxeH-
HbIV, KaK MPaBWIO, CPeaV rop Yy pekun unu osepa. Mpu co3gaHuu
Konnekuuu «/lyraHo» 6bin caenaH akLeHT Ha BHeLlHel NpocToTe
MNPaKTUYHOCTK, @ TaKKe Ha WCMOMb30BaAHUM MPEUMYLLECTBEHHO
HaTypasbHbIX MaTepuanoB. He3aTemnuBoCTb U NaKOHWYHOCTb B
WCMOMHEHUM NpUAAEeT KyxXHe, BbIMOMHEHHOW W3 HaTypanbHOro
AepeBa, elle 60MbLIYIO LEHHOCTb. Moaenb NpekpacHo BNULWETCs
He TO/TbKO B MHTEPbep 3aropogHOro JOMa, HO U B MPOCTOPHYHO
KBAPTMPY C BbICOKMMM MOTOMKAMM.

OACAADI T537 Maccus aceHa LBET ®ACAAOB 125/101, 6e3 natuHbl BATPUHDI
Crekno npospauroe PYUKU Gamet UP11-GEPM11 (32, 96mMm) CTONMELLHULA
38MM, MaccuB siceHs, napaduHomacnaHas cmecb lMNanucaHap BATFET b-8
BOKOBbIE MAHE/IN Pamka — maccmB siceHd, BctaBka — [CI, okneeHHas
WMNOHOM siceHsa (TonwmHa wnoHa 0,6mMm) CTON Manepmo (Maccus aceHs,
uBet 101, W/A/B-740/1190/770Mm) @

This Chalet style kitchen fills the space with peculiar energy, warmth and
cosiness. As is well known, a Chalet stands for a Swiss Alpine lake- or
riverside house in the mountains. When creating the LUGANO collection
we basically focused on outer design simplicity and usability. Laconic
shapes and natural materials of the kitchen will definitely enhance the
interior. The kitchen fits perfectly into a country house or a spacious
apartmentwith high ceilings.

FRONTS T537 Solid ash wood FRONTS COLOR 125/101, without patina GLASS INSERTS
Clear glass HANDLES Gamet UP11-GEPM11(32, 96mm hole spacing) WORKTOP 38mm,
solid ash wood, oil-wax finish Rosewood MOULDING B-8 DECORATIVE SIDE PANELS
Rails and stiles - solid ash wood, inset panel - chipboard veneered with ash wood
(veneer thickness 0,6mm) DINING TABLE Palermo (solid ash wood, color 101,
W/L/H-740/1190/770mm) @)

Die Kiche im Chalet-Stil fullt den Raum mit eigenartiger Energie, Warme
und Gemdutlichkeit. Es is bekannt, dass das Chalet fur ein Schweizer
Alpenhauschen in den Bergen am FluB oder See steht. Bei der Entwicklung
der Kollektion LUGANO standen bei uns die aullere Einfachheit und
Zweckmaligkeit der Kiche im Vordergrund. Lakonische Formen und
Naturmaterialien werten den Innenraum bestimmt noch mehr auf. Das
dargestellte Modell fugt sich perfekt in ein Landhaus oder eine geraumige
Wohnung mithohen Decken ein.

FRONTEN T537 Massivholz Esche FRONTFARBE 125/101, ohne Patina GLASFULLUNGEN
Klarglas GRIFFE Gamet UP11- GEPM11(32, 96mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE 38mm,
Massivholz Esche, Ol-Wachs-Finish Palisander ZIERLEISTE B-8 DEKORWANGEN
Rahmen - Massivholz Esche, Fullung — mit Eschenholz furnierte Spanplatte
(Furnierstarke 0,6mm) ESSTISCH Palermo (Massivholz Esche, Farbe 101, B/L/H -
740/1190/770mm) @

[ekopatnBHas 60KOBAs NaHeNb 0 BbiaBmxHas cuctema ArciTech (AHTpaumT) | ‘ Byert

Decorative end panel I . J Drawer system ArciTech (Anthracite) Cupboard
Dekorwange It L Auszlige ArciTech (Anthrazit) Anrichte mit Aufsatz
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PEKOMEeHJyemMble DYyYKM
N1a Macagos AaHHOW MOL

SIAN%
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Gamet UP11-GEPM11 (32, 96MmM) Gamet UP11-LPS01 (32, 96Mmm) Giusti 88-R3 / Giusti 73-R3 (96mm) Giusti 88-R8 / Giusti 73-R8 (96mm)
(32, 96mm hole spacing) (32, 96mm hole spacing) (96mm hole spacing) (96mm hole spacing)
(32, 96mm Bohrabstand) (32, 96mm Bohrabstand) (96mm Bohrabstand) (96mm Bohrabstand)

Giusti 673-C2 / Giusti 619-C2 (128mm) Giusti 659-D1 (128mm) Giusti 659-E8 (128mm) Giusti 666-D1 (128, 192mMMm)
(128mm hole spacing) (128mm hole spacing) (128mm hole spacing) (128, 192mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand) (128, 192mm Bohrabstand)

Giusti 666-E8 (128, 192mm) Giusti 683-D1 (128mm) Giusti 683-E8 (128mm)
(128, 192mm hole spacing) (128mm hole spacing) (128mm hole spacing)
(128, 192mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand)

[pyrune pyykn Ha cTp.116
The other handles/knobs at p.116
Die anderen Griffe/Knopfe auf der S.116

PEKOMeHayemb

I

LUGANDO

e LIBETa

N9 dacat

0B L

SIAN%

AHHOW MOL

1737

MapachHoMacnaHas cvMech ManucaHap
Oil-wax finish Rosewood
Ol-Wachs-Finish Palisander

Npyrve useta acanos Ha CTp.96
The other fronts colors at p.96
Die anderen Frontfarben auf der S.96
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€peBo NpeaoCTaBnseT NOUCTUHE 6e3rpaHNYHbIe BO3MOXHOCTY

AN BOMMOLLEHWS TH06bIX AM3aNHEPCKUX PELIEHWI 1 B MOMTHON

Mepe PacKpbIBAET BCE U3ALLECTBO KMACCUUECKON KyxHW. HoBas
KONnekums «ApTByn» ABMSETCA ONULETBOPEHMEM HEHABA3YMBOIO
WWKA U YTOHYEHHOW M3bICKAHHOCTU. LIeHTPOM BHUMAHWS ABNAETCS
OCTPOB C MHOXECTBOM []€KOPATVBHbIX 3M1EMEHTOB, a TAKXKe UHTErpUpo-
BaHHAs B CTOMELIHULY [AepeBsaHHAa MOBEPXHOCTb, MPUBHOCALIAS
AOMONHUTENbHBIN YIOT B NMOMELLIEHME. HaTypanbHoe AepeBo, Kak Hu
OOVH APYron maTepuan, NpekpacHo MoavYepkvBaeT WHAWUBU-
AYanbHOCTb, HaNVYMe KOTOPOW SIBNAETCS NMPUOPWUTETHOW 3adaden B
CO3[aHNV HEMOBTOPUMOTO MHTEPbEPA.

GACAAbI T515K Maccus sicena UBET ®ACALOB 110 BUTPUHDI #2, ctekno
npo3pauroe PYUKM Giusti 73-R8 (96mm), 88-R8 CTOMELLHULIA 38MM, NNacTik,
uBeT Hakapaao / 60MM, MaccuB siceHs, napaduHomacnsHas cmech Manuncaxap
HAKNAAKA HA CTONEWHWNLY Maccus aceHsa, 22mm OEKOPATUBHbBIE
3MEMEHTbIMaccu acers @)

Natural wood enables to realize any design solutions and fully reveals the
elegance of a classic kitchen. The new ARTWOOD collection stands for
quiet chic and delicacy. The center of attraction is the kitchen island with
plenty of decorative elements, as well as solid wood surface, integrated
into the worktop, which imparts extra cosiness to the room. Solid wood, as
no other material, perfectly emphasizes its individuality, which is an
importantfocus when creatinga unique interior.

FRONTS T515K Solid ash wood FRONTS COLOR 110 GLASS INSERTS #2, clear glass
HANDLES/KNOBS Giusti 73-R8 (96mm hole spacing), 88-R8 WORKTOP 38mm,
laminate, color Nacarado / 60mm, solid ash wood, oil-wax finish Rosewood WORKTOP
EDGE Solid ash wood, 22mm DECORATIVE ELEMENTS Solid ash wood

Echtholz ermoglicht beliebige Designlosungen zu verwirklichen und die ganze
Eleganz der klassischen Kiche sichtbar zu machen. Die neue Kollektion
ARTWOOD bietet unauffallige Pracht und Feinheit. Der Anziehungspunkt des
Modells ist die Insel mit vielfaltigen Dekorelementen, sowie auch integrierte in
die Arbeitsplatte Massivholzoberflache, die zusatzliche Gemdutlichkeit dem
Raum verleiht. Wie kein anderes Material betont Echtholz seine Individualitat,
welche bei der Schaffung eines einzigartigen Innenraums eine auf’erordentlich
wichtige Rolle spielt.

FRONTEN T515K Massivholz Esche FRONTFARBE 110 GLASFULLUNGEN #2, Klarglas
GRIFFE/KNOPFE Giusti 73-R8 (96mm Bohrabstand), 88-R8 ARBEITSPLATTE 38mm,
Schichtstoff, Farbe Nacarado / 60mm, Massivholz Esche, Ol-Wachs-Finish Palisander
KANTEN Massivholz Esche, 22mm DEKORELEMENTE Massivholz Esche @

Tall cabinets 1 Integrated solid ash wood surface Wall units with decorative dish rack

[ ‘ ‘ MeHanbl | NHTerpnpoBaHHas NOBEPXHOCTb U3 MACCUBA-CEHS S HaBeCHble 31eMeHTbI C AeKOPATUBHOW CyLLIKON
Hochschranke B Integrierte Eschenholzoberflache 5 Hangeschranke mit dekorativem Tellerrega
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PeKoOMeHayemMble DYYKM

Nna acat

OB JaHHOW MOL

SIAN%

Recommended handles (knobs)

Empfohlene

Giusti 77-T3 / Giusti 71-T3 (128mm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Giusti 88-R8 / Giusti 73-R8 (96mm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Griffe (Knopfe)

Giusti 77-T4 / Giusti 71-T4 (128mm)

(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

| L o] B {1 3 i

Giusti 673-C2 / Giusti 619-C2 (128mm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Giusti 88-R3 / Giusti 73-R3 (96Mm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

i AR 4
Giusti 707-T3 / Giusti 707-T3 (96mm
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Giusti 707-T4 | Giusti 707-T4 (96mm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

12

Kwadro-Design ®apdop bpoH3a (96mm/00mMm)
Kwadro-Design Porcelain Bronze
(96mm/00mm hole spacing)
Kwadro-Design Porzellan Bronze
(96mm/00mm Bohrabstand)

Kwadro-Design ®apdop Hukenb (96Mm/00mMm)

Kwadro-Design Porcelain Nickel
(96mm/00mm hole spacing)
Kwadro-Design Porzellan Nickel
(96mm/00mm Bohrabstand)

[pyrune pyykn Ha cTp.116
The other handles/knobs at p.116

Die anderen Griffe/Knopfe auf der S.116

PeKoMeHdyemMb
Nna Macagos [

AARTWOOD

o LBeTa
AHHOW MOL

SIAN%

Recommended fronts colors
Empfohlene Frontfarben

0 BT SRS A

AT SRR T
RN I

AT PALT 2

30

A AL G AP AL SRS B

101

110

115

[Npyrune ugeta hacagos Ha cTp.96
The other fronts colors at p.96
Die anderen Frontfarben auf der S.96

13



MALEVIPA

nfaccnyeckad modefib C MHOToOYKnC/ieHHbIMK OEeKOPATUBHbIMU

NeMeHTaMn "3 MacCCuBa fepeBa OTINYaAEeTCA 3/TeraHTHbIM U

HenoAdBMaCTHbIM BpeMeHN avzanHom. Pacagbl C NAOCKMMM
BCTaBKaMW He TOJ/IbKO He neperpyxaroT obwnn BUA KYXHW, HO W”
YPaBHOBELLVBAKOT NHTepbep. B LeHTpe BHUMaHWUSA 3[4eCb OCTPOB C
JeKOPaTUBHbIMK OMOPaMi N3 HATYyPa/lbHOIo [AepeBa, ABNSOLLMINCS
OAHOBPeMeHHO AO0CTAaTOYHO (byH KUMNOHaMbHbIM 3/TEMEHTOM KYXHW.

®OACAObI T514 Maccus sceHa LUBET ®ACAAOB 102 BUTPUHDbI Crekno
npospayroe PELUETKWN #2 PYUKWN Giusti 683-D1 (128mm) CTOMELUHULIA
40mMM, KBapueBbl arnomepart, uset Ponan AEKOPATUBHbBIE 3JTEMEHTbI
Maccns gceHsq

This classic kitchen with multiple ornate solid wood elements is designed to
be timeless and elegant. The fronts with flat center panels don't overpower
the overall kitchen look and gently balance out the interior. The incredibly
eye-catching center island with solid wood supports provides additional
storage space and serves as the attractive focal point of the kitchen.

FRONTS T514 Solid ash wood FRONTS COLOR 102 GLASS INSERTS Clear glass LATTICE
INSERTS #2 HANDLES Giusti 683-D1(128mm hole spacing) WORKTOP 40mm, quartz
agglomerate, color Royal DECORATIVE ELEMENTS Solid ash wood @

Diese klassisch gehaltene Kiche mit zahlreichen dekorativen Elementen
ist zeitlos und elegant ausgefuihrt. Die Fronten mit flachen Fillungen
gleichen den Gesamtlook der Kiiche aus ohne dabei den Innenraum zu
uberladen. Die auffallende Kicheninsel mit massiven Holzstutzen liefert
zusatzlichen Stauraum und dient als attraktiver Anlaufpunkt.

FRONTEN T514 Massivholz Esche FRONTFARBE 102 GLASFULLUNGEN Klarglas
GITTERFULLUNGEN #2 GRIFFE Giusti 683-D1 (128mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE
40mm, Quarzkomposit, Farbe Royal DEKORELEMENTE Massivholz Esche @

AeKopaTUBHbIE 3M1EeMeHTbl HABECHbBIX U HaMOMbHbIX LKAMOB
Decorative elements of wall and base units
Dekorelemente der Hange- und Unterschranke

[lekopaTuBHas onopa 0cTpoBsa
Decorative island support
Dekorative Inselstiitze

LleHTpanbHbI 0CTPOB
Central kitchen island
Zentraler Inselblock
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PeKOMeHOyemMb

e DYUKY

nna acat

Giusti 627-D1 (96MMm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Giusti 635-GP (96MM)

(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

10

OB [

Gl

usti 627-E8 (96MMm)

(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Giusti 683-D1 (128mm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

AHHOW MOL

SN

Giusti 635-E8 (96Mm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Giusti 683-E8 (128mm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

[pyrue pyykn Ha cTp.116
The other handles/knobs at p.116
Die anderen Griffe/Knopfe auf der S.116

PeKOMeHOyeMb

I

e LIBETa

N9 dacat

0B L

102

106

AHHOW MOL

M ADETIRA

SN

117

112

[pyrne ugeta acagos Ha CTp.96

The other fronts colors at p.96

Die anderen Frontfarben auf der S.96

1/
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DOPTBYI

epeBO MOMOraeT PACKPbITb BCE BEMUKOMEnue He TOMbKo

KNacCUYecKkoro, HO ¥ COBPEMEHHOro KHTepbepa. CypoBbil

CKaHOWHABCKMI XapaKkTep MPOCNEXMBAETCA BO BCEX 3MleMeHTax
JAHHOW MoAenu W ABNAETCA Ha CerogHAWHWN OeHb OAHWUM U3
JOMVHUPYIOLLNX TPEHA0B B MebenbHon moade. OCO6eHHOCTAMM AaHHOW
KyXHV SIBNAKOTCA NpsiMble NUHWK, CAEP)aHHble B CBOEM [u3anHe
J1EKOPATUBHbIE 3NEeMEeHTbl, a TakXe CTONewHWLa, COBMeLIeHHasa ¢
6apHOW CTOMKOW 1 BbINOMHEHHAA 13 HAaTypanbHOMO AepeBa.

®ACALbI T509 Maccus siceHs UBET ®ACAAOB 120 BUTPUHDbI Crekno
npo3payHoe PYUKMN Giusti 335-L8 (128mm) CTOMELLHULA 38MM, MacCuB AceHs,
napacguHomacnsaHaa cmecb Manucanap CTEHOBASl MAHE/b KpaweHoe
cTekno Mako6enb (TonwwmHa crekna 4mm) / ACM, oKNneeHHas LUNOHOM AceHs
(tonwwmHa wnoHa 0,6MM) BBITMKKA Maccus sceHs |/ Crekno KpalleHoe
Nako6enb, uBeT YepHbil, TonumHa 8mMm (Triplex) @

Natural wood helps to reveal all the excellence of a classic as well as
contemporary interior. Severe Scandinavian nature, which is nowadays a
dominating trend in the furniture industry, affects all the kitchen units.
Clear lines, restrained decorative elements and solid wood worktop with
itsadjacent breakfast barare highlighted in this kitchen.

FRONTS T509 Solid ash wood FRONTS COLOR 120 GLASS INSERTS Clear glass
HANDLES Giusti 335-L8 (128mm hole spacing) WORKTOP 38mm, solid ash wood, oil-
wax finish Rosewood SPLASHBACK Painted glass Lacobel (glass thickness 4mm) /
Chipboard veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm) EXTRACTOR HOOD
Solid ash wood / Painted glass Lacobel, color Black, thickness 8mm (Triplex)

Echtholz offenbart die ganze Herrlichkeit nicht nur klassischen, sondern
auch modernen Interieurs. Alle Kichenelemente spiegeln die strenge
skandinavische Natur wider, die in der letzten Zeit zu einem dominierenden
Trend in der Mobelindustrie geworden ist. Die Hohepunkte dieser Kiiche sind
klare Linienfihrungen, schlichte Dekorelemente, sowie auch die
Arbeitsplatte aus massivem Eschenholz mitintegrierter Sitzgelegenheit.

FRONTEN T509 Massivholz Esche FRONTFARBE 120 GLASFULLUNGEN Klarglas GRIFFE
Giusti 335-L8 (128mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE 38mm, Massivholz Esche, Ol-
Wachs-Finish Palisander SPRITZSCHUTZ Lackiertes Glas Lacobel (Glasstarke 4mm) /
Mit Eschenholz furnierte Spanplatte (Furnierstarke 0,6mm) ABZUGSHAUBE Massivholz
Esche / Lackiertes Glas Lacobel, Farbe Schwarz, Glasstarke 8mm (Triplex)

[lekopaTneHaa 60koBas NaHeNb U3 MaccuBa SCeHA =
Decorative solid ash wood end panel
Dekorwange aus Eschenholz

[PUCTaBHOW LKA C OTKPLITHIMU NOAKAMU
Attached base unit with open shelving
Angebautes Unterschrank-Regal

OcTpoB
Kitchen Island
Kucheninsel
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HOPO®OI/NK

HOPDO/ K

aHHas Mofenb BONIoWaeT B cebe aBaHrapaHoe an3anHepckoe
pelweHve B 0oQOPMIEHNN COBPEMEHHOTO MHTepbepa.
Knaccuueckue hacafbl 13 HaTypanbHOro AepeBa, CToneLlHmLa 1
6OKOBble MaHeNu, UMUTUPYIOLLME MPAMOP, a TaKKe MHOXEeCTBO
CTEKMSIHHbIX MOBEPXHOCTEN AEMOHCTPUPYIOT [JOBOMbHO aKTUBHOE
coyeTaHune, rapMOHNUYHO NPeaCTaBIeHHOe B MPOCTOPHOM MOMELLEHN.

®ACAADbI Tvn 13 Maccus gy6a LBET ®ACAAOB [1y6 20 BUTPUHDI Crekno
npospayHoe PYYKU Giusti 514-E8 (128mm) CTONMELHULUA/BOKOBbBIE
MAHENMN 38mm, nnactuk, user Mpamop KPOMKA ABS Mpamop
OONONTHUTENbHAA NHOOPMAUUNA Pamka cacaga — maccue ay6a,
BCTaBka — MA®, okneeHHad WnoHom ay6a (TonumHa wnoHa 0,6mMm) @

This model represents avant-garde design solution in the best way. Classic
solid wood fronts, worktop and side panels in marble look as well as many
glass surfaces demonstrate a quite aggressive combination that blends
harmoniously with a spacious room.

FRONTS Type 13 Solid oak wood FRONTS COLOR Oak 20 GLASS INSERTS Clear glass
HANDLES Giusti 514-E8 (128mm hole spacing) WORKTOP/SIDE PANELS 38mm,
laminate, color Marble WORKTOP/SIDE PANELS EDGE ABS Marble FURTHER DETAILS
Front rails and stiles - solid oak wood, front center panel - MDF veneered with oak
wood (veneer thickness 0,6mm)

Dieses Model reprasentiert eine Avantgarde-Designlosung am besten.
Klassische Massivholzfronten, Arbeitsplatte und Wangen in Marmoroptik,
sowie auch viele Glasoberflachen demonstrieren eine aggressive
Kombination, die sich in einen groRzligigen Raum harmonisch einflgt.

FRONTEN Typ 13 Massivholz Eiche FRONTFARBE Eiche 20 GLASFULLUNGEN Klarglas
GRIFFE Giusti 514-E8 (128mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE/WANGEN 38mm,
Schichtstoff, Farbe Marmor KANTEN (ARBEITSPLATTE/WANGEN) ABS Marmor
WEITERE ANGABEN Frontrahmen - Massivholz Eiche, Fillung — mit Eichenholz
furnierte MDF-Platte (Furnierstarke O,6mm)@

w—'___

OcTpos
Kitchen island
Kiicheninsel

A e

| ‘ Cuctema BbiABMKeHUA ArciTech (AHTpaumT) ViHTerpupoBaHHasa obefeHHas 30Ha U3 CTekna
Pot-and-pan drawer system ArciTech (Anthracite) Attached glass seating area
Frontauszug ArciTech (Anthrazit) Angebauter Sitzbereich aus Glas
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PeKOMeHOyeMble DYyYKN
N1a @acagoB JaHHOW MOL

Giusti 503-D1 (128Mm) Giusti 503-E8 (128mm)
(128mm hole spacing) (128mm hole spacing)
Bohrabstand)

Giusti 514-D1 (128Mm)
(128mm hole spacing)
S (128mm Bohrabstand)

Giusti 514-E8 (128mm)
(128mm hole spacing)

(128mm Bohrabstanc ) (128mm

Giusti ) Giusti 666-D1 (128MMm) Giusti 666-E8 (128MMm)
(96mm hole spacing) (128mm hole spacing) (128mm hole spacing)

(96mm hole spacing)
d)

(96mm Bohrabstan 96mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand)

PeKoMeHyemble LBeTa
Nna acagos AaHHOW MOLeny

|
| —

Eiche 20

[y6 05 1 Oak 05 | Eiche 05 [y6 20 | Oak 20

[y6 24 1 Oak 24 | Eiche 24 [ly6 28 | Oak 28 | Eiche 28

BapyaHTbl (acazos

= s .
I — 1! 2 e e
| I |
I | | ‘}
| | |
I I- |
I |
| | 1
I | ] |
| | | |
I | |
| | L
| .1 !
| | |
| - [ |
| | | ’
|
| i
| | e __J
_— e
Tnn 02 cvB ay6a) Tun 08* (Maccvs onb Tun Tun 13** (maccus ayba)
Type 02 f olid oak wood) ype 08* (solid alde od) Type ) Typ * (solid (mk
Typ 02 (Massivholz Eiche) Typ 08* (Massivholz Erle) Typ 11 (Massivholz Eiche) Typ 13** (Massivholz
*MOXXET M3roTaBNMBaThCA TaKKe 13 MaccuBa ayba **MOXET U3TrOTAaBMMBATHCA TakKe U3 MacChBa OMbXy
*Can also be produced from oak wood **Can also be produced from alder wood

*Kann auch aus massivem Eichenholz gefertig **Kann auch aus massivem Erlenholz gefertigt werder

[loctynHble uBeTa hacaioB 13 maccusa ay6a | Available colors for solid oak fronts |
Verfligbare Farben fur Fronten aus massivem Eichenholz

Tun 18 (

CVB ONbX1)
Type 18 (solid alde

Typ 18 (Massivholz Erle)

Lly6 24 (6exesan natmHa)
Oak 24 (beige patina)

Nly6 05 (Kopuuresast natviHa) — [ly6 09 (kopuureras narmiHa)

[ly6 20 (cepebpsiHas naTnHa)
Oak 20 (silver patina)
Eiche 20 (silberne Patina)

Oak 05 (brt
Eiche 05

n patina)
(braune Patina)

Oak 09 (brown patina)
Eiche 09 (braune Patina)

e

[locTynHble uBeTa hacafoB 13 maccmsa onbxu | Available colors for solid alder fronts |
Verfugbare Farben fur Fronten aus massivem Erlenholz

{epelliHa 06 (kopuyHeBas naTnHa) peltHs 09 ( (KopndHesan nar VHa) UepellHs 17 (3onoTas natvHa)
Cherry 06 (brown patina) “herry 09 (brown patina) Cherry 17 (gold patina)

Kirschholz 05 (braune Patina) <r schholz 09 ( Ine Patina) Kirschholz 20 (goldene Patina)

dacaabl U3 mMac IKa — MaccuB Ay6a, BCcTaBka — MAD, okneeHHas WNOHOM (TonwmHa wnoxHa 0,6 )
dacaabl U3 Mac : pamKa - mMaccme Ww BCTaBka — M[] NneeHHad WNoHOM YepellHn (TonwnHa wnoHa 0,6MMm).
Solid oak fronts: rails and stiles - solid oak wood, center panel - MDF ve jith solid oak wood

center panel - MDF veneered with solid ch

s S
Solid ‘aU\r fronts: rails and stiles - solid a

Die Fronten aus massivem Eichenholz: Rahmen S
Die Fronten aus massivem Erlenholz: Rahmen - :.'f,

YepelwHa 25 (6

[ly6 28 (3onotan narnHa)
Oak 28 (golc
(goldene Patina)

patina)

Cherry 25 (

Kirschholz 24 (

~ta ke 0,6mm)
e 0,6mm)

>Bagd naru
e patina)

Patina)

N ORFOL

Ha)

K
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BENTO®ACT

bETDACT

COHOEHHOCTbI JaHHOW modenun sBNstoTCa dacagbl C

NOKPbITUEM, UMUTUPYIOLWNUM TeKCTypy 6GeToHa. HapouuTo

rpybas 6eToHHas MOBEPXHOCTb B COYETAHUW C Temnsbim
JepeBOM CO34al0T HAMPSKEHHbIV KOHTPACT, KOTOPbI/ MPeKpacHo
PACKPbIBAETCA B MPOCTOPHOM CBETNIOM UHTEpbepe. EAMHCTBO hopm 1
NVHWIA focTuraeTca 6narofaps BMOHTUPOBAHHbIM B KapKac
MeTanIMueckum nNpotunam, SBASOLLIMMCA CTUNbHOW ansTepHaTVBOW
CTaHAAPTHbBIM PYyUKaM.

®ACAIbI Kpaweras MADO LBET MACAAOB YepHblii (3hthekT «BeToH»)
PYYKU Mpodunu VOLPATO Gola 80/G15 AL 07, Gola 80/G12 AL 07
CTONELUHULA 20Mm, KBapueBbi arnomepar, uset Bnakcu CTOM 75MmM,
MaccuB fceHs, napapuHomacnsHas cmecb becuseTHasa CTONELUHULIA
(KOMOJ) 38MM, MaccuB AceHs, napauHomacnsHasa cmech becliBeTHas @

The cabinet fronts with concrete effect are highlighted in this contemporary
kitchen. Deliberately roughed concrete surface in combination with warm
wood create an exciting contrast, which is perfectly revealed in a light airy
room. The unity of forms and lines is achieved thanks to metal profiles,
integrated into the cabinet frames, which are an excellent alternative to
standard handles.

FRONTS Painted MDF FRONTS COLOR Black (concrete effect) HANDLES Profiles
VOLPATO Gola 80/G15AL 07, Gola 80/G12 AL 07 WORKTOP 20mm, quartz agglomerate,
color Galaxy TABLE TOP 75mm, solid ash wood, oil-wax finish Clear SIDEBOARD TOP
38mm, solid ash wood, oil-wax finish Clear

Die Fronten in Betonoptik sind einer der Hohepunkte dieser Kiiche.
Warmes Holz, kombiniert mit absichtlich grob bearbeiteter Fronteno-
berflache, schafft einen spannenden Kontrast, der sich in einem
geraumigen hellen Innenraum perfekt zeigt. Linien- und Formeneinheit
wird durch die in den Korpus integrierten Metallprofile erreicht, die eine
sehrinteressante Alternative zu den gangigen Griffen sein konnen.

FRONTEN MDF-Platte lackiert FRONTFARBE Schwarz (Betonoptik) GRIFFE Profile
VOLPATO Gola 80/G15 AL 07, Gola 80/G12 AL 07 ARBEITSPLATTE 20mm, Quarzkomposit,
Farbe Galaxy TISCHPLATTE 75mm, Massivholz Esche, Ol-Wachs-Finish Klar PLATTE
(ANRICHTE) 38mm, Massivholz Esche, Ol-Wachs-Finish Klar @

BHyTpeHHue BbiABUXHbIE Allnki ArciTech (A

Internal drawers ArciTech (Anthracite)
Innenschubkasten ArciTech (Anthrazit)

[I,II..lI,I_LLII,IiIILI!.ll,l_l!,ll!!ll_lllIIJIi'gjmlljl‘l,l_l_ll‘l,ljllllll'llllll

TR nnn

Mpodmnb Volpato ¢ ngeanbHo 06paboTaHHON 6OKOBOM NaHebio
Volpato profile with a finely worked end panel
Profil Volpato mit fein gearbeiteter Eckwange

Riabalaf A S T

CTonewHnya co BCTPOEHHON 06eleHHON 30HOM 13 MacCKBa
Worktop with integrated solid ash wood eating area
Arbeitsplatte mit integriertem Essbereich aus Esche

25
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P T

aHHas MoJenb uaeanbHO BMWLIETCS B UHTEPbep HeGOMbLION

KBapTMPbl. MOAHble OTTEHKM KpalleHblx (acagoB mnpuaatoT

HEeBEPOATHYID TenoTy MOMeLleHN0. IProHOMUYHO pacno-
NOXeHHble GOKOBbIE MOMKKW, NHTErPUPOBAHHbIE B MeHas, ABSHOTCA
3(hEKTHbIM AKLEHTOM, UTO MPEBPALLAET OObIKHOBEHHYIO KYXHIO B
HEUTO 0COBEHHOE.

OACAODI KpalueHas MAD LBET ®ACALOB RAL 7031 Blue Grey MsaHed, / ZOV
240 Tnadel, / ZOV 246 MaTtoBbiit (CTpyKTYpHbI) PYUKU Giusti 0005 (597Mm)
CTONEWHWNLUA/HACTEHHBIE MONKK 38Mm, nnacTtuk, useT Tys KPOMKA
(CTONMELUHULA/HACTEHHDIE MOJIKKN) ABS Tys CTOJ1 50MM, NMnacTuk, LBeT
Tya KPOMKA (CTON) 3D ®aHepa WHTEFPUPOBAHHBIE B MEHANM NOJMKK
NamnHuposarHHaa ACl, uset CaHTaHa, ToNWmHa 18mm @

This kitchen fits perfectly into a small apartment. The fronts in the fine trend
colors as well as the worktop and shelves with wood replicating surface
impart incredible warmth to the room. The ergonomically arranged side
shelving sets striking design accent making the kitchen something special.

FRONTS Painted MDF FRONTS COLOR RAL 7031 Blue Grey Gloss / ZOV 240 Gloss / ZOV
246 Matt (textured surface) HANDLES Giusti 0005 (width 597mm) WORKTOP/WALL
SHELVES 38mm, laminate, color Thuja EDGE (WORKTOP/WALL SHELVES) ABS Th uja
DINING TABLE 50mm, laminate, color Thuja EDGE (DINING TABLE) 3D Plywood
SHELVES INTEGRATED INTO THE TALL CABINET Melamine faced chipboard, color
Santana, thickness 18mm

Diese Kuche fugt sich perfekt in eine kleine Wohnung ein. Die Fronten in
den edlen Trendfarben und die Arbeitsplatte mit Oberflache in Holzoptik
vermitteln dem Innenraum auflergewohnliche Warme. Die ergonomisch
angeordneten seitlichen Regalelemente setzen auffallenden Design-
Akzent, der die gewohnliche Kichengestaltung zum Erlebnis macht.

FRONTEN MDF-Platte lackiert FRONTFARBE RAL 7031 Blaugrau Glanz / ZOV 240 Glanz / ZOV
246 Matt (Strukturoberflache) GRIFFE Giusti 0005 (Breite 597mm) ARBEITSPLATTE/
WANDREGALE 38mm, Schichtstoff, Farbe Thuja KANTEN (ARBEITSPLATTE /WANDREGALE)
ABS Thuja ESSTISCH 50mm, Schichtstoff, Farbe Thuja KANTEN (ESSTISCH) 3D Furnier IN
DEN HOCHSCHRANK INTEGRIERTE REGALE Melaminbeschichtete Spanplatte, Farbe
Santana, Starke 18mm

/HTerpupoBaHHble B NeHan Noku
Shelves integrated into the tall'cabinet
In den Hochschrank integrierte Regale

LS008 2054

| ‘ Pyuka Giusti 0005 (597mMm)
Giusti handle 0005 (width 597mm)
Griff Giusti 0005 (Breite 597mm)

7
=
A

MpyCTaBHOM CTON B LBETE CTONELIHULbI
Attached dining table in-worktop color

Angebauter Esstisch in Arbeitsplattenfai

27
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O P W O H

OPVNOH

OonnoTnuTb HeCTaHdapTHble LI,I/I3al7IHepCKI/Ie naoen nomoryrt
pagnyCHble (bacaﬂm, KOTOpble MpeKpaCHO Co4YeTaloTcAa C
MPAMbIMW 3NTEMEHTAMU KYXHW. [1NaBHO W30rHyTble NMUHUK U
NHTErpUPOBaHHbIE PYYKU MPpUAAKOT KyxXHe UelO0CTHOCTb U rapMo-
HUYHOCTb, YTO ABMSETCS HEOTbeMNeMOW 4YacTbl WU3ALIHOTO
nHTepbepa. CoBMelleHMe [MAHLEBbBIX U CTPYKTYPHbIX MaTOBbIX
I'IOBerHOCTePI npuaaer CBexecTb nomeuleHuto. CKpyrneHHble
HaBeCHble N HaMO/TbHble 3/1TeMeHTbl CO34at0T BU3YyallbH bl KOM(bOpT.

®ACAAbI KpaweHas MAD® UBET ®MACAAOB NCS S3005-G50Y MaToBbiM
(cTpykTypHbIN) / RAL 9003 Signal White Mareu PYUKU OpesepoBaHHble KB-
1/KB-2 CTOMELLHWULA 20mMm, KBapLeBbI arnomepart, LeeT bbsaHko OTKPbITbIE
MOKU Kpawwerast MA®D, uget NCS S3005-G50Y Matoseiii (cTpykTypHbiin) @)

Using curved fronts helps to realize nonstandard design ideas. Curved and
straight kitchen elements are perfectly combined with each other. Recessed
handles and flowing transitions between the wall and base cabinets provide
visual comfort and guarantee overall harmonious appearance. Consistent
combination of glossy and textured matt surfaces freshens up the room.

FRONTS Painted MDF FRONTS COLOR NCS S3005-G50Y Matt (textured surface) / RAL
9003 Signal White Gloss HANDLES Handle recesses KV-1/KV-2 WORKTOP 20mm,
quartz agglomerate, color Bianco OPEN SHELVES MDF painted in NCS S3005-G50Y
Matt (textured surface)

Die Nutzung der gewolbten Fronten hilft auBergewohnliche Designideen zu
realisieren. Die gewolbten Elemente sind mit den geraden Kicheneinheiten
perfekt kombiniert. Griffmulden und flieRende Uberginge zwischen den
einzelnen Schranken vermitteln der Kiche Geschlossenheit und garantieren
einen harmonischen Gesamteindruck. Stimmige Kombination von glanzenden
und matten Strukturoberflachen frischt den Raum auf. Die abgerundeten
Schranke schaffen visuellen Komfort.

FRONTEN MDF-Platte lackiert FRONTFARBE NCS S3005-G50Y Matt (Strukturoberflache) /
RAL 9003 Signalweift Glanz GRIFFE Griffmulden KV-1/KV-2 ARBEITSPLATTE 20mm,
Quarzkomposit, Farbe Bianco OFFENE REGALE MDF-Platte, in NCS-Farbe S3005-G50Y matt
lackiert(Strukturoberflache) @

Ope3epoBaHHas pyyka KB-1
Handle recess KV-1
Griffmulde KV-1

CucTembl BbiABKeHNs ArciTech ¢ pennurramu (benbii)
Pot-and-pan drawer systems ArciTech with railings (White)
Ausziige ArciTech mit Relings (WeiR)

HanonbHble 1 HAaBECHbIE 3NEMEHTbI C THYTbIMU hacaaami
Base and wall units with curved fronts
Unter- und Hangeschranke mit gewolbten Fronten
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OPWOMH

OPVNOH

aHHaa Mofenb OTNMYAETCA Bblpa3nTenbHOW YHKLNO-

HaNbHOCTbtO. PagnycHble dpacafbl, BMECTUTENbHbIE HABECHbIE W

HanoNbHble 31eMeHTbl, a TakXKe OCTPOB B LIeHTPe NMoMelLeHns Co
BCTPOEHHOW GapHOW CTOMKOW ABAATCA 3NAEKTHbIMU 0COOEH-
HOCTAMMW KyXHW. [MAHUEBble NMOBEPXHOCTW ()acagoB W THyTble
3NEeMeHTbl CO3[at0T rapMOHUYHOE efIMHCTBO. [NaBHble 3aKpyrneHns
CYLLLECTBEHHO CMAMYALOT BHELLIHU BU KYXHMW.

OACAADbI KpaweHas MADO UBET ®ACALOB RAL 7002 Olive Grey PYUKWU WPY-
340 (160mm) CTOMELUHULA 38mm, nnacTuk, uset CHoy Yant KPOMKA 3D
CroyYair @

This model draws attention to itself with its expressive functionality. The
most attractive features of the kitchen are curved fronts, spacious cabinets
and central island unit with built on breakfast bar. Glossy front surfaces
along with curved elements create harmonious unity. All the corners and
edgesare smoothly rounded and provide soft appearance to the kitchen.

FRONTS Painted MDF FRONT COLOR RAL 7002 Olive Grey HANDLES WPY-340 (160mm hole
spacing) WORKTOP 38mm, laminate, color Snow White WORKTOP EDGE 3D Snow White @

Das Modell setzt sich durch seine ausdrucksvolle Funktionalitat in Szene.
Die attraktivsten Features der Kiche sind gewolbte Fronten, geraumige
Schranke und zentraler Inselblock mit aufgesetzter Theke. Die glanzenden
Frontoberflachen sind mit den gewolbten Elementen im harmonischen
Einklang dargestellt. Alle Ecken und Kanten sind flieBend abgerundet und
tragen zur Weichheit derKiche bei.

FRONTEN MDF-Platte lackiert FRONTFARBE RAL 7002 Olivgrau GRIFFE WPY-340
(160mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE 38mm, Schichtstoff, Farbe Snow White
KANTEN 3D Snow White @

MeHan ¢ rHyTbiMU hacagamu
Tall cabinet with curved fronts

Hochschrank mit gewolbten Fronte

BMeCTUTENbHbIN HaBECHOW WKad.C rHyTbiMK hacagamu
Spacious wall unit with curved fronts
Geraumiger Hangeschrank mit gewolbten Fronten

OCTpOB CO BCTPOEHHOW GapHOW CTOMKOM
Island unit with built-on breakfast bar
Inselblock mit aufgesetzter Theke
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Al b B EPTA

AJIbbEPTA

COOEHHOCTbIO AaHHOW MOAeNnU SBASeTCS coyeTaHue

HEeHaBA3UMBOM 61aropOAHOCTY LNMOHVPOBAHHbIX U 3KCMpec-

CUBHOCTW BbICOKOMMSAHLEBbBIX aKPWUMIOBbIX MOBEPXHOCTEN.
Bbicokas oyHKLMOHANbHOCTb KyxHU 06ecrneynBaeTcs Hanmumnem
6OMbLIOTO KOMMYECTBA OTKPbITbIX M 3aKPbITbIX MECT AN XPaHeHWs.
NHTerpupoBaHHble B acadbl PyYyku-npoduam nNpuBHOCAT B
WHTepbep LENOCTHOCTb U FAaPMOHWYHOCTb. MPOCTON Au3aiH U
HENTPanbHble OTTEHKM CO3At0T BO3AYLLIHOCTb U YHOT.

®ACALDbI Akpun (MA®) / T219B (ACM, okneeHHas WNoOHOM AceHsa) LBET
®ACALOB Tanbk / MapaduHomacnsHas cmecs becupetHas PYYKU CkpbiTas
pyuka-npodunb C-3 Schiico CTOMEWHULA 20mMm |/ 80MM, KBapUEBbIi
arnomepar, uset bbssHko OTKPbITBIE MOJTIKU KpaweHasa MA®, uset RAL 9004
Signal Black MaToBbin

We present the kitchen where unobtrusively splendid veneered fronts are
combined with expressive high-gloss acrylic surfaces. A lot of internal
storage space, as well as integrated open side shelving, ensure high
functionality. Concealed pull grips impart unity and harmony to the interior.
Simplicity in design and neutral colors provide airiness and cosiness.

FRONTS Acrylic (MDF base material) / T219V (chipboard veneered with ash wood)
FRONTS COLOR Talc / Oil-wax finish Clear HANDLES Concealed pull grips C-3 Schiico
WORKTOP 20mm / 80mm, quartz agglomerate, color Bianco OPEN SHELVES MDF
painted in RAL9004 Signal Black Matt

Wir prasentieren die Kuche, in der die unauffallig edlen Furnierfronten mit
den expressiven hochglanzenden Acryloberflachen kombiniert sind. Viel
Stauraum, sowie auch integrierte Regale mit seitlicher Frontverblendung
gewahrleisten hochste Funktionalitat. Die verdeckten Griffleisten hauchen
dem Innenraum Einheit und Harmonie ein. Einfaches Design und neutrale
Farben vermitteln Luft und Gemutlichkeit.

FRONTEN Acryl (MDF-Tragerplatte) / T219V (mit Eschenholz furnierte Spanplatte)
FRONTFARBE Talk / Ol-Wachs-Finish Klar GRIFFE Verdeckte Griffleisten C-3 Schiico
ARBEITSPLATTE 20mm / 80mm, Quarzkomposit, Farbe Bianco OFFENE REGALE MDF-
Platte, in RAL-Farbe 9004 Signalschwarz matt lackiert

BCTpoeHHble 60KOBbIE MOMKM
Integrated side shelving
Integrierte Seitenregale

"l"":w,av

rﬁ

.,.{!"\“

BbigBuxHas cuctema ArciTech ¢ DesignSide (AHTpaLwT)
Pot-and-pan drawer systems ArciTech with DesignSide (Anthracite)
Auszlge ArciTech mit DesignSide (Anthrazit)

HanosbHble 3N1emMeHTbI
Base units
Unterschranke

A leBiibas Real A
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b PY HMHEH

DPYHHEH

TMoccbepa KaX[10ro IoMa YHUKasbHa. [laHHaa mofdenb B CBET/bIX

TOHax CMNoCo6Ha OCBEeXWUTb Nt0H6oe MomelleHne. Bbicoko-

rmaHueBble d)acaﬂm, ctonewHnuya v CteHOBad MaHenb,
CTUNN30BaHHbIe MO MPaMOp, MNMOHATHble reOMeTPUYHbIe d)OprI KaK
Henb3s fydlle NoaYepKHYT Bblpa3nTe/ibHOCTb MHTepbepa. Henb3s He
OLUEHUTb TaKKe d)yH KUMOHANMbHOCTb M BMECTUTE/TbHOCTb KyXHW. Hanuune
OOCTAaTOYHOIo MeCta A/id XpaHeHnsA nopauyeTmo6y+0 XO3FII7IKy.

®ACAADI Akpun (MAD) LBET PACALOB Caxap/CseTno-cepslit PYUKU Rejs
10-04 AnmoMmuHun (320, 224mm) CTOMELIHWULUA 38mMm, nnactuk, LBeT
Mpamop KPOMKA ABS Mpamop @

Every home has its own atmosphere. Warm colors of the kitchen fronts can
easily freshen up any living space. High-gloss fronts, worktop and
splashback in marble design, clear geometry highlight an expressive
interior in the best way. The kitchen is obviously functional and provides a
lot of storage space which is soimportant for daily activities.

FRONTS Acrylic (MDF base material) FRONTS COLOR Sugar/Light Grey HANDLES Rejs
10-04 Aluminum (320, 224mm hole spacing) WORKTOP 38mm, laminate, color
Marble WORKTOP EDGE ABS Marble @)

Jedes Haus hat seine eigene Atmosphare. Warme Kuchenfrontfarben
konnen jeden Wohnraum sichtbar erfrischen. Hochglanzende Fronten,
Arbeitsplatte und Spritzschutz in Marmoroptik, klare geometrische Formen
highlighten einen ausdrucksstarken Innenraum am besten. Die Kiche ist
sicherlich funktional und bietet unterschiedliche Stauraumbereiche, die das
tagliche Arbeiten innerhalb der Kiiche pragen.

FRONTEN Acryl (MDF-Tragerplatte) FRONTFARBE Zucker/Hellgrau GRIFFE Rejs 10-04
Aluminium (320, 224mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE 38mm, Schichtstoff, Farbe
Marmor KANTEN ABS Marmor @

HanonbHble WKaMbl C BbIABMKHBIMUI ALLMKAMN
Base units with drawers
Unterschranke mit Auszligen

OCTPOB C BbIABVKHBIMMW ALWMKAMY 1 OTKPLITHIMKA MOAKaMU
Kitchen island with pot-and-pan drawers and open shelving
Kiicheninsel mit Ausziigen und offenen Regalen

MeHanbl, HaMoMbHbIe 1 HABECHbIE 3/1IEMEHTbI
Tall, base and wall units
Hoch-, Unter- und Hangeschranke
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WHTET PO

AHTEI PO

TPOTUWA, COEPXAaHHbIN CTWNb, KOHTPACTHble LBeTa U

NPaKTUYHOE 30HMPOBAHME HALLMN CBOE OTPAKEHVEe B AaHHON

mMoaenu, Kotopas 6yneT BbIUTPbILHO CMOTPETbCA B
MPOCTOPHOM MOMeLLEeHVI. VIHTErpupoBaHHbIE PyUYKK 1 6e3ynpeyHo
06paboTaHHble GOKOBbIE NAHeNN NPUAAIT KyXHe JOMNONHUTENbHYIO
CTPOrocTb. CTOMKa C MOBEPXHOCTBIO, BbIMOTHEHHOW 113 HATypanbHOro
[epeBa, NPeKPACHO BNUCbIBAETCS B COBPEMEHHbIN AN3ANH KyXHU.

®ACALDI Axpun (MAD) LBET MACAAOB Tanbk / MpacdhuT PYUKU CkpbiTast
pyyka-npodunb C-3 Schico CTONEWHULA 40MMm, KBapUeBbI arnomepar,
uget Mnakcy BAPHASI CTOMKA 60mMM, MaccuB AceHs, napaduHoMacnsaHas
cmech MNanncaHap @

Restrained style, contrasting colors and efficient arrangement of work
areas are highlighted in this kitchen, which is ideally suited for a spacious
house or apartment. Concealed pull grips and perfectly crafted end panels
impart additional severity. The breakfast bar top is made of oiled solid
wood and completes this contemporary designed kitchen.

FRONTS Acrylic (MDF base material) FRONTS COLOR Talc / Graphite HANDLES
Concealed pull grips C-3 Schiico WORKTOP 40mm, quartz agglomerate, color Galaxy
BREAKFAST BARTOP 60mm, solid ash wood, oil-wax finish Rosewood @

Zuruckhaltende Ausfuhrung, Kontrastfarben und praktische Gliederung der
Funktionsbereiche sind Hohepunkte dieser Kiiche, die fur ein geraumiges
Haus ideal geeignet ist. Verdeckte Griffleisten und tadellos gearbeitete
Wangen verleihen der Kiche zusatzliche Strenge. Die Thekenplatte aus
geoltem Echtholz komplettiert diese zeitgenossische Kiiche.

FRONTEN Acryl (MDF-Tragerplatte) FRONTFARBE Talk / Graphit GRIFFE Verdeckte
Griffleisten C-3 Schiico ARBEITSPLATTE 40mm, Quarzkomposit, Farbe Galaxy
THEKENPLATTE 60mm, Massivholz Esche 60mm, Ol-Wachs-Finish Palisander

bokosasa naHenb
End panel
Eckwange

CkpbiTas pyyka-npocunb C-3 Schiico
Concealed pull grips C-3 Schiico
Verdeckte Griffleisten C-3 Schiico

BepTukanbHbin npodunb Volpato
Volpato vertical profile
Profil Volpato mit vertikaler Ausrichtung
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WHTET PO

AHTEI PO

aHHas Mofenb NMpeKkpacHO BMNULWIETCA B COBPEMEHHbIN

NHTEpbep HeOGONbLWOW rOPOACKON KBAPTUPbI. YeTKIe NNHUMU 1

OTCYTCTBME BUAVMbIX Py4eK CO3AAKT OLLyLIEHMe NerkocTu U1
3neraHTHOCTU. DYHKLUMOHANBHOCTD U 3PTOHOMUYHbIA AW3aliH
6eCcCnopHo ABMAAITCA MPUOPUTETHBIMK 33dadyamyt Mpu CO3AAHUY
COBPEMEHHOM KyXHW. BbICOKOKaUeCTBEeHHas CToMelWHMLA 1 6OKOBble
naHenu, OKneeHHble APEeBOMOAOGHbIM MMNACTUKOM, HAMOMHAOT
MoMeLLEHNE TEMNTOM U YIOTOM.

®ACAIbI Akpun (MOD) LBET ®ACALOB Caxap / Menen PYUKU CKpbiTblie
pyuku-npocounu C-1/C-2 Schiico CTONELWHULIA 38mMM, NNacTuk, uBet Tys
KPOMKA 3D benas @

This kitchen fits beautifully into a small modern apartment. Clean lines
and handle-free look give the feeling of lightness and elegance.
Functionality and ergonomic design are the key features of contemporary
style. High-quality worktop and end panels with wood grain imitation give
warmth and comfortto the room.

FRONTS Acrylic (MDF base material) FRONTS COLOR Sugar / Ashes HANDLES
Concealed pull grips C-1/C-2 Schiico WORKTOP 38mm, laminate, color Thuja
WORKTOP EDGE 3D White @)

Diese Kuche passt optimal zum Innenraum einer kleinen modernen Wohnung.
Klare Linienfihrung und grifflose Optik verleihen das Gefuhl der Leichtigkeit
und Eleganz. Die funktionale und ergonomische Perfektion ist unentbehrlich
fur den zeitgemalien Stil. Die hochwertigen Wangen und Arbeitsplatte mit
Holzmaserungvermitteln dem Raum Warme und Wohnlichkeit.

FRONTEN Acryl (MDF-Tragerplatte) FRONTFARBE Zucker / Asche GRIFFE Verdeckte
Griffleisten C-1/C-2 Schiico ARBEITSPLATTE 38mm, Schichtstoff, Farbe Thuja
KANTEN 3D Weif @B

CkpbITble pydkn-npodmnu C-1 Schiico
Concealed pull grips C-1 Schiico
Verdeckte Griffleisten C-1 Schiico

CkpbiTas pyuka-npocunb C-2 Schiico
Concealed pull grip C-2 Schiico
Verdeckte Griffleiste G2 Schiico

CronewHnua, user Tyd
Worktop, laminate color Thuja
Arbeitsplatte, Schichtstofffarbe Thuja




40

AAH HETTA

AHHETTA

M3yanbHas COrMacoBaHHOCTb AePeBAHHbIX U MNACTUKOBbLIX

NoBEepXHOCTEeN Hallna CBOe OTPaXeHue B AaHHOW Mofdenu.

Tennoe nepeBO Ha KOHTpacTe C rAsAHLUEBbIMU dacagamu
npuaaeT CTPYKTYPHOCTb MHTepbepy. YBenuWyeHHble No BbiCOTe
HaBeCHble 3NeMeHTbl MPefoCcTaBNaoT JONOAHNUTENbHOE NoNe3Hoe
NPOCTPaHCTBO, KOTOPOEe 0CO6EHHO HeobXxoaMMO B MOMELLEHUN C
HecTaHZapTHOW NTaHVPOBKOMW.

®ACAADI Mnactuk (ACM) / T520 Maccus saceqs LBET ®ACAAOB CHexHbin /
120 PYUKMW Giusti 666-E8 (128mm) / Mpocunu VOLPATO Gola 80/G13 AL 07,
Gola 80/G12 AL 07 CTONEWHWNUA 38mm, nnacTuk, usetT Mpamop KPOMKA
ABS Mpamop MUAIICTPbI N9 (maccus acens, wnputa 5omm) @)

Visualinterplay of solid ash wood and laminate surfaces is reflected in this
model. Warm wood stands in contrast to glossy fronts and creates
structured interior appearance. Extra tall wall units provide additional
storage space, which is of greatvalue in the rooms with unusual layout.

FRONTS Laminate (chipboard base material) / T520 Solid ash wood FRONTS COLOR
Snow / 120 HANDLES Giusti 666-E8 (128mm hole spacing) / Profiles VOLPATO Gola
80/G13 AL 07, Gola 80/G12 AL 07 WORKTOP 38mm, laminate, color Marble WORKTOP
EDGE ABS Marble PILASTERS N°9 (solid ash wood, width 50mm)

Visuelles Zusammenspiel von Eschenholz- und Schichtstoffoberflachen hat
seine Widerspiegelung in diesem Modell gefunden. Warmes Holz steht im
Kontrast zu glanzenden Fronten und verleiht dem Innenraum ein
strukturiertes Gesamtbild. Die extra hohen Hangeschranke bieten
zusatzlichen Stauraum, der fur die Raume mit auBergewohnlichem Layout
besonderswertvollist.

FRONTEN Schichtstoff (Spanplatte als Tragermaterial) / T520 Massivholz Esche
FRONTFARBE Schnee / 120 GRIFFE Giusti 666-E8 (128mm Bohrabstand) / Profile VOLPATO
Gola 80/G13 AL 07, Gola 80/G12 AL 07 ARBEITSPLATTE 38mm, Schichtstoff, Farbe Marmor
KANTEN ABS Marmor PILASTER N29 (Massivholz Esche, Breite 50mm) @

I“

BCTPOEHHbIV B HULY NeHan
Flush designed tall unit
Wandbiindiger Hochschrank

Orvbatolas yron cTonewHnya
The worktop that continues around the corner
Die ubereck gefiihrte Arbeitsplatte

®acag T520 U3 mMaccmBa sceHs
The solid ash wood front T520
Die Front T520 aus Eschenholz
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4 1N KATO

HINKATO

OHTpacTHas LBeTOBAas KOMOWHALMA, YeTkas reomeTpus

HABECHbIX 1 HAMOMbHbIX 31IEMEHTOB, a TaKXe YPHAHUCTUUECKMI

MUHVMANM3M NPefoCTaBNAoT NPeKPacHY BO3MOXHOCTb AN
CaMOBbIPAXEHNS. MHOXECTBO OTKPbITbIX MECT ANS XpaHeHwus,
YONVHEHHAsA CTOMeWHNLA, a TakkKe BCTPOEHHble B HULIY BMeCTW-
TeNbHble MeHasbl AeNatoT AaHHYI0 MOAeNb MAKCUMANbHO (yHKLMO-
HaNbHOW 1 NO-COBPEMEHHOMY YHOTHOMN.

®ACAIBI Mnactvik (ACM) WBET MACALOB Hyra / LUtopm PYUKU CKkpbiTble
pyukr-npodunu C-1/C-2 Schiico CTOMELLHULA 38Mm, NNacTuk, UBET fanvumua
KPOMKA ABS lanuuma OTKPbITBIE MOMKW KpaweHas MA®, uset RAL 7016
Anthracite Grey MatoBbiii (CTpyKTYpHbIN) / Minactuk, 38mMm, LBeT Hyra @

Contrasting color combination, clear geometry of larder, base and wall
units as well as urban minimalism are in the foreground here. Plenty of
open storage space, extended worktop and flush designed capacious tall
cabinets provide maximum functionality and impart contemporary
homeliness to interior.

FRONTS Laminate (base material — chipboard) FRONTS COLOR Nougat / Storm
HANDLES Concealed pull grips C-1/C-2 Schiico WORKTOP 38mm, laminate, color
Galicia WORKTOP EDGE ABS Galicia OPEN SHELVES MDF painted in RAL 7016
Anthracite Grey Matt (textured surface) / Laminate, 38mm, color Nougat

Kontrastierende Farbkombination, klare geometrische Formen der
Vorrats-, Unter- und Hangeschranke, sowie auch urbaner Minimalismus
sind hier im Vordergrund. Zahlreiche offene Regale, Uberstehende
Arbeitsplatte und wandbundige geraumige Hochschranke sichern hochste
Funktionalitat und verleihen dem Innenraum kontemporare Wohnlichkeit.

FRONTEN Schichtstoff (Spanplatte als Tragermaterial) FRONTFARBE Nougat / Sturm
GRIFFE Verdeckte Griffleisten C-1/C-2 Schiico ARBEITSPLATTE 38mm, Schichtstoff, Farbe
Galicia KANTEN ABS Galicia OFFENE REGALE MDF-Platte, in RAL-Farbe 7016 Anthrazitgrau
matt lackiert (Strukturoberflache) / Schichtstoff, 38mm, Farbe Nougat

0 L L]

CkpbiTas pyyka-npounb C-1 Schiico
Concealed pull grip C-1 Schiico
Verdeckte Griffleiste C-1 Schiico

BbIABMKHbIE ALLMKM CO CKPbITOW pydkon-npodunem C-1 Schiico
Drawers with concealed pull grip C-1 Schiico
Auszlige mit verdeckter Griffleiste C-1 Schiico

HaBeCHble U HanoMbHbIE 31eMEeHTbI
Wall and base units
Hange- und Unterschranke
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bePl EH

KUEeHTUpYIOLWas LBETOBas KOMOUHALMSA PAaCcafoB He TOMbKO ‘ .
He pa3gpa)kaeT, a HAaobopOoT, NpuaaeT ollylleHue yoTa © , - R
KomdopTa. MpakTUYHbIK AN3AWNH, MONHOE OTCYTCTBUE
[EeKOPATUBHbIX 31EMEHTOB, NTakoHM3M (HopM — TO, UTO HeobXoaArMOo =
KUTEM0 MEranonmnca C akTBHbIM 06pa3oMm XU3HW. Micnonb3oBaHme
JAHHOW MOeNy B MHTEpbepe NMOMOXET (DYHKLMOHANbHO YBEMUYNTD
NpPOCTPaHCTBO.

OACALDbI lekopaTuBHble naHenun Ha ocHose NnuTsel MAD UBET ®ACALOB
Benbser / Men PYUYKWU Giusti S2974 (64mm) CTONMELUHWULUA/BAPHAA
CTOUKA 38Mmm, nnactuk, uset annuna KPOMKA ABS lanuuyma @

The accentuating front color combination doesn't make you feel annoyed,
on the contrary, it gives the feeling of cosiness and comfort. Practical

design, total lack of decorative elements, laconic shapes are exactly what a

busy megacity dweller needs to feel comfortable at home. Furthermore,

this kitchen enables to functionally increase usable space. Usability is v
always one of the mostimportant criteria for us when developing kitchens. -

FRONTS Decorative MDF panels FRONTS COLOR Velvet / Flax HANDLES Giusti S2974 -
(64mm hole spacing) WORKTOP/BREAKFAST BAR TOP 38mm, laminate, color Galicia sl
EDGE ABS Galicia &

Die akzentuierende Farbkombination der Fronten wirkt nicht aufbringend,
ganz im Gegenteil, sie vermittelt das Gefuhl der Behaglichkeit. Praktisches
Design, absolutes Fehlen von Dekorelementen, lakonische Formen sind
das, was der Grol3stadtbewohner braucht, um sich gemutlich zu Hause zu
fuhlen. Diese Kuche hilft die Nutzflache in funktionaler Hinsicht zu
vergrolRern. Die Benutzungsfreundlichkeit steht bei uns bei der
Entwicklung der Kichenimmerim Vordergrund.

FRONTEN MDF-Dekorplatte FRONTFARBE Kord / Leinen GRIFFE Giusti 52974 (64mm
Bohrabstand) ARBEITSPLATTE/THEKENPLATTE 38mm, Schichstoff, Farbe Galicia
KANTEN ABS Galicia @

)

L&

BHYTpeHHMe BbiaBKHBIE AlnKn ArciTech (AHTpauuT) CknagHble dacaabl (moabemHuk AventosgHE,BLUM) ‘ | ‘ TMAHLEeBas NOBEPXHOCTb (DacaA0B HAMOMbHbIX 1 HABECHbBIX 3NEMEHTOB

Internal drawers ArciTech (Anthracite) Bi-fold front (lift mechanism Aventos HF BLUM) High-gloss front surface
Innenausziige ArciTech (Anthrazit) Zweigeteilte Front mit Hochfaltklappen (Klappensystem Aven S Hochglanzende Frontoberflache
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Menas LBeTOBad KOMOWHALWA MMSHLUEBbIX MOBEPXHOCTEN

npencTaBneHa B AaHHOW MOMENU HEBEPOSITHO OpraHUYHo.

BbICOKOKAYeCTBEHHbIE N1AKOBble MOKPbITHSA, OPWUTMHANbHbIN
[1eKOP 1 BbICOKAsA YCTOMUMBOCTb K BHELIHVM BO34ENCTBUSIM — 3TO Te
NpeuMyLLecTBa, KoTopble Bbl nonyvaeTe, BbiGrpas KyxHio ¢ hacagamm
W3 JeKOpaTWBHbIX MaHenen Ha ocHoBe MIAD. OHATHble reome-
TpUUHble HOPMbl U MHOXECTBO MOME3HOr0 MPOoCTpaHCTBa -
HECOMHEHHbIN TPeH B Me6enbHOW HAYCTPUN Y)Ke A0NTOe BPeMms.

OACAADbI [lekopaTuBHble naHenu Ha ocHose nauthl MAD LBET (ACAQOB
Feoprud / Wanden PYUKU Gamet U-06 (256, 416mm) CTONMELUHULA/
CTON/NONKW/CKAMbBSA 38MM, nnacTyik, useT Tys KPOMKA ABS Tys @

Daring color combination of high-gloss front surfaces is presented here in
an incredibly balanced way. High-quality lacquer coatings, original
patterns and high resistance to external influence are the advantages you
can enjoy if deciding on decorative MDF panel fronts. Clear geometry and a
lot of usable space have long been a doubtless trend in the furniture
industry. For this reason, we pay particular attention to a number of
possibilities for storage space in the kitchen.

FRONTS Decorative MDF panels FRONTS COLOR Dahlia / Sage HANDLES Gamet U-06
(256, 416mm hole spacing) WORKTOP/TABLE/SHELVES/BENCH TOP 38mm,
laminate, color Thuja EDGE ABS Thuja

Eine gewagte Farbkombination von hochglanzenden Frontoberflachen ist
unglaublich ausgewogen dargestellt. Hochwertige Lackbeschichtungen,
originelle Muster und eine sehr gute Widerstandsfahigkeit sind die
Vorteile der Fronten aus MDF-Dekorplatten. Klare geometrische Formen
und viel Stauraum sind seit langem ein zweifellos dominierender Trend in
der Mobelindustrie. Aus diesem Grund wird bei uns auf eine Vielzahl an
zusatzlichen Stauraummoglichkeiten besonders geachtet.

FRONTEN MDF-Dekorplatte FRONTFARBE Dahlie / Salbei GRIFFE Gamet U-06 (256,
416mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE/TISCH/WANDREGALE/SITZBANK 38mm,
Schichtstoff, Farbe Thuja KANTEN ABS Thuja @

BCTpOEHHble B HULLY neHanbl | ‘ MpuncTaBHON 06eaeHHbIR CToN

Flush designed tall units Attached dining table T e -1 Pot-and-pan drawer system ArciTech with railing«(White)
Wandbiindige Hochschranke Angesetzter Esstisch 7 Auszug ArciTech mit Reling (WeiB)==+
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nortTTeE

JIOTTE

NpPeacTaBNeHHOW CTUbHOW MOAENN BbICOKOKAYECTBEHHble

hacaabl 13 CTEKNA B OCBEXAIOLIMX MOAHBIX OTTEHKAX CKOMOW-

HMPOBAHbI CO LUIMOHVPOBAHHOW CTEHOBOW MaHESbo HaUAyU WM
06pasoMm. ViaeanbHO BMOHTMPOBAHHbIE B acafibl CKPbITble PYYKM-
Npodmny U PacnoNOXeHHbIE B HULIE MEHANbl MPUAALOT OMTUYECKYO
OflHOPOAHOCTb MOMeLEHMIO. BCTPOEHHbIV BUHHbBIN CTeNnax u3
LNoHMpoBaHHOW [ICM 3aCAY)KMBAET 0COOOrO BHUMAHUS.

OACALDbI Crekno kpaweHoe fako6ens (ACM) LBET MACAAOB Unguro /
YnbTpabensin PYYKWU CkpbiToie pyuku-npocdunnm C-1/C-2 Schiico
CTONMEWHNLUA 20mMM, KBapueBbl arnomepat, UBeT bbsHko CTEHOBAS
MAHENDb Crekno flakomar, TonwyHa 4mm CTOM/MOMKN Crekno KpallieHoe
Nako6enb, uBeT Aqua, TonwuHa 8mm (Triplex) CTEHOBASI MAHE/Tb/ BUHHbIN
CTENNAX [CM, oxkneeHHad LWMNOHOM AceHd (ToNWmHa wnoHa 0,6MM),
napauHomacnsHasa cmech ManucaHap

In this stylishly designed kitchen high-quality glass fronts in refreshing
trend colors are combined with veneered wall board in the most beautiful
way. Perfectly integrated pull grips as well as recessed high cabinets
support supremely smooth and even look. Built-in wine rack made of
veneered particle board is the visual highlight here.

FRONTS Painted glass Lacobel (chipboard base material) FRONTS COLOR Indigo / Ultra
White HANDLES Concealed pull grips C-1/C-2 Schiico WORKTOP 20mm, quartz
agglomerate, color Bianco SPLASHBACK Glass Lacomat, thickness 4mm TABLE
TOP/SHELVES Painted glass Lacobel, color Aqua, thickness 8mm (Triplex) WALL
BOARD/WINE RACK Chipboard veneered with ash wood (veneer thickness 0,6mm)

In dieserstillvoll ausgefuhrten Kiiche sind die hochwertigen Glasfronten in
erfrischenden Trendfarben mit dem furnierten Ruckwandpaneel auf
Schonste kombiniert. Tadellos eingearbeitete verdeckte Griffleisten und
wandbindige Hochschranke unterstitzen einen absolut ebenen und
gleichmaBigen Look. Das eingebaute Weinregal aus furnierter Spanplatte
ist hier ein optisches Highlight.

FRONTEN Lackiertes Glas Lacobel (Spanplatte als Tragermaterial) FRONTFARBE Indigo /
Ultraweil? GRIFFE Verdeckte Griffleisten C-1/C-2 Schiico ARBEITSPLATTE 20mm,
Quarzkomposit, Farbe Bianco SPRITZSCHUTZ Glas Lacomat, Glasstarke 4mm
TISCHPLATTE/REGALE Lackiertes Glas Lacobel, Farbe Aqua, Glasstarke 8mm (Triplex)
WANDPANEEL/WEINREGALmitEschenholzfumierteSpanplatte(Fumierstérke0,6mm)@

BCTPOEHHbIVI BUHHbIW CTeNnan
Built-in wine rack
Eingebautes Weinregal

WAL S

KyXOHHaﬂ NaHenb n3 cTekna
Glass splashback
Spritzschutz aus Glas

HaBecCHble 1 HanoMbHbIE 3NEMEHTbI
Wall and base units
Hange- und Unterschranke
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YXHSI CO LUMOHMPOBAHHbIMK (hacagamu MNpUAAET UHTEpbepy

JOMOMHUTENbHYIO LIEHHOCTb B OTHOLWEHWW KayecTBa U

hyHKLMOHANbHOCTW. bnarogaps onTManbHoOM KoHUrypaumm
3M1eMEeHTOB KyxHW Bbl monydyaete ropasfno 6onblie MNone3Horo
NpoOCTpaHCTBa. 34eCb, BMECTO CTaHAAPTHbIX, MCMOMb3YOTCA
thpe3epoBaHHble PYYKW, KOTOpble MPWOAIOT KyXHE LeNOCTHbIN W
CTUNbHBLIN BUA. LIeHTPOM BHUMAHUA ABMAAKTCS MHOMOUYMCNEHHbIE
CTENNAXW, V3rOTOBMIEHHbIE 3 BbICOKOKAYECTBEHHOIO LUMOHA.

®ACAAbI T222 (ACM, okneeHHasa wWnoHom sceHs) LBET ®ACALOB 120 /
MapaduHomacnsaHas cmecb Manucanap PYUKU OpesepoBaHHble KB-1/KB-2
CTOMELLUHWULA 38mm/50MM, NNacTvik, Lset CHoy Yanut KPOMKA 3D CHoy Yait/ 3D
Benasa OTKPbITBIE MOMKW/CTEMIAX [ICIM, oKneeHHasa LINOHOM AceHs
(napathuHomacnsHas cmech ManucaHap, TONLLMHA LWnoHa 0,6MM), aOMUHUEBbIN
npocunb Z-1 (et YepHbii) MOMKKU (CTENMAXK) Crekno ToHupoBaHHoe (LseT
BpoH3a, TonLmHa 4mm) BOKOBUHBI (HAMO/TbHBIE LUKAMbI/ MEHASbI) T219r (ACM,
OK/eeHHas LUMOHOM ACEHS, TOMLLMHA LLMOHa 0,6MM)

The kitchen with veneered fronts represents an enhancement in terms of
both quality and function. Thanks to optimum use of space you gain more
room for action. The fronts are provided with the grip recesses instead of
regular handles which impart unity and style to kitchen overall
appearance. All open shelves are also made of high-quality veneer and will
immediately draw your attention as you enter the room.

FRONTS 1222 (chipboard veneered with ash wood) FRONTS COLOR 120 / Oil-wax
finish Rosewood HANDLES Handle recesses KV-1/KV-2 WORKTOP 38mm/50mm,
laminate, color Snow White WORKTOP EDGE 3D Snow White / 3D White OPEN
SHELVES/RACK Chipboard veneered with ash wood (oil-wax finish Rosewood,
veneer thickness 0,6mm), aluminium frame profile Z-1(color Black) SHELVES (RACK)
Tinted glass (color Bronze, glass thickness 4mm) SIDE PANELS (BASE/TALL UNITS)
T219G (Chipboard veneered with ash wood, veneer thickness 0,6mm)

Die Kiche mit furnierten Fronten liefert eine zusatzliche qualitative und
funktionale Aufwertung. Dank optimaler Raumnutzung gewinnen Sie mehr
Aktionsflache. Anstelle der Griffe werden die Griffmulden in die Fronten
eingearbeitet, die der Kuche einen ungeteilten schicken Look verleihen.
Alle offenen Elemente sind ebenfalls aus hochwertigem Furnier gefertigt
und werden auf sich sofort die Aufmerksamkeit ziehen, sobald Sie den
Raum betreten.

FRONTEN T222 (mit Eschenholz furnierte Spanplatte) FRONTFARBE 120 / Ol-Wachs-Finish
Palisander GRIFFE Griffmulden KV-1/KV-2 ARBEITSPLATTE 38mm/50mm, Schichtstoff,
Farbe Snow White KANTEN 3D Snow White / 3D WeiR OFFENE REGALE/GESTELL Mit
Eschenholz furnierte Spanplatte (Ol-Wachs-Finish Palisander, Furnierstarke 0,6mm),
Aluminium-Rahmenprofil Z-1 (Farbe Schwarz) REGALE (GESTELL) Getontes Glas (Farbe
Bronze, Glasstirke 4mm) WANGEN (UNTER-/HOCHSCHRANKE) T219G (mit Eschenholz

furnierte Spanplatte, Furnierstarke 0,6mm)

DOpesepoBaHHble pyukn KB-1/KB=2
KV-1/KV-2 handle recesses
Griffmulden KV-1/KvV-2

LINOHMPOBAHHbIE CTeNNaxu
Veneered shelving units
Furnierte Regale

i SRS

Floating base units

| ' ‘ HanonbHble Wkadbi-¢ 3 eKkToM NapeHns
Unterschranke in Schwebeoptik

T e

Lot

——
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Ta MPOCTOPHAadA KyxHa NCMo/THeHa B COBpeMeHHOM CTune ﬂO(bT.

3axBaTbiBatoWas KoMbuHauus KOHTPACTHbIX MaTepunasionB

ABNAeTCA 34eCb OCHOBHbIM aKLEHTOM. Pa3HOO6pa3HbIe
OTKPbITble MeCTa [O/1A XPaHeHWA, a TakKXe MHOroypoBHeBad
cTennaxHas cuctema SmartCube 3HaunTenbHO 06NeryatoT BHELWHNN
BUA KYXHW. BO3MOXXHOCTb OJHOBPEMEHHOTO WCMO/b30BaAHUSA
meTannnyecCknx, gepeBAHHDbIX, MMNACTUKOBbLIX N CTEKTAHHbIX
I'IOBerHOCTeI7I NnpeKpacHO AeEMOHCTPUPYET HEMOBTOPUMOCTb CTUNA
nnpegocraBnaer pa3Hoo6pa3H ble Cnocobbl Ana CaMOBbIPaxeHun4.

®ACALbI T736 Maccus ay6a / NamuHuposaHHaa ACM (CuHkpoH) LBET
®ACALOB MapaduHomacnaHas cmecb Manucanap / CUHKPOH KuH3a
BUTPUHbI Crekno apmuposaHHoe PYUKU Gamet UP11-LPSO1 (96Mm)
CTOMELWHULA 20mm/80MM, KBapLeEBbIA arnomepaTt, UBeT [3nakcu
OTKPBITbIE MOJIKW Maccus fy6a (TonumHa 40mMm, napaduHomacnsHas
cmech Nanucangp) AEKOPATUBHBIE BOKOBBIE MAHE/TA Pamka — Maccus
ay6a, Bctaka — ACM, okneeHHas WnoHoM ay6a (TonwmHa wnoHa 0,6Mm)
CTENNAXKHASA CUCTEMA SmartCube Schiico @

This spacious kitchen appears in modern Loft design. An exciting
combination of contrasting materials creates visual and functional
highlight. A lot of various open shelves as well as SmartCube multilevel
shelving system work perfectly for kitchen overall floating look. Using
metal, wood, plastic and glass surfaces together reveals nontriviality of the
style and provides unlimited space for self-expression.

FRONTS T736 Solid oak wood / Melamine faced chipboard (Syncron) FRONTS COLOR
Oil-wax finish Rosewood / Syncron Cinza GLASS INSERTS Wired glass HANDLES
Gamet UP11-LPS01 (96mm hole spacing) WORKTOP 20mm/80mm, quartz
agglomerate, color Galaxy OPEN SHELVES Solid oak wood (thickness 40mm, oil-wax
finish Rosewood) DECORATIVE SIDE PANELS Rails and stiles - solid oak wood, center
panel - chipboard veneered with oak wood (veneer thickness 0,6mm) SHELVING
SYSTEM SmartCube Schiico @)

Diese grofzugige Kuche ist in modernem Loft-Design ausgefihrt. Eine
anregende Kombination von Kontrastmaterialien schafft ein optisches
und funktionelles Highlight. Verschiedene offene Stauraume sowie auch
Mehrebenen-Regalsystem SmartCube arbeiten fur Schwebe-Gesamtlook
perfekt zusammen. Die Nutzung von Metall-, Holz-, Schichtstoff- und
Glasoberflachen in einem Modell offenbart die ganze Eigentimlichkeit des
Stils und bietet unbegrenzte Moglichkeiten zum Selbstausdruck.

FRONTEN T736 Massivholz Eiche / Melaminbeschichtete Spanplatte (Syncron)
FRONTFARBE Ol-Wachs-Finish Palisander / Syncron Cinza GLASFULLUNGEN
Drahtglas GRIFFE Gamet UP11-LPS01 (96mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE
20mm/80mm, Quarzkomposit, Farbe Galaxy OFFENE REGALE Massivholz Eiche
(Starke 40mm, Ol-Wachs-Finish Palisander) DEKORWANGEN Rahmen - Massivholz
Eiche, Fullung - mit Eichenholz furnierte Spanplatte (Furnierstarke 0,6mm)

REGALSYSTEM SmartCube Schiico @

OCTpOB C NPUCTaBHbIM CTeanaxom SmartCube
Kitchen island with attached SmartCube shelving system
Kucheninsel mit angesetztem Regalsystem SmartCube

BcraBka B hacag MATHETUK
MAGNETIC front center panel
Frontfillung MAGNETIC

|
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®Macagbl T736 M3 maccuea ayba
Solid oak wood fronts 7736
Fronten T736 aus massivem Eichenholz
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prATHble OTTEHKW, BbICOKOE Ka4yeCTBO UCMO/MHEHUA U, B TO XXe

Bpemd, HeBepOATHAA (DyH KLMOHANbHOCTb —TO, YTO [ienaeT Ball

MNHTEepbep HEeNnOBTOPWMbIM. JneraHTHaa KyxHs B CTufe
[IpoBaHC He OCTaBUT PaBHOAYLIHbIM [a)ke CaMOro MpuUTA3aTe/lbHOro
KNneHTa. |_|aTI/IHI/IpOBaHHbIe daacauu CYTOHYEHHbIMW JeKOPaTUBHbIMN
INeMeHTaMn NMUTUPYKOT TeKCTypy HaTypaan0|7| OpeBeCnHbl, YTO
NPUOAET NHTEPbEPY HEBEPOATHYHO TOPXECTBEHHOCTb.

®ACALbI Masro UBET ®ACALOB b3 (30n10Tasd natuHa, uMUTaLng gepesa)
BUTPUHbI N°30 ¢ camoknetollencs CBUHLOBOW NEeHTOW, LBeT 30/10T0
PYUKW Giusti 73-R8 (96mMm), 88-R8 CTOJELUHULA 38mMMm, Nnactuk, LBeT
Hakapagno KPOMKA ABS Hakapago UH®OPMALMA ®dacambl v3 nnuThl
MO®, OKNeeHHOW FPYHTOBOYHOW MAEHKOW, OKPalWEeHHOW B LIBETA LIKafbI
RAL v NOKpbITOM Nakom (ToNbKo MaToBoe NCMoNHeHKe)

[Opyrve uBerta hacafos Ha CTp.78 »

Attractive colors, high-quality design and incredible functionality at the same
time transform your kitchen into a unique space. This elegant kitchen in the
Provence style won't leave even the most demanding customer indifferent.
The patinated fronts surface with wood grain replication along with finely
crafted decorative elements give a festive look to the kitchen.

FRONTS Glasgow FRONTS COLOR BZ (gold patina, wood grain imitation) GLASS
INSERTS N°30 with self-adhesive lead strips, color Gold HANDLES/KNOBS Giusti 73-
R8 (96mm hole spacing), 88-R8 WORKTOP 38mm, laminate, color Nacarado
WORKTOP EDGE ABS Nacarado FURTHER DETAILS MDF fronts laminated with
priming film, painted in RAL colors and varnished (matt finish only)

The other fronts colors at p.78 »

Anziehende Farbtone, hochwertiges Design und gleichzeitig auRerordentliche
Funktionalitat gestalten lhre Kiche zu einem einzigartigen Wohnraum um.
Elegantes Modell ist im gemdtlichen Stil der Provence ausgefihrt und lasst
sogar den anspruchsvollsten Kunden beeindruckt. Die patinierten Fronten in
Holzoptik zusammen mit fein gearbeiteten Dekorelementen verleihen der
Kuche einen festlichen Look.

FRONTEN Glasgow FRONTFARBE BZ (goldene Patina, imitierte Holzmaserung)
GLASFULLUNGEN N930 mit selbstklebenden Bleistreifen, Farbe Gold GRIFFE/KNOPFE
Giusti 73-R8 (96mm Bohrabstand), 88-R8 ARBEITSPLATTE 38mm, Schichtstoff, Farbe
Nacarado KANTEN ABS Nacarado WEITERE ANGABEN MDF-Fronten, mit Grundierfolie
vorbeschichtet und in RAL-Farben lackiert (nur matte Ausfihrung)

Die anderen Frontfarben aufder S.78 »

HaBecHble 1 Hamo/bHble 31eMeHTbI Burpax #30 c
Wall and base.units Glass front #30 with lead strips

Hange--und Unterschranke . ; : Glasfullung #30 mit Bleistreifen
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BbIABVKHOW AWK C hpe3epoBaHHbIM (hacagom s
Routed drawer front |
Gefraste Schubkastenfront




JTOHIOH

aHHas MoJleNb MPEKPACHO BMNULIETCS B UHTEPbep HEGOSbLIOrO

3aropofHoro goma. Mpsimble hopMbl HAMOMbHbIX 1 HABECHbIX

WKad OB, OTNIMYAIOLLMXCS CBOEW NPAKTUUYHOCTbIO, CAEPXKAHHbIe
[eKOpPaTUBHbIE 3M1eMeHTbl, @ Takxke acaabl, MOKPbITble NATUHOW 1
VUMUTUPYIOLLME TPYy6OBaTY0 TEKCTYpY HaTypanbHOW [peBeCUHbI,
HEBEPOATHO rAPMOHUYHO JONONHAT APYT APYra.

GACAODbI MoHaoH WBET MACALOB BuHuectep N213 BUTPUHDI CT-8 ¢ camo-
KNetoLencs CBNHLOBOW neHTon, LpeT Xpom PYUKW Kwadro-Design ®apdop
BpoH3a (96mMm/00Mm) CTONELLUHULA 38Mm, nnacTuk, uset CHoy Munk KPOMKA
3D CHoy Munkn MUNACTPbI #1 MHOOPMAUUA Ddacagbl n3 nautbl MAD,
NOKPbITON NNeHKo MBX 1 nakom (6e3 naTnHbl He NpenycMoTPeHb )

[pyrue uBeta hacaaos Ha cTp.79 »

The kitchen fits perfectly into a country style setting. Straight shapes of the
practical base and wall units, restrained decorative elements as well as
patinated fronts with rough wood grain replication look pretty well-
balanced together.

FRONTS London FRONTS COLOR Winchester N213 GLASS INSERTS ST-8 with self-
adhesive lead strips, color Chrome HANDLES/KNOBS Kwadro-Design Porcelain
Bronze (96mm/00mm hole spacing) WORKTOP 38mm, laminate, color Snow Milky
WORKTOP EDGE 3D Snow Milky PILASTERS #1 FURTHER DETAILS MDF fronts
laminated with PVC film and varnished (are not provided without patina)

The otherfronts colorsatp.79 »

Diese Kuche fugt sich perfekt in das Landhausambiente ein. Gerade Formen
der praktischen Hange- und Unterschranke, schlichte Dekorelemente, sowie
auch patinierte Fronten mit rauer Oberflache in Holzoptik sehen zusammen
recht gut ausgewogen aus.

FRONTEN London FRONTFARBE Winchester N213 GLASFULLUNGEN ST-8 mit
selbstklebenden Bleistreifen, Farbe Chrom GRIFFE/KNOPFE Kwadro-Design
Porzellan Bronze (96mm/00mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE 38mm, Schichtstoff,
Farbe Snow Milky KANTEN 3D Snow Milky PILASTER #1 WEITERE ANGABEN MDF-
Fronten, mit PVC-Folie beschichtet und lackiert (ohne Patina nichtvorgesehen)

Die anderen Frontfarben aufderS.79 »

i = = T .y
BuTtpax CT-8 cO CBUHLOBOW IEHTO
ST-8 glass front with lead strips
Glasflllung ST-8 mit Bleistreifen

EEE
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@acap AumKa C 4eKopaT1BHON OTAENKON
Drawer front with rope moulding
Schubkastenfront mit Zierprofil

Munactpa #1
Pilaster #1
Pilaster #1
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aHHaa Moaenb MpWBHECeT B WHTepbep Bawero goma

HEMHOrO paHUy3CKOWM POMAHTUKW. [MNaBHble AWHWUU,

HeHaBA3uYMBbIE M3rKbbl, @ TaKXKe JeKOpPaTUBHbIE 3NeMeHTbI
YTOHYEHHOro AuW3arHa MpeKkpacHO CoYeTalTCa Mexay cobow,
co3faBas HeMOBTOPUMbIN YIOT M 3PTOHOMUYHbBIN AV3aNH.

®ACALDI Napux LLBET ®ACAAOB NO4 (3eneHas natuHa) BATPUHbI N214 ¢
camok/1erLenca CBUHLOBOK neHTow, LeeT 301010 PYUKU Kwadro-Design
®apdop bporza (96Mm/00MM) CTOMELLIHULA 38MM, nnacTuk, useT CHoy
YauT KPOMKA 3D benaa JOMNOMNHUTENbHAA UHOOPMALUA Dacaabl 13
nAuTel MAD, OKNeeHHOW FPYHTOBOYHOW MEHKOW, OKpalleHHOW B LBETA
WwKanbl RAL 1 NOKPbLITOV Nakom (TOMbKO MAaToBOE UCMONHEeHNe) @

[pyrvie uBeta hacaos Ha cTp.77 p

This kitchen imparts some French romance to your interior. Smooth lines,
unobtrusive curves as well as finely designed decorative elements
perfectly match together and create ergonomic design as well as unique
atmosphere of cosiness.

FRONTS Paris FRONTS COLOR No4 (green patina) GLASS INSERTS No14 with self-
adhesive lead strips, color Gold HANDLES/KNOBS Kwadro-Design Porcelain Bronze
(96mm/00mm hole spacing) WORKTOP 38mm, laminate, color Snow White
WORKTOP EDGE 3D White FURTHER DETAILS MDF fronts laminated with priming film,
painted in RAL colors and varnished (matt finish only) @

The otherfronts colorsatp.77 »

Dieses Modell zaubert einen Hauch franzosischer Landhaus-Romantik in thren
Wohnraum. FlieBende Linienfuhrungen, unauffallige Schweifungen und fein
gearbeitete Dekorelemente bilden eine tolle Einheit und schaffen ein
ergonomisches Design sowie eine einzigartige Atmosphare der Behaglichkeit.

FRONTEN Paris FRONTFARBE N24 (griine Patina) GLASFULLUNGEN N214 mit
selbstklebenden Bleistreifen, Farbe Gold GRIFFE/KNOPFE Kwadro-Design Porzellan
Bronze (96mm/00mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE 38mm, Schichtstoff, Farbe
Snow White KANTEN 3D Wei3 WEITERE ANGABEN MDF-Fronten, mit Grundierfolie
vorbeschichtetund in RAL-Farben lackiert (nur matte Ausfiihrung)

Die anderen Frontfarben aufderS.77 p»

CKpyrneHHbIN 3aBeplaklnii Wkad ¢ rHyTbiM hacagom -~ [lekopaTUBHble 3/1eMeHTbl HANOMbHbIX 1 HABECHbIX WKAOB LWkad HaBeCHOM NepexoAHON C AeKOPaTUBHbBIM hacaaom
Rounded end base unit with convex curved door Decorative elements of base and wall units Transitional wall unit with arched door
Gerundeter Abschlussschrank mit konvexer TiiF Dekorelemente der Unter- und Hangeschranke Ubergangsschrank mit gewolbter Tur

59
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C Bbl OCOBEHHO BbICOKO LEHWTE KOHCTPYKTUBHYIO TMOKOCTb W

YHVIKa/TbHOCTb, TOrAa Bam HenpemeHHOo CTouT 06paTuTb BHUMaHWe

Ha [aHHYI0 MOAEeNb. HeOObIYHO PACNONOXKEHHbIE APKIE OTKPbITbIe
NOMNKY NMPUBHOCAT B HTEPbEP CBEXECTb U CYLLECTBEHHO ero 0bMeryator.
B ueHTpe BHMMaHWs 3gecb cuctema SmartCube, npepocrasnsatolwasn
He3rpaHnYHble BO3MOXHOCTY OPOPMIIEHUST OTKPLITOrO NMPOCTPAHCTBA.
@acaabl ¢ 6e3ynpeyHo BbINMOAHEHHOW KOHTYPHOW hpe3epoBKov ByayT
aKTyanbHbl eLle ONrvie rofbl.

OACAObI Xaren LUBET MACALOB fAceHb Cetno-Cepbiit /| AceHb MenaHx
PYUKMU Giusti S2995 (192mm) CTOMELUIHULIA 38MM/50MM, NACTUK, LBeT CHOy
Yant KPOMKA 3D CHoy YanT/3D benaa CTEHOBAS NMAHE/b Crekno /lakomar,
TonuHa 4mMm OTKPBITBIE MOSKU KpatweHas MA®, useT ZOV 136 MaToBbii /
RAL 7010 Tarpaulin Grey MatoBbiit (CTpykTypHbii1) OTKPBITBIE MOJTKK
(3ALHAA CTEHKA) NamunuposanHas ACM, user CaHTaHa, TOAWMHA 18MM
CTENNAXHASA CUCTEMA SmartCube Schico AOMNONTHUTE/NbHAA
NHOOPMALUA Dacaabl 13 nantsl MOD, okneeHHOW naeHKon MBX e

If you set a high value on flexibility and uniqueness then you need to pay
particular attention to this kitchen. Unusually arranged colorful open
shelves provide freshness and lightness to the interior. The center of
attraction is the shelving system SmartCube with its unlimited
arrangement options for individual use. This distinctive kitchen with finely
profiled PVCfronts will remain up to date for many years.

FRONTS Hagen FRONTS COLOR Ash Light Grey / Ash Melange HANDLES Giusti 52995
(192mm hole spacing) WORKTOP 38mm/50mm, laminate, color Snow White
WORKTOP EDGE 3D Snow White / 3D White SPLASHBACK Glass Lacomat, thickness
4mm OPEN SHELVES MDF painted in ZOV 136 Matt / RAL 7010 Tarpaulin Grey Matt
(textured surface) OPEN SHELVES (BACK PANEL) Melamine faced chipboard, color
Santana, thickness 18mm SHELVING SYSTEM SmartCube Schiico FURTHER DETAILS
MDF fronts laminated with PVCfilm

Wenn Sie viel Wert auf Flexibilitat und Einmaligkeit legen, dann mussen Sie dieser
Kiche besondere Aufmerksamkeit schenken. Farbenfreudige offene Regale mit
deren attraktiver Anordnungverleihen dem Innenraum Frische und Leichtheit. Die
erstaunliche Anziehungskraft besteht in dem Aufsatzregalsystem SmartCube, das
unbegrenzt viele Gestaltungsmoglichkeiten bietet. Diese einzigartige Kuche mit
fein profilierten Folienfronten wird auflange Sicht noch aktuell.

FRONTEN Hagen FRONTFARBE Esche Hellgrau / Esche Melange GRIFFE Giusti 52995
(192mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE 38mm/50mm, Schichtstoff, Farbe Snow
White KANTEN 3D Snow White / 3D Weill SPRITZSCHUTZ Glas Lacomat, Glasstarke
4mm OFFENE REGALE MDF-Platte, in ZOV 136 / RAL-Farbe 7010 Zeltgrau matt lackiert
(Strukturoberfliche) OFFENE REGALE (RUCKWAND) Melaminbeschichtete
Spanplatte, Farbe Santana, Starke 18mm REGALSYSTEM SmartCube Schiico WEITERE
ANGABEN MDF-Fronten, mit PVC-Folie beschichtet

| | CrennaxHas cuctema SmartCuk e | ‘ BCTpOEHHble B CTEHY OTKPbITbIE NOMKA HaBecHble 1 HanomnbHbIe 3NEMEHTbI

SmartCube shelving syStEMEII——— Recessed open shelves | Wall and base units
Regalsystem SmartCube - . Wandbiindige offene Regale Hange- und Unterschranke

o1
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PEKOMEeHJyemMble DYyYKM
N1a Macagos AaHHOW MOL

SIAN%

.
Giusti 52995 (192mm)

(192mm hole spacing)
(192mm Bohrabstand)

Gamet U-06 (160mMMm)
(160mm hole spacing)
(160mm Bohrabstand)

Giusti S2974 (64mm)
(64mm hole spacing)
(64mm Bohrabstand)

Kwadro-Design 10-06 CatuH (160mMm)
Kwadro-Design 10-06 Satin (160mm hole spacing)
Kwadro-Design 10-06 Satin (160mm Bohrabstand)

Rejs 10-04 Xpom (160mMm)
Rejs 10-04 Chrome (160mm hole spacing)
Rejs 10-04 Chrom (160mm Bohrabstand)

Rejs 10-08 Amtomurui (160Mm)
Rejs 10-08 Aluminum (160mm hole spacing)
Rejs 10-08 Aluminium (160mm Bohrabstand)

[pyrve pyyku Ha cTp.116
The other handles/knobs at p.116
Die anderen Griffe/Knopfe auf der S.116

H A GEN

PeKOMeHayemble LBeTa
01a MacagosB JaHHOW MOL

SIAN%

NnHeH Mopckon OnnBkoBOe 301070 Obopa
Linen | Linen Marine | Marine Olive Gold I Olivengold Fjord | Fjord
LlemeHT fcerb MpacuT fdceHb MenaHx AceHb CBetno-Cepbint

Cement | Zement Ash Graphite | Esche Graphit Ash Melange | Esche Melange Ash Light Grey | Esche Hellgrau

[HyTble acaabl 1 BUTPUHbBI HefoCTynHbl. Dacafbl MOTyT ObiTb TaKXKe OKpalleHbl B LiBeTa No wkane RAL nosepx
FPYHTOBOUHOW NNeHKU 6€3 HaHeCeHNs NaTuHbl (TONbKO MAaTOBOE UCMOMHEHNE).

Liseta ¢ appextom metannuk 9006, 9007, 1035, 1036, 2013, 3032, 3033, 4011, 4012, 5025, 5026, 6035, 6036, 7048,
8029, 9022, 9023, a Takxe uBeTa MZ/AMZ HeaoCTynHbl. TonumHa dacana 19mm.

Curved and glass fronts are not available. Fronts can also be first laminated with priming film and then
painted in RAL colors (matt finish only). Patina application is not available.

Metallic colors 9006, 9007, 1035, 1036, 2013, 3032, 3033, 4011, 4012, 5025, 5026, 6035, 6036, 7048, 8029, 9022, 9023
and MZ/AMZ colors are not available. Front thickness 199mm.

Gewolbte Fronten und Fronten mit Glasfullungen sind nicht moglich. Mit Grundierfolie vorbeschichtete MDF-
Fronten konnen nachtréaglich in RAL-Farben lackiert werden (nur matte Ausfiithrung). Patina ist nicht
vorgesehen.

Metallicfarben 9006, 9007, 1035, 1036, 2013, 3032, 3033, 4011, 4012, 5025, 5026, 6035, 6036, 7048, 8029, 9022, 9023
und MZ/AMZ-Farben sind nicht verflgbar. Frontstarke 19mm.

Npyrue useta gacanos Ha cTp.80
The other fronts colors at p.80
Die anderen Frontfarben auf der S.80

03
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ndneHble hacabl C NOBEPXHOCTBIO, IMUTUPYIOLLEN HATypalbHOe

[IepeBo, NPUBHOCAT B UHTEPbEP YMMUPOTBOPEHHOCTb 3aropOAHOV

XKU3HW. TAPMOHMYHO COBMELLEHHDBIE OTTEHKM 1 (haKTypbl MPUAAIOT
KyxHe elle 6OMblUy LEHHOCTb. AYTEeHTUUHbIVM HA[CTAaBHOW KA CO
CTeKNAHHBIMU hacagamu, OTKPbITble MOMKM ANd NOCydbl, a Takke
NPOCTble W MOHATHble (DOPMbI 3M1EMEHTOB KyxHW KaK Hemb3s fydlle
NoAYEPKMBAIOT ee CAaMOObITHbIV AN3ANH.

OACADI NTuHHea LUBET ®ACALOB fly6 Ceetnbiin /| Gbopg / benbin Cynepmat
PYUKWN KnueHta CTONELUHNLIA/BOKOBbIE MAHEMN 38MM, nnactuk, LBseT
CHoy YainT KPOMKA 3D CHoy YauT BAPHASl CTOWKA 80mM, KBapLieBblii
arnomepart, uBeT bbssHko OTKPbITbIE MOMKW 38mMm, nnactuk, uset CHoy YauTt
|/ CTekno npo3pauroe, TonwmHa 6Mm OTKPbITBIE MOJKU (3AAHASA CTEHKA)
Mnexka NBX (MAD), useT benblii Cynepmat HULWIA KpaweHaa MAD, uset NCS
S3010-B10G MatoBbiit (cTpyKTypHbI) BATET B-3, nnexka MBX, uset ®bopa /
benbin Cynepmat AOMNOMHUTENbHAA UHOOPMALUUA dacaabl “3 nauTbl
MAD, okneeHHoW NNeHKou MBX

The model with grooved PVC fronts in wood look conveys tranquility of
county life. Harmonious coordination of colors and surfaces enhances the
quality of the kitchen. Authentic add-on cabinet with glass fronts, open
plate shelving as well as plain shapes of all units perfectly contribute to
overall original appearance.

FRONTS Linnea FRONTS COLOR Oak Light / Fjord / White Supermatt HANDLES N/A
WORKTOP/SIDE PANELS 38mm, laminate, color Snow White WORKTOP EDGE 3D
Snow White BREAKFAST BAR TOP 80mm, quartz agglomerate, color Bianco OPEN
SHELVES 38mm, laminate, color Snow White / Clear glass, thickness 6mm OPEN
SHELVES (BACK PANEL) PVC film (MDF base material), color White Supermatt
NICHE MDF painted in NCS S3010-B10G Matt (textured surface) CROWN MOULDING
B-3, PVC film, color Fjord / White Supermatt FURTHER DETAILS MDF fronts
laminated with PVCfilm

Das Modell mit genuteten Folienfronten in Holzoptik vermittelt Ruhe des
landlichen Lebens. Harmonisch aufeinander abgestimmte Farbtone und
Oberflachen machen die Kiiche noch wertiger. Authentischer Aufsatzschrank
mit Glasfronten, Geschirrregal sowie auch schlichte Formen aller Einheiten
tragen zum eigenstandigen Design perfekt bei.

FRONTEN Linnea FRONTFARBE Eiche Hell / Ford / WeiR Supermatt GRIFFE N/A
ARBEITSPLATTE/WANGEN 38mm, Schichtstoff, Farbe Snow White KANTEN 3D Snow White
THEKENPLATTE 80mm, Quarzkomposit, Farbe Bianco OFFENE REGALE 38mm,
Schichtstoff, Farbe Snow White / Klarglas, Glasstarke 6mm OFFENE REGALE (RUCKWAND)
PVC-Folie (MDF-Tragerplatte), Farbe Weift Supermatt NISCHE MDF-Platte, in NCS S 3010-
B10G matt lackiert (Strukturoberflache) KRANZPROFIL B-3, PVC-Folie, Farbe Fjord / Weify
Supermatt WEITEREANGABEN MDF-Fronten, mit PVC-Folie beschichtet

HaactaBHoOM WKad
Add-on cabinet
Aufsatzschrank

BbiaBuxKHas cuctema ArciTech.c aBymsa pennuHramu (Benbiin)
Pot-and-pan drawer system ArciTech with double railing (White)
Frontauszug ArciTech mit Doppelreling(Weif)

TN |
HanonbHble ¥ HAaBECHbIE IAEeMeHTbI

Wall and base units
Hange- und Unterschranke
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PEKOMEeHJyemMble DYyYKM

nna acat

OB [IAHHOW MOL

SIAN%

Giusti S047 (192mm)
(192mm hole spacing)
(192mm Bohrabstand)

Giusti S2414 (160MM)
(160mm hole spacing)
(160mm Bohrabstand)

Giusti 52974 (64mm)
(64mm hole spacing)
(64mm Bohrabstand)

Giusti 52995 (192mm)
(192mm hole spacing)
(192mm Bohrabstand)

Kwadro-Design 10-06 CatuH (160MM)
Kwadro-Design 10-06 Satin (160mm hole spacing)
Kwadro-Design 10-06 Satin (160mm Bohrabstand)

Rejs 10-08 AmtomMuHmin (160MM)
Rejs 10-08 Aluminum (160mm hole spacing)
Rejs 10-08 Aluminium (160mm Bohrabstand)

Rejs 10-04 Xpom (160mm)
Rejs 10-04 Chrome (160mm hole spacing)
Rejs 10-04 Chrom (160mm Bohrabstand)

[pyrve pyyku Ha cTp.116
The other handles/knobs at p.116
Die anderen Griffe/Knopfe auf der S.116

PeKOMeHayemble LBeTa

[ly6 benexbin
Oak Bleached | Eiche Gebleicht

Mopckon
Marine | Marine

THyTble hacaabl HefoCTyMNHbI.
BO3MOXHO V3roToBMeHne BUTPYH.

N1a Macagos AaHHOW MOL

[ly6 NecoyHbln Ny6 Ceetnbin
Sanded Oak | Sandeiche Oak Light I Eiche Hell

OpexoBoe [lepeso dbopa
Walnut I Nussbaum Fjord I Fjord

OKkpawuneaHme B LBeTa WKanbl RAL HEBO3MOXHO.

TonwuHa gacaga 19mm.

Curved fronts are not available.

Glass fronts are available.

Painting in RAL colors is not provided.
Front thickness 19mm.

Gewolbte Fronten sind nicht moglich.
Fronten mit Glasfillungen sind maoglich.

Lackierte Fronten werden nicht gefertigt.

Frontstarke 19mm.

LI NNEA

SIAN%

JInHeH
Linen | Linen

LemeHt
Cement | Zement

Npyrue useta gacanos Ha cTp.80
The other fronts colors at p.80

Die anderen Frontfarben auf der S.80

o/
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[TOHTDOOPL

APMOHWNYHO CKOHCTPYVMPOBAHHAS KyXHSI COEPXaHHOro CTuns

NpeKpacHoO BMWLWeTCS B WHTepbep Nt060N KBApPTUPbI CO

CTaHOAPTHOW MMaHWpPOBKOW. LiBeToBas ramma BbigepyaHa B
MPOCTbIX NPUATHbIX OTTEHKaX. [TMAACTPbI 11 6AreT yTOHYEHHOrO AV3alHa,
a TakkKe CTOMeWHNLa C NMOBEPXHOCTbO, UMUTUPYIOLLEN OpeBecuHy
COCHbI, CNYyaT 3(PEKTHIMU aKLEHTaMK KyXHW. HaBecHble wWwkadbl C
HA[CTAaBHbIMY BWUTPWHAMW, a TakKkKe [eKO-paTuBHblE 3aBepluatollye
LWKadbl C NoMKamy 06ecneynBatoT A0NONHUTENbHOE NPOCTPAHCTBO AN
XPaHEHUs, Hanuume KOTOPOTO ABMSIETCA OAHOW U3 MPUOPUTETHDIX 3343y
MNpv pa3paboTke IM3aiiHa, OTBeYatoLWEro TpeboBaHVAM KMeHTa.

®ACAObI Noxrdopsn UBET ®ACALOB ZOV 231 / RAL 9010 Pure White
BUTPUHbI Crekno npo3pauHoe PYUKW Giusti 619-C2 (128mm), 673-C2
CTONEWHNUA 38mm, nnactuk, uset CocHa KacunHa KPOMKA ABS CocHa
KacunHa OTKPbITbIE MONKW 38mm, nnactuk, usetr CocHa KacuyumHa
ANUNACTPbI #2, #3, #4 BATET b5-30 AOMOMHUTE/IbHAA WHO®OPMALUA
®acagbl n3 nAnTbl MAD, OKNEEHHOW FPYHTOBOYHOW NEHKOW, OKpPaLlleHHON
B LiBETa WKa/bl RAL 1 NOKPbLITON Nakom (Tonbko MaTOBOE UCTMONHEHKE)

This well-proportioned and restrained in style kitchen fits perfectly into any
apartment with a standard layout. The color scheme is kept very simple and
refined. Finely worked pilasters, crown moulding and worktop with pine
wood grain replication are used as accents and provide focal points. Wall
cabinets with add-on display units as well as decorative end shelf units
ensure additional storage space as a part of user-oriented design.

FRONTS Longford FRONTS COLOR ZOV 231 / RAL 9010 Pure White GLASS INSERTS
Clear glass HANDLES/KNOBS Giusti 619-C2 (128mm hole spacing), 673-C2 WORKTOP
38mm, laminate, color Cascina Pine WORKTOP EDGE ABS Cascina Pine OPEN
SHELVES 38mm, laminate, color Cascina Pine PILASTERS #2, #3, #4 CROWN
MOULDING B-30 FURTHER DETAILS MDF fronts laminated with priming film, painted
in RAL colors and varnished (matt finish only)

Diese gut gebaute Kiche in zurtickhaltender Ausfihrung fugt sich perfekt in
jede Wohnung mit Standard-Layout ein. Die Farbgebungist sehr schlicht und
elegant gehalten. Fein gearbeitete Pilaster und Kranzprofil, sowie auch
Arbeitsplatte in Pinienholzoptik setzen Akzente und stellen einen attraktiven
Anziehungspunkt dar. Die Hangeschranke mit Vitrinenaufsatzen und
dekorative Abschlussregale bieten zusatzlichen Stauraum, dessen
Vorhandensein als Teil des kundenorientierten Designs zu betrachten ist.

FRONTEN Longford FRONTFARBE ZOV 231 / RAL 9010 Reinweil’ GLASFULLUNGEN
Klarglas GRIFFE/KNOPFE Giusti 619-C2 (128mm Bohrabstand), 673-C2 ARBEITSPLATTE
38mm, Schichtstoff, Farbe Cascina Pinie KANTEN ABS Cascina Pinie OFFENE REGALE
38mm, Schichtstoff, Farbe Cascina Pinie PILASTER #2, #3, #4 KRANZPROFIL B-30
WEITERE ANGABEN MDF-Fronten, mit Grundierfolie vorbeschichtet und in RAL-Farben
lackiert (nur matte Ausfiihrung)
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[lekopaTuBHble 3aBepLuaioLye WKadbl € nonkamm |
Decorative end shelf units
Dekorative Abschlussregale

Cuctema BbiaBKeHWs ArciTech (Benbiit) | |
Drawer system ArciTech (White)
Schubkastensystem ArciTech (WeiR)

HaBecHble Wwkadbl C HARCTABHbiMI BUTPUHS
Wall cabinets with add-on display:units
Hangeschranke mit Vitrinenaufsatzen
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Giusti 88-R3 | Giusti 73-R3 (96mm) Giusti 88-R8 | Giusti 73-R8 (96MM)
(96mm hole spacing) (96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand) (96mm Bohrabstand)

. B

x

Giusti 707-T3 | Giusti 707-T3 (96Mm) Giusti 707-T4 | Giusti 707-T4 (96Mm)
(96mm hole spacing) (96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand) (96mm Bohrabstand)
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AHHOW MOL

SIAN%

Giusti 673-C2 | Giusti 619-C2 (128mm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

€« o

Giusti 2801-0015 (96mm) | Giusti 5301-0015 (128mm)
(96mm hole spacing) | (128mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand) | (128mm Bohrabstand)

[pyrve pyyku Ha cTp.116
The other handles/knobs at p.116
Die anderen Griffe/Knopfe auf der S.116

PeKOMeHayemble LBeTa

N1a Macagos AaHHOW MOL

RAL 9010 Z0V 231 [ly6 beneHbin
Oak Bleached I Eiche Gebleicht

Obopa LlemeHT AceHb MenaHx
Fjord | Fjord Cement | Zement Ash Melange | Esche Melange

[locTynHbl THyTble dhacafbl, BUTPUHDI U THYTbIe BUTPUHbI. Dacaabl MOTYT 6bITb TaKKe OKPalleHbl B LiBeTa no
wkane RAL noBepx rpyHTOBOUHOW MIEHKN 6€3 HaHeceHUs natuHbl (ToNbKo MATOBOE UCTMONHeHKe). LiBeTa
¢ 3appexTom metannmk 9006, 9007, 1035, 1036, 2013, 3032, 3033, 4011, 4012, 5025, 5026, 6035, 6036, 7048, 8029,
9022, 9023, a TaKkxke uBeta MZ/AMZ HenocTynHbl. TonwmHa dacaga 19mm.

Curved and glass fronts, as well as curved glass fronts are available. Fronts can also be first laminated with
priming film and then painted in RAL colors (matt finish only). Patina application is not available. Metallic
colors 9006, 9007, 1035, 1036, 2013, 3032, 3033, 4011, 4012, 5025, 5026, 6035, 6036, 7048, 8029, 9022, 9023 and
MZ/AMZ colors are not available. Front thickness 19mm.

Gewolbte Fronten, Fronten mit Glasfullungen und gewdlbte Glasfronten sind maoglich. Mit Grundierfolie
vorbeschichtete MDF-Fronten kénnen nachtréglich in RAL-Farben lackiert werden (nur matte Ausfiithrung).
Patina ist nicht vorgesehen. Metallicfarben 9006, 9007, 1035, 1036, 2013, 3032, 3033, 4011, 4012, 5025, 5026, 6035,

SIAN%

Ny6 Ceetnbin
Oak Light | Eiche Hell

fceHb Ceetno-Cepbii
Ash Light Grey | Esche Hellgrau

Npyrue useta gacanos Ha cTp.80
The other fronts colors at p.80

6036, 7048, 8029, 9022, 9023 und MZ/AMZ-Farben sind nicht verflighar. Frontstarke 19mm. Die anderen Frontfarben auf der S.80

LONGTFORD

/1
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MAPCE/1b-4

ArKve NPUPOoAHbIE TOHA W YeTKME YyTUNUTapHble (DOPMbI JAHHOM

MOAENN MpUAAIT UHTepbepy 61aropoaHbI raPMOHWUYHbIN

BUA. MpsiMble thacadbl C UMUTALIMEN BbIPA3UTENbHOM TEKCTYPbI
APEBECUHbI ABMSIOTCS HECOMHEHHbIM TPEHOOM YXKe [0/roe Bpems.
BCTpoeHHble B CTeHy LUKadbl U BUTPUHbI BU3yanibHO YPaBHOBELLVBAOT
NPOCTPAHCTBO, HaAENss ero NoBblLLIEHHON hYHKLIMOHANBHOCTBIO.

OACAIbI Mapcenb-4 LIBET ®ACALOB MM byp6oH / MM KaHboH BUTPUHDI
Crekno flakomar, amomuHmuesblil npodunb Z-1 PYUKN Giusti 52995 (192mm)
CTONELUHUUA 38mm, nnactuk, uset CHoy Yant KPOMKA 3D CHoy Yaut
OTKPbITbIE MONKW NamnHnposarnHaa ACH, useT CaHTaHa, TONAWMHA 18MMm
LOOMONHUTENbHAA UHO®OPMALUUNA Dacaabl 13 nantel MAD, okneeHHoW
nnewkon NN @

Soft natural colors and clear practical lines of the kitchen units impart
noble harmonious touch to the interior. Straight fronts with prominent
wood grain imitation have long been the leading trend in the kitchen
furniture industry. Recessed display and tall units visually balance the
space providing high functionality.

FRONTS Marseille-4 FRONTS COLOR PP Bourbon / PP Canyon GLASS FRONTS Glass
Lacomat, Z-1 aluminum frame profile HANDLES Giusti 52995 (192mm hole spacing)
WORKTOP 38mm, laminate, color Snow White WORKTOP EDGE 3D Snow White OPEN
SHELVES Melamine faced chipboard, color Santana, thickness 18mm FURTHER DETAILS
MDF fronts laminated with PP film @

Sanfte Naturfarben und klare utilitare Formen der Kicheneinheiten
verleihen der Kiiche einen edlen harmonischen Touch. Gerade Fronten mit
imitierter ausgepragter Holzmaserung werden noch auf lange Sicht ein
toller Hingucker. Wandbundige Vitrinen- und Hochschranke gleichen den
Innenraum aus und liefern hochste Funktionalitat.

FRONTEN Marseille-4 FRONTFARBE PP Bourbon / PP Canyon GLASFRONTEN Glas
Lacomat, Aluminium-Rahmenprofil Z-1 GRIFFE Giusti 52995 (192mm Bohrabstand)
ARBEITSPLATTE 38mm, Schichtstoff, Farbe Snow White KANTEN 3D Snow White
OFFENE REGALE Melaminbeschichtete Spanplatte, Farbe Santana, Starke 18mm
WEITERE ANGABEN MDF-Fronten, mit PP-Folie beschichtet @

=M

M

il [ E
OCTPOB € BbICTYMatOWeN CToNnewHuLen | BWTPUHbI C antoMMHUEBbBIM Npodunem Z-1 | PamouHble dacafbl ¢ MMUTAPYIOUIEI 1 SHEBE HOBEPXHOCT bio
Kitchen island with extended worktop Glass fronts with Z-1 aluminium frame profile Frame fronts with wood grainsimitation

Kucheninsel mit tiberstehender Arbeitsplatte Glasfronten mit Aluminium-Rahmenprofil Z-1 Rahmenfronten mit imitierter Holzmaserung
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aHHaa Moaenb npeactaBnseT coboun cbanaHcMpoBaHHOeE

CoYeTaHVe MOHATHbIX FTeOMETPUYHbBIX (DOPM U CBET/bIX TOHOB,

BM3yanbHO 06MeryatoLmx 06LWmMmn Bua KyxHn. BmectutenobHble
BUTPUHbI 11 YBENMYEHHbIe MO BbiCOTe WKadbl-neHanbl 4ONOMNHSOT
YIOTHbIN 1 (DYHKLUMOHANbHbIV AV3aMH NOMeLLeHNS.

®ACALDI NleoH LBET ®ACALOB MMM Pokko (cepasd natuHa) / MM bbAHKO
(cepas natura) BUTPUHbI Crekno npospauHoe PYYKN Giusti 2801-0015
(96mm), 5301-0015 (128mm) CTOMELUHULA 38mMm, nnacTvik, LUBeT Mpamop
KPOMKA ABS Mpamop BATET 5-10 AONONMHUTE/IbHAA WHOOPMAL A
®acagbl n3 nanTbl MAD, okneeHHOW NNeHKow M1

The model represents balanced combination of light colors and clear
shapes which provide airy look to the interior. Spacious display units and
extended tall cabinets ensure cozy and functional design.

FRONTS Léon FRONTS COLOR PP Rocco (grey patina) / PP Bianco (grey patina) GLASS
INSERTS Clear glass HANDLES Giusti 2801-0015 (96mm hole spacing), 5301-0015 (128mm
hole spacing) WORKTOP 38mm, laminate, color Marble WORKTOP EDGE ABS Marble
CROWN MOULDING B-10 FURTHER DETAILS MDF fronts laminated with PP film @

Das Modell reprasentiert eine ausgeglichene Kombination von klaren
geometrischen Formen und hellen Tonen, die der Kiche einen luftigen
Look verleihen. Geraumige Vitrinen- und extra hohe Vorratsschranke
unterstutzen wohnliches und funktionelles Design.

FRONTEN Léon FRONTFARBE PP Rocco (graue Patina) / PP Bianco (graue Patina)
GLASFULLUNGEN Klarglas GRIFFE Giusti 2801-0015 (96mm Bohrabstand), 5301-0015
(128mm Bohrabstand) ARBEITSPLATTE 38mm, Schichtstoff, Farbe Marmor KANTEN
ABS Marmor KRANZPROFIL B-10 WEITERE ANGABEN MDF-Fronten, mit PP-Folie
beschichtet @

YBENMYEHHbIe MO BbICOTE WKabi-NeHarbl
Extra tall units
Extra hohe Vorratsschranke

Cuctema BbiaBxerus ArciTech ¢ DesignSide (benbin)
Pot-and-pan drawer system ArciTech with DesignSide (White)
Frontauszug ArciTech mit DesignSide (WeiR)
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MAPCE/Nb-4 | JTEOH MARSEILLE-4 | LEON

[10CTyMHbIE BapMaHTbl (Dacagos
13 Konnekumnmn «Mapcenb-4»

®dacap rmyxon ¢ NNockov BCtaBkon — dacad myxon C NAOCKOV BCTaBKOW 1 MMIOCTOM
Front with flat inset panel Front with flat inset panel and center rail
Front mit flacher Fullung Front mit flacher Fullung und Querfries

J[locTynHble LBeTa hacaos
Available fronts colors
Verfugbare Frontfarben

NN KaHboH MM bypboH
PP Canyon | PP Canyon PP Bourbon | PP Bourbon

THyTble dhacagbl He NPeaycMOTPeHbl.
TonwwmHa chacana 18mm.
Marepuan thacaga: nnnta MAD, nokpbitas niexkort M (nonunponuien).

Curved fronts are not available.
Front thickness 18mm.
Front material: MDF laminated with PP (polypropylene) film.

Gewolbte Fronten sind nicht verfligbar.
Frontstarke 18mm.
BUTpUHa 3akpbiTas BUTpuUHa oTkpbiTan Frontmaterial: mit PP-Folie (Polypropylen) beschichtete MDF-Platte.

Mullion glass front Glass front | Glasfront
Glasfront mit Sprossen

JloCTynHble BapraHTbl acafoB U3 KOMIEKUMN «J1e0H»

JlocTynHble LBeTa hacagos
Available fronts colors
Verfligbare Frontfarben

@acan mMyxou € NIOCKOW BCTaBKOW BuUTpWHa OTKpbITas dacaf ¢ peLeTkon
Front with flat inset panel Glass front | Glasfront Front with lattice insert
) MM boarko (cepas natnHa) MM Pokko (cepad natnra)
Front mit flacher Fullung Front mit Gitterfullung
PP Bianco (grey patina) PP Rocco (grey patina)
PP Bianco (graue Patina) PP Rocco (graue Patina)
[HyTble dhacaabl He NPeayCMOTPEHbI. Curved fronts are not available.
TonwmHa dacaga 22mm. Front thickness 22mm. Gewolbte Fronten sind nicht verflgbar.
Matepuan dacaga: niuta MAO, Front material: MDF laminated with Frontstarke 22mm.
nokpbiTas naerkoin MM (nonunponunen). PP (polypropylene) film. Frontmaterial: mit PP-Folie (Polypropylen) beschichtete MDF-Platte.

MAP WX PARIS
N3 KoNnekumnm «MAPKX»
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Napwx #1 (natHa TemHas) Mapwx #2 (30n10Taa NatnHa) Mapwx #3 (30n10Tad NaTnHa) Napwx #4 (3eneqan natuHa)
Paris #1 (dark patina) Paris #2 (gold patina) Paris #3 (gold patina) Paris #4 (green patina)
Paris #1 (dunkle Patina) Paris #2 (goldene Patina) Paris #3 (goldene Patina) Paris #4 (grine Patina)

Mapwk #5 (cepas natnHa) Mapvik #6 (30n0Tas naTnHa)
Paris #5 (grey patina) Paris #6 (gold patina)
Paris #5 (graue Patina) Paris #6 (goldene Patina)

MaTnHa HaHoCUTCH NO xenanuto. acaabl, OKpalleHHble B Apyrve LuBeTa

WKanbl RAL, He naTuHupytoTcs. LiBeTa ¢ achchekTom meTannuk 9006, 9007, 1035,
1036, 2013, 3032, 3033, 4011, 4012, 5025, 5026, 6035, 6036, 7048, 8029, 9022, 9023,
a TaKke useta MZ/AMZ HenocTynHbl. [JoCTynHbl THyTbie hacafbl, BUTPUHbI

Vi THYTbIEe BUTPUHDL TonmHa dacafa 19mm.

Patina application is optional. Patina is not applied on the fronts painted in other
RAL colors. Metallic colors 9006, 9007, 1035, 1036, 2013, 3032, 3033, 4071, 4012, 5025,
5026, 6035, 6036, 7048, 8029, 9022, 9023 and MZ/AMZ colors are not available. Curved
and glass fronts as well as curved glass fronts are available. Front thickness 199mm.

Patina ist optional. Die in andere RAL-Farben lackierten Fronten werden nicht patiniert
Metallicfarben 9006, 9007, 1035, 1036, 2013, 3032, 3033, 4011, 4012, 5025, 5026, 6035, 6036,
7048, 8029, 9022, 9023 und MZ/AMZ-Farben sind nicht verfligbar. Gewolbte Fronten,
Fronten mit Glasfullungen und gewolbte Glasfronten sind moglich. Frontstarke 19mm

Mapwx #7 (cepebpsaHad natuHa)

Paris #7 (silver patina)
Paris #7 (silberne Patina)

dacajbl 13 KoNneKummn «[lapwx» JOCTYMHbI TONbKO B MaTOBOM

NCMONHEeHNN

Matepuan acanos: nnnta MAD, okpalleHHas B LBeTa No Wwkane RAL
NOBEpPX FPYHTOBOYHOW NAGHKM M MOKPbITas NakoM

Fronts are available only in matt design.

Fronts material: MDF laminated with priming film, then painted in RAL

colors and varnished.

Die Fronten sind nur in matter Ausfuhrung verfugbar.
Frontmaterial: mit Grundierfolie vorbeschichtete und nachtraglich in RAL-

Farben lackierte MDF-Platte.
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[1OCTYMHble LBeTa Macagos [10CTYNHbIE LUBETa Pacazos
N3 Konekunm «ITA3IMO» 13 Konnekunn «10H1OH»
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Mnasro #1 (natnHa TemHas) Mna3sro #2 (3onotas narmHa) Mnasro #3 (3onotas natuHa)  [nasro #4 (3enerHas natnHa) Mmasro #5 (cepas natnHa) o
Glasgow #1 (dark patina) Glasgow #2 (gold patina) Glasgow #3 (gold patina) Glasgow #4 (green patina) Glasgow #5 (grey patina) 3 R
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Glasgow #1 (dunkle Patina) Glasgow #2 (goldene Patina)  Glasgow #3 (goldene Patina) Glasgow #4 (grune Patina) Glasgow #5 (graue Patina)

Bonbdpam #10 CnoHoBas kocTb #11 NaHcenor #12 Buryuectep #13
olfram #10 Ivory #11 I lvory #11 Lancelot #12 | Lancelot #12

wrerrreTTY Em
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nchester #13 | chester #13
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[locTynHbl THYTble dyacafibl, BATPUHbBI W THYTbIE BUTPUHDbI

dacafibl 13 KONAeKUnn «/10HA0H» 6e3 NaThHbl He NPeayCMOTPEHbI.
MaTepwvan dacagos: nanta MAD, nokpbiTas NaeHKon MBX 1 nakom.
TonwwmHa acaga 19Mm.
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Curved and glass fronts as well as curved glass fronts are available.

MMasro #6 (3on01as narnHa) masro #7 (cepebpsaHas nartnHa) Masro B3 (3on01as narviHa, MMuTaums nepesa) Masro BC (cepebpsaHas NaTvHa, MMUTALMS 1epesa) . Fronts are not provided without patina
Glasgow #6 (gold patina) Glasgow #7 (silver patina) Glasgow BZ (gold patina, wood grain imitation) Glasgow BS (silver patina wood grain imitation) i Fronts material: MDF laminated with PVC film and varnished.
Glasgow #6 (goldene Patina) Glasgow #7 (silberne Patina)  Glasgow BZ (goldene Patina, imitierte Holzmaserung) — Glasgow BS (silberne Patina, imitierte Holzmaserung) | Front thickness 19mm

bte Glasfronten

Gewalbte Fronten, Fronten mit Glasfullungen und ge
sind moglich
Die Fronten ohne Patina sind nicht vorgesehen.
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[aTHa HaHoCKTCA MO enaHuto. Macadb €Ta WKalb ®acanbl 13 KONMeKunm «nasro» AOCTYMHbl TOTbKO B MATOBOM

RAL, He natuHupytoTcs. Ligeta ¢ addpexTor . 1036, 2013, MCNonHeHuy. Matepuan acagos: navta MAD, okpalleHHas B LuBeTa Frontmaterial: mit PVC-Folie beschichtete und lackierte MDF-Platte
3032, , 4011, 4012, 5025, 5026, 6035, 6036, 7048, 8029, 9022, 9023, a Takke LiBeTa no wkane RAL NoBepx rpyHTOBOYHOW NAEHKM ¥ NMOKPbITAA N1akom Frontstarke 19mm
MZ/AMZ HenocTynHbl. JOCTyNHbI THYTbIe (hacafbl, BUTPVHDBI U THYTbIE BUTPYHb TonwmHa acaaa 19mMm
Manucanap #14 Tk #15
Patina application is optional. Patina is not applied on the fronts painted in other be ara availal St Abcion o 1 ny
ER | Fronts are available only in matt design Rosewood #14 | Palisander #14 eak #15 | Teakbaum #15
1036, 2013, 3032, 3033, 4011, 4012, 5025, y - c R

RAL colors. Metallic colors 9006, 9007, 1035,
5026, 6035, 6036, 7048, 8029,
Curved and glass fronts a

Fronts material: MDF laminated with priming film, then painted in RAL
colors and varnished. Front thickness 19mm

022, 9023 and MZ/AMZ colors are not available
well as curved glass fronts are available

r

erden nicht Die Fronten sind nur in matter Ausfuhrung verft

Patina ist optional. Die in andere RAL-Farben lackierten Fro

patiniert. Metallicfarben 9006, 9007, 1035, 1036, ,3032, 011, 4012, 5025, Frontmaterial: mit Grundierfolie vorbeschichtete und nachtraglich in RAL-
6035, 6036, 7048, 8029, 9022, 9023 und MZ/AMZ-Farben sind nicht verfugbar. Farben lackierte MDF-Platte

bte Glasfronten sind moglich. Frontstarke 19mm
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MATEPWANBI ®ACAOOB

FRONTS MATERIALS | FRONTMATERIALIEN

neHku MNBX ang dacagos
A3 NAUTbl MO

MoHoxpom | Plain Colors | Unifarben

Obopg (lepoxosaTan NOBEPXHOCTb)
Fjord (rough surface)
Fjord (rauhe Oberflache)

LlemeHt | Cement | Zement MnHeH | Linen | Linen

CatuH bexesbin
Satin Beige | Satin Beige

AHTUYHBIN Benbin (LepoxosaTas NoOBEPXHOCTb)
Antique White (rough surface)
Antikes Weif (rauhe Oberflache)

benbin Cynepmar
White Supermatt
Weild Supermatt

NlatTe | Latte | Latte

Mopckoi (lWepoxoBaTtas NoBEPXHOCTb)
Marine (rough surface)
Marine (rauhe Oberflache)

Bonbthpam (LepoxosaTas NOBEPXHOCTb)
Wolfram (rough surface)
Wolfram (rauhe Oberflache)

Nlerum (lWepoxosatas NOBEPXHOCTD)
Denim (rough surface)
Denim (rauhe Oberflache)

ManopoTHKK (LepoxoBaTasd NoBEpPXHOCTb)
Fern (rough surface)
Farn (rauhe Oberflache)

TonwwuHa acaga 19mm
Front thickness 19mm
Frontstarke 19mm

LnpuHa n Bbicota hacapa He MoryT 6bITb O4HOBPEMEHHO 60nbLie 1200MMm.
Front height and front width cannot exceed 1200mm at the same time.
Die Frontbreite und die Fronthohe diirfen nicht zugleich mehr als 1200mm betragen.

Holznachbildung

ausgepragte Holzmaserung

NmuTauma gepesa | Wood Imitation

fIPKO BblpaxkeHHas cTpyktypa | prominent wood grain

fAceHb MenaHx
Ash Melange | Esche Melange

fceHb CBeTNO-Cepbli
Ash Light Grey | Esche Hellgrau

AceHb Mpacout
Ash Graphite | Esche Graphit

[ly6 CeeTnbin
Oak Light | Eiche Hell

[ly6 benexbin
Oak Bleached I Eiche Gebleicht

FAceHb MonoYHbIN
Ash Milky | Milchesche

[y6 TecouHbIn
Sanded Oak | Sandeiche

OpexoBoe [lepeBo
Walnut I Nussbaum

MakcrmanbHas WrpuHa acaga c BepTUKanbHOM TeKCTypoit 1200MmM, MakcMabHas BbiCoTa hacajia C ropM30HTaNbHOW TEKCTYPO 1200MM.
The maximum width of fronts with vertical wood grain is 1200mm, the maximum height of fronts with horizontal wood grain is 1200mm.
Die Hochstbreite der Fronten mit vertikal verlaufender Holzmaserung betragt 1200mm, die Hochsthohe der Fronten mit querliegender
Holzmaserung betragt 1200mm.

BeToH | Concrete Effect | Betonoptik

Cepbi BetoH (Wepoxosaras NoBepxHOCTb)
Concrete Grey (rough surface)
Beton Grau (rauhe Oberflache)

3hdekt Metannuk | Metallic Colors | Metallicfarben

MenHO-KOpUYHEeBbI
Copper-brown | Kupferbraun

Onnexkosoe 30/10T0
Olive Gold I Olivengold

CranbHou Cepbin
Steely-Grey | Stahlgrau

BPOH30BO-KOPMUHEBDLIN
Bronze Brown | Bronzebraun

lWunpuHa n BbicoTa hacapa He MOryT 6bITb OJHOBPEMEHHO 60sbLie 1200mMM.
Front height and front width cannot exceed 1200mm at the same time.
Die Frontbreite und die Fronthohe diirfen nicht zugleich mehr als 1200mm betragen.
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MATEPUAN Bl GACAAOB

KpalweHasa nnyta MO

C 3pmekTom «bETOH»

THyTble pacaabl He MPeayCMOTPEeHDbI.
BO3MOXHO WM3roTOBMEHWE BUTPYIH.

JlocTynHa ABYCTOPOHHAA OKpacka
(Npu 3TOM ThiNbHAA CTOPOHA (acaaa
6yaeT MMEeTb MaTOBYH MOHOXPOMHYIO
MOBEPXHOCTD).

TonwmHa acaga 19mm @

Curved fronts are not available.
Glass fronts are available.

Double-sided painting is available on
request (in that case the backside of the

front will have matt monochrome finish).

Front thickness 19mm @

Gewolbte Fronten sind nicht verflugbar.

Die Fronten mit Glasfullungen sind
moglich.

Beidseitiges Lackieren ist auf Wunsch
moglich (in diesem Fall wird die Riickseite
der Front matt und monochrom).

Frontstarke 19mm @

32

Black I Schwarz

FRONTS MATERIALS | FRONTMATERIALIEN

CTPYKTYDHble AeKOPaTUBHbIE
naHenn CYIHKPOR

CUHKPOH lMnaTa
-

yncron Plata | Syncron Plata

Oknenka hacagoB oCyLIeCTBNSETCA KpOMKo ABS B LBET.

[lekop o6paTHON CTOPOHbI (hacaja COOTBETCTBYET AEKOPY €ro NNLEBOWN CTOPOHbI, HO MOBEPXHOCTb 06PATHON CTOPOHbI FNaKas.
FHyTble dhacafbl He NPeayCMOTPEHbI.

BO3MOXHO M3rOTOBNEHNE BUTPUH.

The fronts edges are processed with ABS-edgeband in front matching color.

The front and back sides have the same pattern. However the panel backside has no texture.
Curved fronts are not available.

Fronts with glass inserts are available.

Die Frontkanten werden mit ABS-Kanten in Frontfarbe beleimt.

Die Vorder- und Riickseite haben das gleiche Dekor. Die Riickseite hat aber keine Struktur.
Die Fertigung von gewdlbten Fronten ist nicht moglich.

Die Fronten mit Glasfiillungen sind moglich.

NamuHuposarHas ACIM co CTPYKTYpPHON NOBEPXHOCTbIO (ToNWMHA naHenn 18mm)
Melamine faced chipboard with textured surface (panel thickness 18mm)
Melaminbeschichtete Spanplatte mit Strukturoberflache (Plattenstérke 18mm)

[lekopaTuBHble naHenu npounssoacTea ALVIC, UcnaHus
Decorative panels from ALVIC, Spain
Dekorplatten von ALVIC, Spanien
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CITEK/TO

MakcumanbHas BbicoTa (LWnpuHa)
hacana 2800mm. Ecnum BbicoTa
(lwpuHa) dacana 6onblie 1000MMm,
TO C 0bpaTHOWM CTOpPOHbI hacaaa
yCTaHaBNVBALTCA BbIMPAMUTENb.

[octynHbl ABS KpoMKK B LiBET
cTekna gacapa.

YCTaHOBKa pyvek HenocpeacTBeHHO
Ha NoBepxHOCTU hacada
HEeBO3MOXHa.

[loCTyNHble pPYyYKK: CKPbITble pyYKn-
npocunu C-1/C-2.

N3roToBneHne rHyTbix hacafos u
BUTPVH He npedycmoTpeHo @

YnbTpabenoii
Ultra White | Ultraweild
RAL 9003

OcHoBa ACM, TonwmHa acaga 20mm

The maximum front height (width)
is 2800mm. If height (width) of
front exceeds 1000mm, a special
support is mounted on the
backside of the front.

The front edges are processed with
ABS-edgeband in glass matching
color.

It is not possible to mount
handles directly into glass.

Available handles: concealed pull
grips C-1/C-2.

Curved and glass fronts are not

available @

{eMYy
Peg Perle

RAL 1013

CTekno KpaweHoe J/lako6enb, TONWMHA CTekna 4mm

Chipboard base material, front thickness 20mm

Painted glass Lacobel, glass thickness 4mm

Spanplatte als Tragermaterial, Frontstarke 20mm

Lackiertes Glas Lacobel, Glasstarke 4mm

Die maximale Fronthohe (Frontbreite)
betragt 2800mm. Wenn die Fronten
hoher (breiter) als 1000mm sind,
wird eine Stutze auf der Riickseite
der Front montiert.

Die Frontkanten werden mit ABS-
Kanten in Glasfarbe beleimt.

Es ist nicht maoglich, die Griffe direkt
im Glas zu montieren.

Verfligbare Griffe: verdeckte
Griffleisten C-1/C-2.

Die Fertigung von gewolbten Fronten
und Fronten mit Glasfullungen ist
nicht vorgesehen @

NHANTO
Indigo | Indigo

RAL 5001

FRONTS MATERIALS | FRONTMATERIALIEN

AKBa 9) CaHWamH
Agqua | Aqua >rald | Smaragd Sunshine | Sunshine
RAL 1603 RAL 1164 RAL 1023
Anbin danb [aBaHa
Scarlet | Scharlach Almond | Mandel Havana | Havanna
RAL 1586 RAL 1236 RAL 7013

{alWTaH )b
Chestnut | Kastanie Resin | Harz
RAL 8017 RAL 9005
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MATEPUAN bl ®GACAAOB

[lekopaThBHble NaHenn Ha OCHOBE
Nt MAD

Die Frontkanten werden mit ABS-
Kanten (REHAU) in Frontfarbe beleimt;

The fronts edges are processed
with ABS-edgeband (REHAU) in
front matching color,

OKnenka oCyLLIeCTBSAETCA KPOMKOW
ABS B LBeT hacaga OT HEMELKOro
npowussoauntend REHAU;

[lekop 06paTHOW CTOPOHbI
hacaja coOTBETCTBYET AeKOpY
ero N1ueBoy CTOPOHbI, OAHAKO
NOKpbITUE 06PATHOW CTOPOHbI
Nakom He NpeaycMOTPEHO;
BO3MOXHO 13rOTOBAEHME THYTbIX
thacaos (B Takom cyyae obpartHas
cTopoHa hacaga - 6enas);
BO3MOXXHO M3roTOBMEHVE BUTPUH
(Tonbko Ans npsmbix hacanos) @

Die Vorder- und Ruckseite haben das
gleiche Dekor. Die Ruckseite wird
aber nicht lackiert;

The front and back sides have the
same pattern. However, the panel
back side is not varnished;

Die Fertigung von gewolbten Fronten
ist moglich (die Rickseite wird in
diesem Fall weiR);

Curved fronts are available (the
backside of curved fronts is white);

Die Glasfullungen sind nur fur gerade
Fronten vorgesehen @

Glass inserts are available only for
straight fronts @)

MaTtoBoe nokpbiTue | Matt finish | Matte Oberflache

iffon

fvntop | Guipure | Gipure Xnonok | Cotton | Baumwolle Kawemmp | Cashmere | Kaschmir Wwudon | Chiffon | C

va | Tweed | Tweed

MmaHueBoe nokpbiTue | High-gloss finish | Hochglanzoberflache

Drapé | Dra eor a

Dahlia | Dahl Nen | Flax | Leinen

[abbpo | Gabbro | Ga

Hdu

KpaweHas nanta MAO, TonwmnHa 18mm Hexor
Painted MDF, thickness 18mm

NBHble MaHenu npoussoacTea ALVIC, UcnaHua
Decorative MDF panels from ALVIC, Spain
Lackierte MDF-Platte, Plattenstarke 18mm MDF-Dekorplatten von ALVIC, Spanien

FRONTS MATERIALS | FRONTMATERIALIEN

MaHueBoe nokpbiTue | High-gloss finish | Hochglanzoberflache

nsa | Petunia | Petunie Mnxta | Fir I Tan

Opxupeq | Orchid | Orchide

o}

Benbset | Velvet | Kord lWanden | Sage | Sal Po3a | Rose | Rose

{apboH | Carbon | Karbon MYTPOBbIN MaHaapuH | Mandarin | Mandarine
Karbon Perlmut
fatnumka Patlican | Patlikan batuct I Cambric | Batist bnaxko | Blanco | Blanco

>1AHKO {apmMu Carmine | Karmin Bonn | Voll | Wol
BnaHk KapmuH | Carmine | Karmi Bonn | | oll
Blanco Pearlizec

naHa | Guiana | Gua n3 | Gris | Gris oua | Aurid | Aurid

[lekopaTuBHble naHenn nponssonctea ALVIC, UcnaHua
Decorative MDF panels from ALVIC, Spain
’/‘DF Dekorplatten von ALVIC, Spanien
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MmaHueBoe nokpbiTue | High-gloss finish | Hochglanzoberflache

a |l Roja Kycko I'patut
Cusco Graphite \ Kusko Graphit

/laBa | Lava | Lava

Silber
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Punbeso | Rilievo | Rilievo TekcTunb 301070
extil Gold

\Hakapao | Anacardo | Anakardo Herpo | Negro | Negro basanbt | Basalt | Basalt

aHenu *:' 3soacTea ALVIC, UcnaHusa
ecor: from ALVIC, Spain
MDF-Dekorplatten von /\L\/ C, Spanien

rative M

FRONTS MATERIALS | FRONTMATERIALIEN

AKPU/

MoHoxpom | Plain colors | Unifarben

at | Pomegranate | Granatapfel bopgo | Claret | Weinrot SUHNN |V Vinyl

5

Menen | Ashes | Asche lpachut | Graphite | Graphit Kakao | Cocoa I Kakao

benbiv | White | Weil3 Caxap | Sugar | Zucker Cetno-Cepbin | Light Grey | Hellgrau

Tptobennb | Truffle | Tr

Ouonet | Violet | Violett fanbk | Talc | Talk

[locTynHbl cnegytolume Bugbl Kpomok: ABS B LBeT, ABS AntomMuHniA®, kpomku 3D* (3D Cepebpo, 3D BpoHsa, 3D MaHepa).
BO3MOYKHO M3rOTOB/EHNE MHYTHIX (PACAnOB 1 BUTPYH (TONBKO AN1s NPsMbIX (hAcafios).

OcHoBa MA®, TonwmHa hacaga 19mm
MDF base material, front thickness 19mm
MDF-Tragerplatte, Frontstarke 19mm

The following edgebands are available: ABS-edgebands in front color, ABS Aluminum®*, 3D-edgebands*
(3D Silver, 3D Bronze, 3D Plywood).
Curved fronts are available. Glass inserts are available only for straight fronts.

Die folgenden Kanten sind verfligbar: ABS-Kanten in Frontfarbe, ABS Aluminium*, 3D-Kanten*
(3D Silber, 3D Bronze, 3D Furnier).
Gewolbte Fronten sind moglich. Die Glasfiillungen sind nur fiir gerade Fronten vorgesehen.

* n306paxeHns kpomok 3D Cepe6po, 3D bpoH3a, 3D daHepa 1 ABS AntoMrnHUI Ha CTp. 93

* 3D Silver, 3D Bronze, 3D Plywood and ABS Aluminum edgebands images at p. 93
* Kanten 3D Silber, 3D Bronze, 3D Furnier und ABS Aluminium auf der S. 93
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MATEPUAN Bl GACAAOB FRONTS MATERIALS | FRONTMATERIALIEN

MoHoxpom | Plain colors | Unifarben I_‘ ﬂ Q CT M |_<

C

O6nenuxa | Sea-Buckthorn | Sanddorn

Nepeso | Wood effect | Holzoptik

ekt Metannuk | Metallic colors | Metallicfarben

Wamna

\Hb MeTannumk Yronb MeTtannuk
stallic | Champagne Metallic Carbon Metallic | Kohle Metallic

pudens Metan)
Vietallic | L.\\Ha

Moxoxpom | Plain colors | Unifarben

offee | Kaffee (pac OHOXpOM | R ( ib | Night I Na

Griff —\ Cham

NTPYCO Mareu | Citrus Gloss | Citrus Glanz a | Nougat | Nougs Duanke et | Veilchen

/ebrano 0 Dunkel OcHoga AC, TonwmHa dacaga 19mm BO3MOXXHO U3roTOB/EHNE THYTbIX hacafoB v BUTPUH (TONbKO AN NpaAmMbIX hacagos).
Chipboard as base material, front thickness 199mm Curved fronts are available. Glass inserts are available only for straight fronts.

Spanplatte als Tragermaterial, Frontstarke 19mm Gewolbte Fronten sind maglich. Die Glasfiillungen sind nur fiir gerade Fronten vorgesehen.



MATEPWANBI ®ACAOOB

MoHoxpom | Plain colors | Unifarben

mon | Zimt 3enenbint | Green | G MaTHBIN | Mint | Minz

WTopm | Storm | Sturm Wenk | Silk | Seide Cepem | Grey | Grau

Xentoint | Yellow | Gelb CHexHbIn | Snow | Schnee Xaku | Khaki | Khaki

MepnamyTp | Pearlized Effect | Perlmuttartige Optik

AHTP HHm amyTp
Anthracite Pearlized | Anthrazit Perlmutt Cappuc mm’

epn Aenb Mepna
\T\N”" rlmutt HrF arlized Huu’«‘ rimutt

cino Perlmutt

Turquo
. WmeeTcs kpomka ABS B LBeT | ABS-edgeband in front color available | ABS-Kante in Frontfarbe verflighar

@aHTa3us | Fantasy | Phantasie

/

Nmeetca kpomka ABS benas
ABS-edgeband in White available

<4 ABS-Kante in WeiR verfiigbar
Nmeetca kpomka ABS YepHas
ABS-edgeband in Black available
ABS-Kante in Schwarz verfligbar
NoToc benbin' NloToc YepHbin?
Lotus White | Lotos Weil3 Lotus Black | Lotos Schwarz

92

FRONTS MATERIALS | FRONTMATERIALIEN

[1ekopaTBHble KPOMKN
Nna acagos 13 nnacTmka

Kpomka ABS | ABS-edgeband | ABS-Kante

ABS AntomuHMm | ABS Aluminum | ABS Aluminium

Kpomkn 3D | 3D-edgebands | 3D-Kanten

3D ®aHepa | 3D Plywood | 3D Furnier

3D Cepebpo | 3D Silver I 3D Silber 3D bpoHr3a | 3D Bronze | 3D Bronze

Kpomku 3D flyo | 3D-Duo edgebands | 3D-Duo-Kanten

3D iyo YepHasa 3D Aiyo benas 3D fiyo Cepas
3D-Duo Black I 3D-Duo Schwarz 3D-Duo White | 3D-Duo Weily 3D-Duo Grey | 3D-Duo Grau
3D [lyo OnwuBa 3D [lyo Cnnea
3D-Duo Olive | 3D-Duo Olive 3D-Duo Plum I 3D-Duo Pflaume
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@acaabl 13 MacCBa ACEHS

Tunbl pacagos | Fronts styles | Frontenausfuhrungen

1501 1504 1505

1507 1508 1509 1571

Matepuan hacaga: pamka — MaccuB siceHsi, BcraBka — MI®D, okneeHHast LWNOHOM fAceHs (TOMLLMHA WoHa 0,6MM).
BO3MOXXHO 13roTOBNEHME THYTbIX (hACaA0B, BUTPUH, MHYTbIX BUTPUH U (DacafioB C PELLETKON.

Qacanp! T509, T512, T527, T532 pasmepom meHee 284x246 (MM) N3roTaBMBaOTCA 6€3 BCTaBKU.

@acanp! T501, T504, T505, T506, T507, T508, T511, pasmepom MeHee 284x296 (MM) 3roTaBNMBAKOTCA 6€3 BCTaBKIA.

Front material: rails and stiles - solid ash wood, center panel — MDF veneered with 0,6mm thick ash wood.

Curved, glass, curved glass fronts as well as fronts with lattice inserts are available.

The fronts T509, T512, T527, T532 which dimensions are less than 284x246 (mm) are produced as slab fronts without center panel.

The fronts T501, T504, T505, T506, T507, T508, T511, which dimensions are less than 284x296 (mm) are produced as slab fronts without center panel.

Frontmaterial: Rahmen — massives Eschenholz, Fiillung - mit Eschenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm).
Gewolbte Fronten, Fronten mit Glas- und Gitterfiillungen, sowie gewolbte Glasfronten sind maglich.

Die Fronten T509, T512, T527, T532, die kleiner als 284x246mm sind, werden ohne Fullung gefertigt.

Die Fronten T501, T504, T505, T506, T507, T508, T511, die kleiner als 284x296mm sind, werden ohne Fiillung gefertigt.

FRONTS MATERIALS | FRONTMATERIALIEN

Tunbl dhacagos | Fronts styles | Frontenausfuhrungen

1514 514K T515K

T516 T518 T518K T519
) pe— | = i |
[ ! '
s |
\ ——
> 4/‘
S — — =
T
| | |
‘ | |
’ \'
! | | [
s = E —.\ ] ]
7520 T522K T524K 1527

* Tonbko hacag T512 MOXeT 6bITb KaK BOTHYTbIM, TakK 1 BbIMyK/bIM
* Only T512 front can be convex as well as concave curved
* Nur die Front T512 kann konvex sowie auch konkav sein
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Tunbl pacagos | Fronts styles | Frontenausfuhrungen

|

T535K 1536 1537

* MOXET 6bITb THYTOW TONbKO BUTPUHA
* Glass front only can be curved
* Nur die Front mit Glasfiillung kann gewolbt sein

LiBeTa thacanos (Ha npumepe dacaaa T514)
Fronts colors (by the example of the front T514) | Frontfarben (am Beispiel von der Front T514)

106 109 110

YyepHasa natuHa epHas natnHa
black patina | schwarze Patina  black patina | schwarze Patina beig

>Bad NaTvHa
1a | beige Patina

FRONTS MATERIALS | FRONTMATERIALIEN

LiBeTa dhacanos (Ha npumepe thacaga T514)
Fronts colors (by the example of the front T514) | Frontfarben (am Beispiel von der Front T514)

m 12 12 13 14

yepHada natuHa pbbkas naTnHa natnHa X109 YepHada natuHa natnHa cepedtpo
black patina | schwarze Patina  ginger patina | rotliche Patina patina X109 | Patina X109 black patina | schwarze Patina silver patina I silberne Patina

e —

15 116 17 18

3010Tas NaTuHa 3010Tas NaTuHa 6exesas naty aTuHa cepeby
gold patina | goldene Patina gold patina I goldene Patina beige patina | beige Patine silver patina | silberne Patina

121 122

6enas naTuHa
white patina | weil’e Patina

126 127 128

3010Tas NaTvHa YyepHad natnta epHas natmHa
gold patina I goldene Patina black patina | schwarze Patina black patina | schwarze Patina
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MATEPUAN Bl GACAAOB FRONTS MATERIALS | FRONTMATERIALIEN

Liseta thacanos (Ha npumepe dacaga T514)

Fronts colors (by the example of the front T514) | Frontfarben (am Beispiel von der Front T514) Tunbi pacanos | Fronts styles | Frontenausfuhrungen

1307 1308 1311

134 135 (F167)

yepHas natvHa aTHa rpadu
black patina | schwarze Patina  patina graphite | Patina Graphit

e T [atnHa Nto6oro 13 AOCTYMHbIX LIBETOB MOXET HAHOCUTBLCS MO YKEeMaHMIo KNeHTa Ha ntoboi hacaa.
\ @acapl U3 MACCUBa AACEHS MOTYT TaKXKe MOKPbIBATbCA BOCKobelLeM (LgeT TemHbli, Opex) unu
i napadguHomacnsaHoi cmecbio (LseT ManucaHap, becuseTHbli, KawaH).

Patina in all the available colors can be applied on any front style on request.
[ Solid ash wood fronts can also be coated with wax stain (color Dark, Walnut) or oil-wax finish
(color Rosewood, Clear, Chestnut).

Patina in allen verfUgbaren Farben kann auf alle dargestellten Fronten auf Wunsch aufgetragen werden.
Fronten aus massivem Eschenholz kdnnen mit Wachsbeize (Farbe Dunkel, Nussbaum) oder Ol-
Wachs-Finish (Farbe Palisander, Klar, Kastanie) iiberzogen werden.

=1

3

———rl

= =

@acabl 13 MaCCBa Of1bXM

Tunbl hacagos | Fronts styles | Frontenausfuhrungen

1314 1314K 1334

* Tonbko hacag T306 MOXET HblTb KaK BOFHYTbIM, TaK 1 BbIMYK/bIM
* Only T306 front can be convex as well as concave curved
* Nur die Front T306 kann konvex sowie auch konkav sein

Matepuan hacaga: pamka — MaccuB OfbXy, BCTaBka — MAD, okneeHHasi LUMOHOM OfbX (TonwwmHa LwnoHa 0,6MMm).
BO3MOXXHO 13roTOBNEeHMe MHyTbIX DacafoB, BUTPUH, THYTbIX BUTPUH U hacafoB C PeLUETKON.
®acagpl T301, T305, T306, T307, T308, T311 pasmepom MeHee 284x246 (MM) N3roTaBnMBalOTCA 63 BCTaBKM.

Front material: rails and stiles - solid alder wood, center panel - MDF veneered with 0,6mm thick alder wood.
Curved, glass, curved glass fronts as well as fronts with lattice inserts are available.
The fronts T307, T305, T306, T307, T308, T311 which dimensions are less than 284x246 (mm) are produced as slab fronts without center panel.

Frontmaterial: Rahmen — massives Erlenholz, Fiillung — mit Erlenholz furnierte MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm).
Gewolbte Fronten, Fronten mit Glas- und Gitterfiillungen, sowie gewolbte Glasfronten sind maglich.
Die Fronten T301, T305, T306, T307, T308, T311, die kleiner als 284x246mm sind, werden ohne Fiillung gefertigt.

1301 1305 1306



MATEPUAN Bl GACAAOB

Liseta thacamoBs (Ha npumepe tacaga T314)
Fronts colors (by the example of the front T314) | Frontfarben (am Beispiel von der Front T314)

102 106

YepHad narnHa YepHad narnHa L'\C‘L]Hiﬂ MaTtnHa

black patina | schwarze Patina black patina | schwarze Patina  black patina I schwarze Patina beig

M2 12 113 115 116

3010Tad NaTHa 30/10Tad NathHa

gold patina | goldene Patina gold patina | goldene Patina

109 110
3as NaTuHa
tina | beige Patina

pbhKad natnHa atnHa X109 yYepHasa natmHa

ginger patina I rotliche Patina patina X109 | Patina X109 black patina | schwarze Patina

( \
120 121

white patina | weif3e Patina

123 124 125 126 127

yepHas natnHa 30N0Tast NaruHa YyepHad natnHa
black patina | schwarze Patina gold patina I golc

ene Patina black patina | schwarze Patina

FRONTS MATERIALS | FRONTMATERIALIEN

Lieta dhacanos (Ha npumepe thacaga T314)
Fronts colors (by the example of the front 314) | Frontfarben (am Beispiel von der Front T314)

129 130

naTuHa ce 4epHasa natvHa

silver patina | si na black patina | schwarze Patina

nokoladenbraune Patina

35 (F1 67)

c natvHa rpad
warze Falina  patina graphite | Patina Graphit patine

1A MNaATWHA, Nak s
tina, gl
>ne Pating, Glanzlack 50

MaTnHa Ntoboro U3 JOCTYMHbIX LBETOB MOXET HAHOCUTBLCS MO XEMaHUI0 KeHTa Ha ntoboii dacas,
Patina in all the available colors can be applied on any front style on request.
Patina in allen verfiigbaren Farben kann auf alle dargestellten Fronten auf Wunsch aufgetragen werden.

Dacabl U3 MaccKBa Oyba

Tunbl dhacagos | Fronts styles | Frontenausfuhrungen

T737%*

Tne Manncanap napadguHor bITWe TanncaHap

107



MATEPUANbBI ®ACAOOB

Tunbl pacagos | Fronts styles | Frontenausfuhrungen

dacapbl 13 MaccuBa iyba MoryT 6biTb OKpaLLEHbI B Te e LiBET], UTO U haca/ibl U3 MACCKBA SICEHSI.

Solid oak fronts can be painted in the same colors as ash wood fronts.

Die Fronten aus massivem Eichenholz werden in den gleichen Farben wie die Fronten aus Eschenholz lackiert.

* He MOXeT 6bITb rHyTbIM. TonwwHa acasga 19mm
* Cannot be curved. Front thickness 19mm
* Kann nicht gewolbt sein. Frontstarke 199mm

** TonwwmHa acaga 22mm
** Front thickness 22mm
** Frontstarke 22mm

B thacagax ¢ coegmHeHviem pamku nog 90°, BbicOTa KOTOPbIX NpeBbiwaeT 1300MM, BCTaBKa Pa3fesisieTcs NornosiaMm ropu3oHTasIbHON NepembIYKON.

MaKcrMarnbHas BbicoTa (Pacafa C CoeauHeHnemM pamkm Mof 45° COCTaBNSET 1442MM (Nepembluka OTCYTCTBYET).

If cope and stick fronts are higher than 1300mm, the center panel is split by additional center rail into 2 equal parts.
The maximum height of mitered front is 1442mm (additional center rail is not required).

Wenn die Rahmenfronten mit Gehrungsverbindung héher als 1300mm sind, wird die Fiillung mit einem zusatzlichen Querfries in 2 gleiche Teile geteilt.
Die maximale Hohe der Rahmenfronten mit StoRverbindung betragt 1442mm (zusatzlicher Querfries ist nicht erforderlich).

Tunbl hacapos | Fronts styles | Frontenausfuhrungen

Martepuan cracaga: ICI, okneeHHas
LWINOHOM iceHs (TONWMHA WnoHa 0,6Mm)
TonuwwHa dacana 19mm

HarpasneHue TeKCTypbl BepTUKanbHoe
THyTble dhacabl U BUTPUHDI He
NpeaycMOTPeHbI

MUHUMANbHARA/ MAKCUMaNbHas BbiCOTa
thacaga: 100mMm/2700mm

MUHUMaNbHas/ MaxkcymanbHas LWprHa
thacaaa: 100Mm/2000MM

Front material: with oak wood veneered
chipboard (veneer thickness 0,6mm)
Front thickness 19mm

Vertical woodgrain

Curved and glass fronts are not available
The maximum/minimum front height:
100mm/2700mm

The maximum/minimum front width:
100mm/2000mm

Frontmaterial: mit Eschenholz furnierte
T219B 1 T219V | T219V  spanplatte (Furnierstirke 0,6mm)

Frontstarke 19mm

Vertikal verlaufende Maserung

Gewolbte Fronten und Fronten mit

Glasfullungen sind nicht moglich

Die maximale/minimale Fronthohe:

100mm/2700mm

Die maximale/minimale Frontbreite:

100mm/2000mm
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Dacaabl OKNeeHHble
LINOHOM ACeHH

T2191 = T219G -1219G

Martepuan ¢acaga: [ICI, okneeHHas
WNOHOM siceHs (TONWVHA WNoHa 0,6MMm)
TonuwmHa dacana 19mm

HanpasneHve TeKCTypbl rOPU30HTaNbHOE
MHyTble pacafbl 1 BUTPKHDI He
NpeaycMoTPeHbl
MUHMManbHas / MakcMansHas BbicoTa
thacaga: 100mMm/2000MM

MUHUMaNbHAA/ MaKcManbHas LWrprHa
thacapa: 100mMm/2700mm

Front material: with oak wood veneered
chipboard (veneer thickness 0,6mm)
Front thickness 19mm

Horizontal woodgrain

Curved and glass fronts are not available
The maximum/minimum front height:
100mm/2000mm

The maximum/minimum front width:
100mm/2700mm

Frontmaterial: mit Eschenholz furnierte
Spanplatte (Furnierstdrke 0,6mm)
Frontstarke 19mm

Querliegende Maserung

Gewolbte Fronten und Fronten mit
Glasfullungen sind nicht moglich

Die maximale/minimale Fronthohe:
100mm/2000mm

Die maximale/minimale Frontbreite:
100mm/2700mm

Tunbl pacagos | Fronts styles | Frontenausfuhrungen

1220

Martepuan cacaga: ICI, okneeHHas
WNOHOM ficeHs (TonwwHa WwnoHa 0,6Mm)
TonuwmHa dacana 22,5mMm

HanpasneHue TekcTypbl ropy3oHTanbHoe /

. MaTepuan dhacapa: ninTa MAD,
OK/IeeHHas LWINOHOM siceHs (TonwmHa
WMoHa 0,6Mm)
dacaf Co CKPbITbIMK pyyKamm-

BepTMKanpHoe —— npodunamn C-1/C-2

MHyTble hacafbl 1 BUTPKHbI He TonwmHa dacaga 20Mm

npeaycMoTpeHsl | HanpaeneHvie TeKCTypbl ropu3oHTansHoe /
MUHMManbHas / MakcMansHas BbicoTa BepTVIKanbHoe

chacana: 100mm/2350mMMm THyTble pacafbl 1 BUTPKHbI He
MUHMManbHas / MakcUMansHas WuprHa npeaycMoTpeHbl

thacaga: 100mMm/950mMm
vpunHa v BbicOTa thacaga He MOryT HbITb
O/IHOBPEMEHHO 60MbLLEe 950MM

MMHMMaﬂbHaﬂ/MaKCMMaHbHa‘H BbICOTa
acaga: 100mMm/2350mm
MMHMMaﬂbHaﬂ/MaKCMMaﬂbHa‘H WPnHa
acaaa: 100Mm/950mMm

LvpurHa v BbICOTa (hacafga He MOryT ObITb
0O[IHOBPEMEHHO 60MbLLe 950MM

Front material: with oak wood veneered
chipboard (veneer thickness 0,6mm)
Front thickness 22,5mm

Horizontal / vertical woodgrain

Curved and glass fronts are not available
The maximum/minimum front height:

Front material: with oak wood veneered
MDF (veneer thickness 0,6mm)
Front with concealed pull grips C-1/C-2

100mm/2350mm Front thickness 20mm
The maximum/minimum front width: Horizontal / vertical woodgrain
100mm/950mm 1221 Curved and glass fronts are not available

Front height and front width cannot exceed The maximum/minimum front height:

950mm at the same time 100mm/2350mm
The maximum/minimum front width:
Frontmaterial: mit Eschenholz furnierte 100mm/950mm

Spanplatte (Furnierstédrke 0,6mm)
Frontstarke 22,5mm

Querliegende / vertikal verlaufende
Maserung Frontmaterial: mit Eschenholz furnierte
Gewolbte Fronten und Fronten mit MDF-Platte (Furnierstarke 0,6mm)
Glasfullungen sind nicht moglich Front mit verdeckten Griffleisten C-1/C2
Die maximale/minimale Fronthohe: Frontstarke 20mm

Front height and front width cannot exceed
950mm at the same time

100mm/2350mm Querliegende / vertikal verlaufende
Die maximale/minimale Frontbreite: Maserung
100mm/950mm Gewolbte Fronten und Fronten mit

Die Frontbreite und die Fronthohe durfen
nicht zugleich mehr als 950mm betragen

Glasfullungen sind nicht moglich

Die maximale/minimale Fronthohe:
100mm/2350mm

Die maximale/minimale Frontbreite:
100mm/950mm

Die Frontbreite und die Fronthohe durfen
nicht zugleich mehr als 950mm betragen

Martepuan dacaga: [ICM, okneeHHas WNOHOM sAiceHs (TonwwmHa wnoHa 0,6Mm)
dacan ¢ hpe3epoBaHHbIMY pyykami KB-1/KB-2

TonuwmHa dacana 22,5mMm

HanpasneHwue TekCTypbl rOpU30HTaNbHoe

THyTble hacafibl ¥ BUTPYHbI HE MpeayCMOTPeHbl

MUHUManbHas / MakcmanbHas BbicoTa dacaaa: 100Mm/2350Mm

MUHUMaNbHasA/ MaxkcrmanbHas WrpriHa dacaaa; 100Mm/950Mm

lWnprHa v BbicoTa hacafa He MOryT BbiTb O4HOBPEMEHHO 6onblue 950MM

Front material: with oak wood veneered chipboard (veneer thickness 0,6mm)
Front with handle recesses Kv-1/Kv-2

Front thickness 22,5mm

Horizontal woodgrain

Curved and glass fronts are not available

The maximum/minimum front height: 100mm/2350mm

The maximum/minimum front width: 100mm/950mm

Front height and front width cannot exceed 950mm at the same time

Frontmaterial: mit Eschenholz furnierte Spanplatte (Furnierstarke 0,6mm)

Front mit Griffmulden Kv-1/Kv-2

Frontstarke 22,5mm

Querliegende Maserung

Gewolbte Fronten und Fronten mit Glasfullungen sind nicht moglich

Die maximale/minimale Fronthéhe: 100mm/2350mm

Die maximale/minimale Frontbreite: 100mm/950mm

Die Frontbreite und die Fronthohe durfen nicht zugleich mehr als 950mm betragen

FRONTS MATERIALS | FRONTMATERIALIEN
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FRONTS MATERIALS | FRONTMATERIALIEN

MATEPWANBI ®ACAOOB

PekoMeHayeMble LBeTa NS WNOHWPOBAaHHbIX hacaoB
Recommended colors for veneered fronts | Empfohlene Farben fur furnierte Fronten

NO180 Bockobenly TemHbIn No181 Bockobenw, Opex N2182 lMapachvHoMacnaHaa cMech lNanncanap
N2180 Wax stain Dark N2181 Wax stain Walnut N2182 Oil-wax finish Rosewood
No180 Wachsbeize Dunkel No181 Wachsbeize Nussbaum N2182 Ol-Wachs-Finish Palisander

N2183 lMapadurHomacnsHas cmech becuseTHas N2184 MapatmHoMacnaHaa cmech KalTaH
N9183 Qil-wax finish Clear N2184 Oil-wax finish Chestnut
N2183 Ol-Wachs-Finish Klar No184 Ol-Wachs-Finish Kastanie

LLInoHnpoBaHHble hacafibl MOTYT OKPALLMBATLCS 1 B APYrve LBETa, A0CTyMHble Ans (acafoB U3 MaccMBa ACEHS.
Veneered fronts can also be painted in all colors available for ash wood fronts.
Furnierte Fronten konnen auch in alle fiir die Eschenfronten verfiigbaren Farben lackiert werden.

ATODWNRHDI 3dKPblTblE

I H#1 H2

Ha npumepe tacaga T514 | By the example of the front T514 | Am Beispiel von der Front T514

Dacabl C peweTkon

H1

Ha npumepe hacaga T514 | By the example of the front T514 | Am Beispiel von der Front T514
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CTONEWHWMLUDBI W AKCECCYAPbI

CTOJeElRNUDBI M AKCECCYAPDI

Kamenb | Stone Effect | Steinoptik

Keapu I Quartz | Quarz M3BecTHsaK | Limestone | Kalkstein

TypuHckun 'pa
Turin Granite | Turiner Granit

R

MopnoH | Morion | Morion Mpamop | Marble | Marmor

Hakapapo | Nacarado | Nacarado

fanuuma | Galicia I Galicia

Bce fekopbl u3 rpynnbl "KameHb" 1 "VIHEN" NMEIOT CTPYKTYPHYIO NOBEPXHOCTb
(kpome mekopoe Cepas Kpolika, Mpamop v ApKTK C [MafKo/ MaTOBON NOBEPXHOCTbIO).

The worktop laminates with Stone and Frost effect have textured surface (except Grey Dust, Marble and Arctic with their smooth matt surface).

Die Arbeitsplattendekore mit Stein- und Reifotik haben Strukturoberfliche (auRer Staub Grau, Marmor und Arktis mit glatter matter Oberflache).

WORKTOP LAMINATES AND ACCESSORIES | ARBEITSPLATTENDEKORE UND ZUBEHOR

MakcumanbHas anvHa CTonewHnLbl -
3040Mm, TONWMHA 38 1 50MM.

CronewHmubl TONWMHON 38MM —
BNaroctonkume.

BmecTo Kpomok ABS 11 3D BO3MOXHO
M3roToBMeHMe HaKNaAKM 13 MaccuBa
(NpsmMon/rHyToN), a TaKkxe namenu
N3 WMOHA TOMWMHOW 2MM.

10 enaHuto KNMeHTa CToNeLWHULbI
MOTYT ObITb U3rOTOBMEHbI MO
TEXHONOMMM NOCTPOPMUH], 3a
NCKMKOYEHNEM CTOMELHWL, C AeKopami
PakyLueuHuK, CHoy YanuT, CHoy bnak,
CHoy Munku, bpelwna, Hakapazo,
ranuuua, Mpamop @

NHen | Frost Effect | Reifoptik

Pbbxmnm NHer
ser | Kupferrot Bereift

S

benbin VHen

The maximum length of worktop
3040mm, available worktop thicknesses
38 and 50mm.

Worktops with thickness of 38mm are
moisture-resistant.

Available worktop edge finishes: solid
wood edging strips (straight/radius),
2mm thick veneer, 3D-/ABS-edgebands.

At request worktop edges can also be
postformed (with the exception of
Coquina, Snow White, Snow Black, Snow
Milky, Breccia, Nacarado, Galicia and
Marble laminate cotors)@

Die Arbeitsplatte kann maximal
3040mm lang sein. Die Arbeitsplatten
werden in 38 und 50mm Starke
angeboten.

Die 38mm starken Arbeitsplatten sind
feuchtigkeitsbestandig.

Die verfuigbaren Arbeitsplattenkanten:
Massivholzleiste (gerade oder gerundet),
2mm starkes Furnier, 3D-/ABS-Kanten.

Je nach Kundenwunsch konnen die
Arbeitsplatten mit Postforming-Kanten
versehen werden (mit Ausnahme von
Muschelkies, Snow White, Snow Black, Snow
Milky, Brekzie, Nacarado, Galicia, Marmor) @
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Frosted Sand | Sand Berelf

. UMeeTcsl KpoMKka ABS B LiBET A5 CTOMELWHULbI TONWUHON 38MM
ABS-edgeband in matching color is available for 38mm thick worktop
ABS-Kante in passender Farbe ist flir 38mm starke Arbeitsplatte vorhanden

‘ nmeeTcst Kpomka 3D B LLBET AN1S CTONMELIHWLbI TONLLWHON 38MM
3D-edgeband in matching color is available for 38mm thick worktop
3D-Kante in passender Farbe ist fiir 38mm starke Arbeitsplatte vorhanden

nmeetcs Kpomka 3D B LBET AN CTOMELWHNULbI TONWUHON 38 1 50MM
3D-edgeband in matching color is available for 38 and 50mm thick worktop

3D-Kante in passender Farbe ist fiir 38 und 50mm starke Arbeitsplatte vorhanden

S VIHew

Frosted Gre

Grau Berelft
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CTONEWHWMLUDBI W AKCECCYAPbI

KameHb (Mnanew) | Stone effect (Gloss) | Steinoptik (Glanz)

bpewwa | Breccia | Brekzie

YepHaa bpoHsa

RrA

Bronze Black

CHoy (Mnaxew) | Snow (Gloss) | Snow (Glanz)

Q

Snow

BblpaXXeHHas!

[lekopbl u3 rpynnbl «KameHb (MAHEwW)» UMeIoT MaAKYHo MAHLEBYI0 MOBEPXHOCTb.
The worktop laminates with Stone effect (Gloss) have smooth and glossy surface.

Die Arbeitsplattendekore mit Steinoptik (Glanz) haben eine glatte und glanzende Oberflache.

SNOW

Black I Snow

WORKTOP LAMINATES AND ACCESSORIES | ARBEITSPLATTENDEKORE UND ZUBEHOR

HOBVHKI™ | NEW™ | NEU™

XpOMMKC AHTpa
hromix Anthracite I Chromix

nthrazit

1C KOpUYHEBbLIN
Kansas Eiche Braun

Giada Marble Light

* [N CTONeLWHUL, C 1eKopamm U3 rpynbl «KHOBUHKIUY» UMetoTcs T-06pa3Hble NANHTYChI B LIBET.
* |-shaped wall edging strips in matching color are available.
* |-formige Wandabschlussleisten in passender Farbe sind vorhanden.

Bce fieKopbl 13 rpynnbl «KHOBUHKN» NUMEKOT CTPYKTYPHYH MOBEPXHOCTb
(kpome nekopoB Mpamop BanbmacuHo CBetno-Cepbiii 1 Mpamop maaa lfony6om ¢ rmagkoii MaToBON NOBEPXHOCTbIO).

The worktop laminates from the «NEW» group have textured surface/prominent wood grain
(except Valmasino Marble Light Grey and Giada Marble Light Blue with their smooth matt surface).

Die Arbeitsplattendekore aus der Gruppe «NEU» haben Strukturoberfliche/ausgepragte Holzmaserung
(auRer Marmor Valmasino Hellgrau und Marmor Giada Hellblau mit glatter matter Oberfléche).
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CTONEWHWMLUDBI W AKCECCYAPbI WORKTOP LAMINATES AND ACCESSORIES | ARBEITSPLATTENDEKORE UND ZUBEHOR

KPOMKW ABS ANa CTONelwH KL, BbICOKOMAHLEBbIe KDOMKN 3D*
TOMUMHOM 38MM ANa ctonewHnU ToNWnHom 38 1 50MM

BbICOKOTNAHLEBBIE KpOMKM 3D*
ANd CToONelwHMU TOALWMHOW 38MM

ABS Hakapago | ABS Nacarado | ABS Nacarado ABS TypuHCKuUM paHuT

* Kpomku 3D 13roToBfeHbl U3 MPO3PaYHOro akpuia ¢ LEKOPOM Ha 06PaTHON CTOPOHE
* The 3D-edgebands consist of crystal clear acrylics with a finish on the back
* Die 3D-Kanten bestehen aus glasklarem Acryl mit riickseitig aufgebrachtem Dekor
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CTONEWHWMLUDBI W AKCECCYAPbI WORKTOP LAMINATES AND ACCESSORIES | ARBEITSPLATTENDEKORE UND ZUBEHOR

|_| ﬂ |/| HTyC bl ﬂ‘ﬂ §:| CTOH e LLl I_I |/| |_L KameHb | Stone Eﬁectltei\ik
[-00pa3HbIe (L=£000MM

Fannuma | Galicia | Galicia

fakapano | Nacarado | Nacarado bpewwa | Breccia | Brekzie
KameHb | Stone Effect | Steinoptik

Keapu I Quartz | Quarz V3gecTHak | Limestone | Kalkstein Bexesblnt [paHuT | Granite

Granit Beige YepHan bpc
Bronze Black I Bror

PakyLeyHmK TemHad Kpolka

Coquina I M

\uschelkies Dark Dust I Staub Dunke

WNHen | Frost Effect | Reifoptik

/1 NiHen
Grau Bereift

n NHen
Frosted Sand | Sand Bereift Fros

XenTbi KameHb ApkTuk I Arctic | Arktis YPUHCKNN [PaHUT
w Stone | Gelber Stein urin Granite | Turiner Granit

1
o
[V !
©
a
o
3

DOLWKa Adwma | Jasper | Jaspis OHMKC | Onyx | Onyx .
Grey Dust | Staub Grau CHOy MKy

/ Snow Milky | Snow Milky

CHoy bnak

Snow Black | Snow Black

Nepeso | Wood Imitation | Holznachbildung

M A

Kopann | Coral I Koralle MopwoH | Morion | Morion Mpamop | Marble | Marmor Tys I Thuja | Thuja AftoMUHKE | Aluminum | Aluminium
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WORKTOP LAMINATES AND ACCESSORIES | ARBEITSPLATTENDEKORE UND ZUBEHOR

CTOnewHMUb W AKCECCYAPbI

|_|HI/IHTbeI 1A CTOJMelHn Y
HAKTOHHbIE (L=3000MM)

Nepeso | Wood Imitation | Holznachbildung

MaxoHb | Mahogany | Mahagoni

[y6 | Oak | Eiche byk | Beech | Buche

KameHb | Stone Effect | Steinoptik

enTbiv KameHb
Yellow Stone | Gelber Stein

bexeBbln [paHnT
Granite Beige | Granit Beige

Moxoxpom | Plain Colors | Unifarben

Xpom | Chrome | Chrom 3onoto | Gold | Gold Kpem | Cream | Creme

Madewy, | Gloss | Glanz

benbln MNaHeu YepHbln [NsHel
White Gloss | Weif3 Glanz Black Gloss I Schwarz Glanz

[INNHTYC ANa CTONeWwHWLb
1PAMOYTOMbHbIN (L=4200MMm)

12

Volpato 50/62.420 AL 07 25
(lWNnuhoBaHHbIN aNOMUHIN)
(Brushed aluminum)
(Aluminium geburstet)

MnaHkn gns ctonewHuny, | Worktop edging strips | Verbindungsschienen und Endkappen

|
«
yrnosas nnanka (L=600mm)

Corner joint strip (L=600mm)
Eckverbindungsschiene (L=600mm)

Topuesas nnaxka (L=600mm)
Trim end cap (L=600mm)
Endkappe (L=600mm)

CoefnHuTENbHAA NnaHka (L=600MMm)
Straight joint strip (L=600mm)
Schiene fur gerade Verbindung (L=600mm)

[nsa cTaHgapTHbIX CToNewHuy, TonwmrHon 38mm | For standard 38mm thick worktops | Fiir 38mm starke Standardarbeitsplatten
Matepuan: Antomunnii (matosbin) | Material: Aluminum (matt) | Material: Aluminium (matt)
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PYUKN HANDLES | GRIFFE

PYUKY]

Pyukn ¢ pukcmpoBaHHon anmHon | Handles with fixed length | Griffe mit fixer Lange

Pyuku-kHonku | Knobs | Kndpfe Giusti 54-A1 (128mm) Giusti 71-T3 (128Mm) Giusti 71-T4 (128mm) Giusti 73-R3 (96MMm)
(128mm hole spacing) (128mm hole spacing) (128mm hole spacing) (96mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand) (96mm Bohrabstand)

Giusti 73-R8 (96MM) Giusti 503-D1 (128MMm) Giusti 503-E8 (128MMm) Giusti 514-D1 (128mm)
(96mm hole spacing) (128mm hole spacing) (128mm hole spacing) (128mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand)

Giusti 77-T3 Giusti 77-T4 Giusti 88-R3 Giusti 88-R8

Giusti 514-E8 (128Mm) Giusti 550-02 (32mm) Giusti 550-02 (128MMm) Giusti 619-C2 (128Mm)
(128mm hole spacing) (32mm hole spacing) (128mm hole spacing) (128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand) (32mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand)

Giusti 673-C2 Giusti 707-T3 Giusti 707-T4 Giusti 2032-T3
Giusti 627-D1 (96MMm) Giusti 627-E8 (96MM) Giusti 627-T3 (96MMm) Giusti 635-D1 (96mm)
(96mm hole spacing) (96mm hole spacing) (96mm hole spacing) (96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand) (96mm Bohrabstand) (96mm Bohrabstand) (96mm Bohrabstand)

™)
.@3’

Giusti 635-E8 (96mMm) Giusti 635-GP (96MMm) Giusti 636-T3 (128mm) Giusti 640-02 (128Mm)
(96mm hole spacing) (96mm hole spacing) (128mm hole spacing) (128mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand) (96mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand)

Kwadro-Design ®apdop bpoHsa Kwadro-Design ®apdop Hukenb Gamet 08-08 Gamet G-06
Kwadro-Design Porcelain Bronze Kwadro-Design Porcelain Nickel
Kwadro-Design Porzellan Bronze Kwadro-Design Porzellan Nickel

Giusti 640-GP (128MMm) Giusti 640-18 (128mm) Giusti 642-D1 (96mMm) Giusti 642-E8 (96MMm)
(128mm hole spacing) (128mm hole spacing) (96mm hole spacing) (96mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand) (96mm Bohrabstand) (96mm Bohrabstand)

. . . Giusti 659-D1 (128MMm) Giusti 659-E8 (128MMm) Giusti 683-D1 (128mm) Giusti 683-E8 (128mm)
Gamet A-005 Gamet A-071 Gamet A-025 (128mm hole spacing) (128mm hole spacing) (128mm hole spacing) (128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand) (128mm Bohrabstand)
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PYUKN

Pyuku c omkcnpoBaHHon anuHon | Handles with fixed length | Griffe mit fixer Lange

Giusti 2801-0015 (96mm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Giusti 1001-A1D1 (96MM)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Giusti 707-T4 (96MMm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Giusti 707-T3 (96mm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Giusti 5501-D4F7 (128mm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Giusti 5501-B6D1 (128Mmm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Giusti 5301-0015 (128Mm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Giusti 5011-D1 (96Mm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Giusti S054 (192Mm)
(192mm hole spacing)
(192mm Bohrabstand)

Giusti 5523-D1E8 (128MMm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Giusti S047 (160, 192MMm)
(160, 192mm hole spacing)
(160, 192mm Bohrabstand)

Giusti 5507-C8D1 (128mm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Giusti 54381 (192MMm)
(192mm hole spacing)
(192mm Bohrabstand)

Giusti 52995 (192mm)
(192mm hole spacing)
(192mm Bohrabstand)

Giusti S2974 (64mm)
(64mm hole spacing)
(64mm Bohrabstand)

Giusti 52414 (160MMm)
(160mm hole spacing)
(160mm Bohrabstand)

Gamet 06-03 (96mm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Gamet 05-03 (96MMm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Gamet 05-04 (96MmMm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Gamet 03-05 (64mm)
(64mm hole spacing)
(64mm Bohrabstand)

Gamet 27-03 (96mm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Gamet 26-03 (128mMm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Gamet 29-06 (96mm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Gamet 17-05 (96mm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Gamet 06-06 (96MMm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

/

Gamet 38-06 (128MMm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Gamet 29-03 (96MMm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

Gamet 27-04 (96MmMm)
(96mm hole spacing)
(96mm Bohrabstand)

HANDLES | GRIFFE

Pyuku ¢ pmkcnpoBaHHon anuHom | Handles with fixed length | Griffe mit fixer Lange

A

01-04 (128Mmm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Gamet 83-03(128MMm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Kwadro-Design ®apdop bpoHsa (96mMm)  Kwadro-Design ®apdop Hukenb (96mm)
Kwadro-Design Porcelain Bronze Kwadro-Design Porcelain Nickel
(96mm hole spacing) (96mm hole spacing)
Kwadro-Design Porzellan Bronze Kwadro-Design Porzellan Nickel
(96mm Bohrabstand) (96mm Bohrabstand)

=

WPY-315 (160MM)
(160mm hole spacing)
(160mm Bohrabstand)

88-04 (128MMm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

83-04 (128Mmm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

26-04 (128MMm)
(128mm hole spacing)
(128mm Bohrabstand)

Mogera Catu (160Mm)
Modena Satin (160mm hole spacing)
Modena Satin (160mm Bohrabstand)

WPY-340 (160MM)
(160mm hole spacing)
(160mm Bohrabstand)

BepoHa WPB-326 (128Mmm)
Verona WPB-326 (128mm hole spacing)
Verona WPB-326 (128mm Bohrabstand)

MogeHa Xpom (160mMm)
Modena Chrome (160mm hole spacing)
Modena Chrom (160mm Bohrabstand)

Pyuku ¢ pasHomn gnuHow | Handles with variable length | Griffe mit variabler Lange

Giusti 153-01 (128, 160MM)
(128, 160mm hole spacing)
(128, 160mm Bohrabstand)

Giusti 138-03 (128, 192mm)
(128, 192mm hole spacing)
(128, 192mm Bohrabstand)

Giusti 138-01 (128, 192MMm)
(128, 192mm hole spacing)
(128, 192mm Bohrabstand)

Giusti 153-03 (128, 160mMMm)
(128, 160mm hole spacing)
(128, 160mm Bohrabstand)

Giusti 666-D1 (128, 192mm)
(128, 192mm hole spacing)
(128, 192mm Bohrabstand)

Gamet 48-00 (160, 192MM)
(160, 192mm hole spacing)
(160, 192mm Bohrabstand)

Giusti 335-N3 (128, 320MMm)
(128, 320mm hole spacing)
(128, 320mm Bohrabstand)

Giusti 666-E8 (128, 192MMm)
(128, 192mm hole spacing)
(128, 192mm Bohrabstand)

Giusti 335-18 (128, 320mMMm)
(128, 320mm hole spacing)
(128, 320mm Bohrabstand)

Gamet 48-35 (160, 192MmMm)
(160, 192mm hole spacing)
(160, 192mm Bohrabstand)

Gamet 08-04 (128, 160MM)
(128, 160mm hole spacing)
(128, 160mm Bohrabstand)

Gamet 08-04 (128, 160MM)
(128, 160mm hole spacing)
(128, 160mm Bohrabstand)
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PYUKN

Pyukun ¢ pazHon gnunHon | Handles with variable length | Griffe mit variabler Lange

Gamet U-06 (160, 256, 416MM)
(160, 256, 416mm hole spacing)

6,
(160, 256, 416mm Bohrabstand)

U

Kwadro-Design 10-06 Catun (160, 224, 320, 448mm)

Mpodwunu | Profiles | Profile

l\\\

&)

Volpato Gola 80/G14 AL 07 [=4200mm
(ropu3oHTanbHan pyyka-npodunb
C YNAOTHUTENIbHON PE3NHKON A9 HABECHbBIX WKAapos )
(horizontal profile with rubber seal for wall cabinets )

Gamet UP11-GEPM11 (32, 96MM)
(32, 96mm hole spacing) ]
(32, 96mm Bohrabstand) 3

Rejs 10-04 Xpom (160, 224, 320, 448mMMm)
10-06 Satin (160, 224, 320, 448mm hole spacing) 10-04 Chrome (160, 224, 320, 448mm hole spacing)
10-06 Satin (160, 224, 320, 448mm Bohrabstand) 10-04 Chrom (160, 224, 320, 448mm Bohrabstand)

Gamet UP11-LPSO01 (32, 96MM)
96mm hole spacing)

2,
2, 96mm Bohrabstand)

Rejs 10-08 Antomurin (160, 224, 320, 448MMm)

Volpato Gola 80/G16 AL 07 [=4700mm
(BepTUKaNbHbIA NPOMUND C OAHNM 3aKPYIMeHWeM Ans NeHanos)
(single-rounded vertical profile for tall cabinets)
(einseitig gerundetes vertikales Profil fir Hochschranke)

10-08 Aluminum (160, 224, 320, 448mm hole spacing)
10-08 Aluminium (160, 224, 320, 448mm Bohrabstand)

CkpbiTble pyuku-npocunu | Concealed pull grips | Verdeckte Griffleisten

* BO3MOXHO MCMOMNb30BaHWe Ha hacagax u3 akpuna,
NacTuKa, CTeKNa 1 WMoHa

* Suitable for acrylic, laminate, glass and veneered fronts

* Geeignet fiir Acryl-, Schichtstoff-, Glas- und Furnierfronten

CKpbITble pyuku-npodunu
Concealed pull grips | Verdeckte Griffleisten

C-1* Schuco C-2* Schuco
( p JTbHbI> ( § ! 3 7 a
(ans HanonbHbix Wkagos) (ans Hapeckbix Wkachos) LLnoHnpoBsaHHbIn thacan | Veneered front | Furnierte Front
(for base cabinets) (for wall cabinets
(fur Unterschranke) (fir Hangeschranke)

** BO3MOXHO MCNOMb30BaHME Ha
thacapax U3 akpuna, NNacTmka, crekna

** Suitable for acrylic, laminate and
glass fronts

** Geeignet fiir Acryl-, Schichtstoff-
und Glasfronten

C-3** Schuco C-1 Schuco C-2 Schuco
(ONA HAMOMbHbBIX M HABECHbIX LWKadOB) (Ona HANONbHbIX LWKAMOB) (Ons HaBecHbIX WKahoBs)
(for base and wall cabinets) (for base cabinets) (for wall cabinets)
(fir Hange- und Unterschranke) (fur Unterschranke) (fir Hangeschranke)

Pyuka HabusHas | Handle strip | Griffleiste dpe3epoBaHHble pyukn | Handle recesses | Griffmulden

g

HANDLES | GRIFFE

(horizontales Profil mit Dichtung fur Hangeschranke )

r’ ;
| _ ’
[ |
“ -, -

Volpato Gola 80/G15 AL 07 L=4700mm

Giusti 0005 Ope3epoBaHHasa pyyka KB-1** Ope3epoBaHHasa pydka KB-2***
(WupwvHa 147,197, 297, 397, 447, ANA HaNONbHbIX LKA OB N9 HaBECHbIX LWKadoB
497,597, 797, 897Mm) Handle recess KV-1 for base cabinets Handle recess KV-2 for wall cabinets
(width 147,197, 297, 397, 447, Griffmulde KV-1 flr Unterschranke Griffmulde KV-2 fur Hangeschranke

497,597, 797, 897mm)
(Breite 147,197, 297, 397, 447,
497,597, 797, 897mm)

*** BO3MOYHO UCMOMNb30BaHNE HA KPALLIEHbIX, @ TAKXKE WMNOHUPOBAHHbIX hacaaax
*** Suitable for painted and veneered fronts
*** Geeignet flir Lack- und Furnierfronten

MpocunbHble pyyuKkn Ans BUTPUH C aNOMUHUEBBIM Z-Npodhunem
Handle profiles for glass fronts with aluminium frame Z-profile | Griffprofile fur Glasfronten mit Z-Rahmenprofil

— "‘_;;:*ﬂ, —

Y-1 (L=128Mm) V-2 (L=128MMm) Y-3 (L=128MMm Y-4 (L=128MM) V-5 (L=128MMm)
U-1(L=128mm) U-2 (L=128mm) U-3 (L=128mm) U-4 (L=128mm) U-5 (L=128mm)

Volpato Gola 80/G12 AL 07 [=4200mm
(BepTuKanbHbI NPOdNb C ABYMS (rOpU30HTANbHbIA NPOMNTL C OAHUM (ropu30HTaNbHbLIN NPOMUIL C ABYMS
3aKpyrNeHusmMu ns neHanos) 3aKpyrneHnem An1s HanombHbIX WKkados) 3aKpYrNeHnsMU AN HanonbHbIX Wkados)
(double-rounded vertical profile for tall cabinets) (single-rounded horizontal profile for base cabinets) (double-rounded horizontal profile for base cabinets)
(beidseitig gerundetes vertikales (einseitig gerundetes horizontales (beidseitig gerundetes horizontales
Profil fir Hochschranke) Profil fir Unterschranke) Profil fir Unterschranke)

Volpato Gola 80/G13 AL 07 L=4200mm

He pekomeHpayeTcs ycTaHaBNMBATb PYUYKU B CTeK/e. Pyukn yCTaHABNMBAOTCA HEMOCPEACTBEHHO B aNtOMUHMEBBIN NPOnb.
It is not recommended to mount handles directly into glass. Handles are screwed to aluminium frame profile.
Es ist nicht empfohlen die Griffe direkt im Glas zu montieren. Die Griffe werden mit Aluminium-Glasrahmenprofil verschraubt.

Ler AL 07 (wnudosaHHbin antomuHmii) | Available color AL 07 (brushed aluminium) | Verfiighare Farbe AL 07 (Aluminium gebiirstet)

120 121



BUTPUHDBI ANA KYXOHHbBIX DACALOB GLASS FOR KITCHEN CABINET DOORS | GLASFULLUNGEN FUR KUCHENFRONTEN

DOTOBUTPUHbBI Glass™

BapuaHTbl hoToBUTPUH | Pattern options for printed glass | Mustervarianten fur bedruckte Glasfullungen

BapuaHTbl ctékon ana dotoBuTpuH | Available glass types | Verflugbare Glastypen

Glass 13

CaTnH MatoBoe 4MMm CatnH MpaduT 4mm CaTtvH bpoH3a 4mm
Satin Matt 4mm Satin Graphite 4mm Satin Bronze 4mm
Satin Graphit 4mm

Glass 17** Glass 18**

BapuaHTbl hoToBMTpUH | Pattern options for printed glass | Mustervarianten fur bedruckte Glasfullungen

Glass 01

Glass 06 Glass 07 Glass 08 Glass 09 Glass 10 =
Glass 25** Glass 26**

BepTukanbHOe 1 ropru3oHTanibHOe pacnonoxeHue pucyHka | Vertical and horizontal pattern orientation | Vertikale und horizontale Musterausrichtung

Glass 23** Glass 24*

TonbKo BepTMKanbHOE pacnosfioxeHue pucyHka | Only vertical pattern orientation | Nur vertikale Musterausrichtung

** BUTPUHbI UMEOT PUKCUPOBAHHDINA pasmep puUcyHKa (npu ysennueHun pasmepa dacaga pasmep pucyHka He yBenmuusaercs)
*
MHyTble cbacap,bl ¢ dJOTOBMTp”HaM” He NPon3BOAATCA ** The pattern has fixed size (without regard to front size)

. * Curved frqnts with printed glz}_ss insertS.aVe r!°t avaj_laple ** Das Muster hat eine FixgroRe (unabhangig von der FrontgroRe)
* Gewolbte Fronten mit bedruckten Glasfuillungen sind nicht moglich
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BUTPUHbI ANA KYXOHHbIX ®ACALOB

BapunaHTbl BUTPYH C rPABUPOBKOW
Pattern options for etched glass | Mustervarianten fur geatzte Glasfullungen

BUTPUHbBI Glass € rpaBnpoOBKOU

BapuaHTbl CTEKON Ana BUTPUH ¢ rpaBupoBkoi | Available glass types | Verfugbare Glastypen

V13

pauT Mpo3payHoE v
olass Graphite 4mm
s Graphit 4mm

Bce neckocTpynHble cTekna All sandblasted glasses are varnished.

MOKPbIBAOTCA 1AKOM. Any pattern from customer's drawing

BO3MOXHO U3roToBieHne noboro can also be applied on glass.

PUCYHKA NO 3CKN3Y KNMeHTa. There are two glass types available for

sandblasting: clear (by default) and

Mo yMONYaHUIo ncnonb3yeTcs : .
tinted (Bronze, Graphite).

Mpo3payvyHOe CTeK10, BO3SMOXHO
MCNOMNb30BaHWe TOHNPOBAHHOIO

All patterns on sandblasted glasses can
ctexkna (Bpoxsa unu FpaduT).

be with 3D effect.

Bce pyCcyHKM NeCKOCTPYMHbIX CTEKON Curved glass fronts are available @

MOTYT 6bITb C 3dpchexTom 3D.

BO3MOXHO M3rOTOBMEHME AaHHbIX
BUTPUH AnA rHyTbiX hacanos @

CatnH bpoH3a 4MM
Satin Bronze 4mm Satin Graphite 4mm

CatnH Mpadut 4mm

Satin Graphit 4mm MeckocTpyiiHble cTekna | Sandblasted glass | Sandgestrahltes Glas

Nnuesas CTOPOHA N3Lenus — MAHLEBas, TbiflbHas CTOPOHA C M306paXeHrem — MaToBas.
MnHUManbHbIA pasmep cTekna — 200x200Mm (TONLMHA CTEKNA 4MM).
[Ansa rHyTbix hacapoB POTOBUTPUHDI Y BUTPUHBI C TPABUPOBKON He MPefyCMOTPEHbI.

The front side of glass has glossy surface, the backside with printed image/etched pattern is matt.
The minimum size of glass inserts — 200x200mm (glass thickness 4mm).
Curved fronts with printed or etched glass inserts are not available.

Die Vorderseite ist glanzend, die bedruckte/geatzte Riickseite ist matt.
Die minimale GroRe fiir die Glasflillung - 200x200mm (Glasstarke 4mm).
Gewolbte Fronten mit bedruckten oder geatzten Glasfillungen sind nicht moglich.

ButpuHbl GLASS npofemMoHCcTpupoBaHbl Ha hacaae T532 U3 maccusa aceHs (cm. cTp.94)
Printed/etched glass inserts are worked into the solid ash wood front T532 (see p.94)
Bedruckte/geatzte Glasfiillungen sind in die Front T532 aus Eschenholz eingearbeitet (siehe S.94)

H38 #53

GLASS FOR KITCHEN CABINET DOORS | GLASFULLUNGEN FUR KUCHENFRONTEN

O ey =

V14

BepTukanbHoe 1 ropy3oHTasibHoe pacnonioxeHue pucyHka | Vertical and horizontal pattern orientation | Vertikale und horizontale Musterausrichtung

eCKOCTPYMHbIE CTeKa

Sandgestrahltes Glas wird immer
lackiert.

Jedes vom Kunden gewlnschte Muster
kann auf die Glasfullung aufgebracht
werden.

Fur Sandstrahlen sind zwei Glastypen
verfuighar: Klarglas (standardmaRig)
und getdntes Glas (Bronze, Graphit).

Alle verfligharen Muster sind in 3D-
Optik moglich.

Gewdlbte Glasfronten sind méglich @




BUTPUHbI ANA KYXOHHbIX ®ACALOB GLASS FOR KITCHEN CABINET DOORS | GLASFULLUNGEN FUR KUCHENFRONTEN

MeckocTpymnHble cTekna | Sandblasted glass | Sandgestrahltes Glas

BUTPAXKI CO CBMHLIOBOW NeHTON™

Butpaxkn co cBmnHuoBomn neHton | Glass with lead strips | Glasfullungen mit Bleistreifen

CT-7 1 ST-7

H2/ #30

* CamMOK/eloLasncs CBUHLOBAA NeHTa AOCTyNHA B ABYX LBeTax: 30/10T0, XpOM. LiBETHble 3/1eMeHTbl MOKPbIBAKOTCA CreLuanbHon NaeHKoN.
* Self-adhesive lead strips are available in two colors: Gold, Chrome. Colored elements are coated with special stained film.
* Selbstklebende Bleistreifen sind in zwei Farben erhaltlich: Gold, Chrom. Farbige Elemente sind mit bunter Kunstfolie tiberzogen.
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GLASS FOR KITCHEN CABINET DOORS | GLASFULLUNGEN FUR KUCHENFRONTEN

BUTPUHbI ANA KYXOHHbIX ®ACALOB

Butpaxu co cemHuoBomn nenTon | Glass with lead strips | Glasfullungen mit Bleistreifen

e

CT-10 1 ST-10

. Al

CI-915T-9

CT-81ST-8 CT-11 1 ST-1

BO3MOXXHO N3rOoTOBNEHNE AAHHbBIX BUTPUH ANA THYTbIX hacagos.
[To ymonuaHuio ncnonb3yetca Npo3pavyHoe CTeKN0, BOSMOXHO
MCMOMb30BaHNeE TOHUPOBAHHOIO cTekna (bpoH3a unu Mpadur).

Curved glass fronts are available.
There are two glass types available for glass inserts with lead
strips: clear (by default) and tinted (Bronze, Graphite).

Gewolbte Glasfronten sind moglich.
Fur Glasfullungen mit Bleistreifen sind zwei Glastypen verfligbar:
Klarglas (standardmaRig) und getdntes Glas (Bronze, Graphit).

CT-12 1 ST-12 CT-13 1 ST-13

3anBHbIE BUTPAXKIN™™

3anuBHble BUTpaxm | Resin stained glass | Harz-Buntglasfullungen

3anuBHble BuTpaxu | Resin stained glass | Harz-Buntglasfullungen

CR-14 RIS

M3rotoBneHne faHHbIX BUTPUH A/1S THYTbIX dpaca,qos HEBO3MOXHO.
Bo3moxHble LBeTa nonumepa Anis ummtaumm CBI/IHLLOBOI;I NeHTbl: 30110T0, Xpom, ﬂpOBpaLIHbIVI.
[0 ymonyaHuio NCnonb3yeTca npo3pavyHoe CTeKN0, BO3MOXHO UCMONb30BaHNEe TOHUPOBAHHOIO CTeKa (BDOHSa nnn I'padJMT).

Curved glass fronts are not available.
Available colors for lead cames imitation: Gold, Chrome, Transparent.
There are two glass types available for resin stained glass inserts: clear (by default) and tinted (Bronze, Graphite).

Gewolbte Glasfronten sind nicht moglich.
Verfuigbare Farben fiir imitierte Bleistreifen: Gold, Chrom, Transparent.
Flir Harz-Buntglasfiillungen sind zwei Glastypen verfligbar: Klarglas (standardmaRBig) und getontes Glas (Bronze, Graphit).

** [IN UMATUPOBAHWA CBUHLIOBOW NEHTbl MCMOMb3YeTCs CreLnanbHbiii ABYXKOMNOHEHTHbIN MONMMep, KOTOPbIM 3aMONMHAOTCA TaKxe
Jpyrue 3nemeHTbl BUTpaxa.

** Specially formulated two-component resin is used to imitate lead cames and create a vibrant and colorful pattern.

** Das speziell entwickelte Zweikomponentenharz ist fiir das Imitieren von Bleistreifen angewendet, um eine lebendige, bunte
Glasdekoration zu schaffen. Farbige Elemente werden auch mit Harz gefiillt.
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BUTPUHbI ANA KYXOHHbIX ®ACALOB

LLlenxkorpamud

Wenkorpadums | Silk-screen printed glass | Siebbedruckte Glasfullungen

#62

Cotbl #2* | Cells #2* | Zellen #2*

MuHManbHas WwupuHa crtekna 200mm.

PUCYHOK AOCTYMEH B ABYX LBETax: 30/10TO, XpOM.

[locTynHbl cregytoLLme TUMbl CTEKON: MPo3payHoe
1 ToHUpoBaHHoe (bpoH3sa, Mpacu).
N3roToBMieHne JaHHbIX BUTPUH A5 THYTbIX
(hacajoB HEBO3MOXHO.

#69

Cotbl #3* | Cells #3* | Zellen #3*

Silk-screen printed glass has the minimum
width of 200mm.

Patterns are available in two colors: Gold,
Chrome.

There are two glass types available for silk-
screen printed glass inserts: clear and tinted
(Bronze, Graphite).

Curved glass fronts are not available.

Cotbl #4™ | Cells #4* | Zellen #4*

Siebbedrucktes Glas hat eine Mindestbreite von
200mm.

Die Muster sind in zwei Farben erhaltlich: Gold,
Chrom.

Fiir siebbedruckte Glasfiillungen sind zwei
Glastypen verfiigbar: Klarglas und getontes Glas
(Bronze, Graphit).

Gewolbte Glasfronten sind nicht moglich.

*M0 YyMONUAHMIO N3rOTABNMBAIOTCS HA TOHMPOBAHHOM cTekne (BpoH3a) C u306paxeHnem B LiBeTe 30/10TO.
*Tinted glass in Bronze is used by default. Default color of pattern is Gold.
*StandardmaRig wird getontes Glas in Bronze verwendet. Die Muster sind standardmaRig in Goldfarbe ausgefiihrt.

BUTPaXXM beBenc

Butpaxu besenc | Beveled glass | Glasfiillungen mit Facettenteilen (Bevels)

R1 27) R"2 2/

D B2 >) B4

MunHnManbHaa wupmnHa 250mm MuHnManbHada wuprHa 250Mm MuHnManbHaa wupuHa 160Mm MuHnManbHaa wupuHa 160Mm
Minimum width 250mm Minimum width 250mm Minimum width 160mm Minimum th 160mm

Mindestbreite 250mm Mindestbreite 250mm eite 160mm

B6 B7 B8
MuHVManbHas WuprHa 160mm MuHnManbHaa wupuHa 160Mm
Minimum width 160mm

Minimum width 160mm
Mindestbreite 160mm Mindestbreite 160mm

N
29(

MUHUMaNbHaaA WUpKHA 320MM
Minimum width

-

Mindestbreite 320mm

Mo yMONUaHUIO UCMONb3YeTCA NEeCKOCTPYNHOE CTeKN0, BO3MOXHO NCMOMb30BaHKe NPo3paYyHoro Um TOHUPOBaHHOTO cTekna (bpoH3a, Mpadur).
CamoknesLwasca CBMHLOBAA NeHTa JOCTYMNHA B ABYX LBeTax: 301070, XpOM.
/I3roToBneHne JaHHbIX BUTPUH ANA THYTbIX (DacafoB HEBO3MOXHO.

The following glass types are available for beveled glass: sandblasted glass (by default), clear and tinted glass (Bronze, Graphite).
Self-adhesive lead strips are available in two colors: Gold, Chrome.
Curved glass fronts are not available.

Fiir Glasfiillungen mit Facettenteilen (Cluster) sind die folgenden Glastypen verfiigbar: sandgestrahltes Glas (standardmaRgig),
Klarglas und getontes Glas (Bronze, Graphit).

Selbstklebende Bleistreifen sind in zwei Farben erhaltlich: Gold, Chrom.

Gewolbte Glasfronten sind nicht moglich.

GLASS FOR KITCHEN CABINET DOORS | GLASFULLUNGEN FUR KUCHENFRONTEN
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BUTPUHbI ANA KYXOHHbIX ®ACALOB

DObHO3UHT

Obto3uHr | Glass with fused tiles | Glasfullungen mit verschmolzenen Glasfliesen

F-004 F-121

Pasmep hblO3NHIOBbIX 3/1EMEHTOB 50X50MM.
i3roToBneHme AaHHbIX BUTPUH ANA THYTbIX (DacagoB HEBO3MOXHO.

The size of fused tiles is 50x50mm.
Curved glass fronts are not available.

Die fusionierten Fliesen haben eine Groe von 50x50mm.
Gewolbte Glasfronten sind nicht moglich.

BUTpuHbI Ha cTpaHuuax 10-15 NpoaeMoHCTPUpPOBaHbl Ha hacage T514 U3 maccuBa aceHs (cm. cTp.94)
Glass inserts at pages 10-15 are worked into the solid ash wood front T514 (see p.94)
Glasfiillungen auf den Seiten 10-15 sind in die Front T514 aus Eschenholz eingearbeitet (siehe S.94)

GLASS FOR KITCHEN CABINET DOORS | GLASFULLUNGEN FUR KUCHENFRONTEN

ANFOMUHMEBBIE NPOMUNIM N4
(PACaZoB CO BCTABKOW M3 CTEK/1a

A-1 A-2
WnprHa npodnna 25mm WnprHa npoduna 50mm
Profile width 25mm Profile width 50mm
Profilbreite 25mm Profilbreite 50mm

He pekomeHayeTcs yCTaHaBNmMBaTb
PYYKWN B CTEKSIE.

PyyKn yCTaHaBnnBatoTCA
HenocpeaCcTBeHHO B antOMUHIEBbIN
npowunb.

TonwmHa crekna 4mm

It is not recommended to mount
handles directly into glass.
Handles are screwed to aluminium
frame profile.

Glass thickness 4mm

Es ist nicht empfohlen die Griffe direkt
im Glas zu montieren.

Die Griffe werden mit Aluminium-
Glasrahmenprofil verschraubt.
Glasstarke 4mm

Profile width 45mm
Profilbreite 45mm

NoctynHble Tunbl ctekon | Available glass types | Verfugbare Glastypen

- \

/ .
oe (ana npodwunen A-1, A-2)

for the profiles A-1, A-2)
1s (fur die Profile A-1, A-2)

[Tpo3pau

KpalleHoe B LBeTa Wkanbl RAL
(Henpo3spauHoe, ¢ hauetom)
(ona npocwunein A-1, A-2, A-3)

Glass painted in RAL colors
(non-transparent, bevelled)
(for the profiles A-1, A-2, A-3)

In RAL-Farben lackiertes Glas
(fazettiert)
(fur die Profile A-1, A-2, A-3)

) bpoH3a lNpo3pe
(ans npocunen A-1, A-2)
Clear glass Bronze
(for the profiles A-1, A-2)
Klarglas Bronze
(fur die Profile A-1, A-2, A-3)

Ona npodunen A-1 1 A-2 [OCTYMHbI TaKXKe NeCKOCTPYMHbIe CTEeKNa, BUTPaXK
CO CBMHLLOBOV NTIEHTON, 3aNMNBHbIE BUTPaXW ¥ BUTPaXU besenc, BUTpaxw
C PbIO3MHIOBbIMY 3NEMEHTAMM 1 BUTPAXU C Wenkorpadmen.

Sandblasted glass, glass with self-adhesive lead strips, resin stained and
beveled glass, glass with fused tiles and silk-screen printed glass types are
available for the A-1 and A-2 profiles.

Sandgestrahltes Glas, Glas mit selbstklebenden Bleistreifen, Harz-Buntglas, Glas mit
Facettenteilen oder verschmolzenen Glasfliesen, sowie auch siebbedrucktes Glas
sind in die Profile A-1 und A-2 einsetzbar.
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Z-MPOO®UNN Z-PROFILES | Z-PROFILE LOKOJTN PLINTHS | SOCKEL

ATTIOMVHMEBbIE NPOQUNN 414 [1NacTUKOBbLIE LLOKOMY
dacagoB CO BCTABKOW W13 CTEKNa  (@nmwa 3000m)

e Gloss | Height 1

\at | Height 100m S e
Glanz | Hohe 100,

\att | Hohe 100mm

/- /-3 /-4 /-7 /-8

He pekomeHyeTca yCTaHABNMBATb Py4YKy B CTeKMe. Pyukn yCTaHaBNMBAKTCS HEMOCPEACTBEHHO B
AMOMUHMEBBIN NMPOKb (AOCTYMHbIE MPOMUIbHbIE PYUKM HA CTP.121).
Ans antomuHneBbix npodunen Z-7 n Z-9 pyyku He npeaycMoTPEHbI.

pywa | Boicota 100mMMm
Pear | Height 100mm
Birne | Hohe 100mm

It is not recommended to mount handles directly into glass. Handles are mounted into aluminium frame
profile (available handle profiles you can see at page 121).
| Aluminium glass frame profiles Z-7 and Z-9 are not provided with handles.

Es ist nicht empfohlen die Griffe direkt im Glas zu montieren. Die Griffe werden ins Aluminium-
| Glasrahmenprofil montiert (verflighare Griffprofile finden Sie auf der Seite 121).

! Fir die Aluminium-Glasrahmenprofile Z-7 und Z-9 sind keine Griffe lieferbar.
Knen | BbicoTa 100, 15C Kpem | BoicoTa 100, 150MM
/-9 Maple | Height 11 m ght 100, 150mm
Ahorn IHohe 100, 150mm Creme | Hohe 100, 150mm

BapuaHTbl cTeKon Ana antoMnHNEBbIX Z-npodunen
Available glass types for Z-profiles | Verfligbare Glastypen fiir Z-Profile

Pyctukanb | B

Opex | Boicota 100, 150MM
nm Rustic I H

er | Height 1( nut I Height
Erle | Hohe 100mm Nussbaum I Hoh )mm Rustikal | HO
CocHa Ceemnas | Bbicota 100Mm )0, M fAceHb | BoicoTa 10
Pine Light | Height e | Height 100, 1¢ ) Ash | Height 10
Kiefer Hell I Hohe 100mm enge | Hohe 100, 150mm Esche | HOhe 100mm

Flutes Krizet Lacomat
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KOMMAEKTYIOWWE ANA KAPKACOB

AMHOMUHVEBDBIE LLIOKOI

(nnvHa 4000Mm)

|

~
Volpato 20/10400 AL 07 ™=
(H=100mm) -

AKceccyapbl 419 LOKOMeu

BeHTunAumnoHHble pewetku | Ventilation grills | Luftungsgitter

[Py
nbal

|
A

PeleTka BEeHTUAALMO
PVC ventilatio

PVC-Liiftungsgitte

Aluminium ventilation grill FGV
Aluminium-LUftungsgitter FGV (

CoeiHUTENbHbIE 31eMeHTbI AN1A NNACTUKOBbIX LLOKOSEN
Plastic plinth connectors | Verbinder fur Kunststoffsockel

A -

25 \ =
SalMmyLKa

End cap | Endabschluss

CoequHnTeNb
Straight joint | Lan;

ACCESSORIES FOR CABINET FRAMES | ZUBEHOR FUR KORPUSSE

[locTynHble LBeTa AN COEANHUTENbHbIX 31EMEHTOB NIACTUKOBbIX LLOKONEN
Available colors for plastic plinth connectors | Verfugbare Farben fur Sockelverbinder aus Kunststoff

Benre | Wenge
(BbiCOTa MANHTYCA
(plinth height 1

KneH | Maple | Ahorn
1) (BbicoTa nnvHTyCca 100, 150
150mm) (plinth height

(Sockelhohe

(BbICOTA NANHTYCa
(plinth t
(Sockelhohe 100mm

\

(Sockelhohe 100, 150mm)

YepHbin | Black | Schwar.
(BblcoTa NAMHTYCa 100, 1
(plinth heigh

benbin | White | Weif3

byk | Beech | Buche

Pyctnkans | Rustic I Rustikal AcetHb | Ash

(B a NAnHTYCa 100MM) (BblCOTa MANHTY
inth height 100mm) (plinth

(Sockelhohe 100mm) (Soc

(BbICOTa MANHTYC
(plinth height 10

Sockelhdhe 100mm)

CoelHUTENbHbIV NEMEHT NS aNtOMUHEBOTO LIOKONS
Aluminium plinth connector | Verbinder fiir Aluminiumsockel

ANOMUHIEBBIN
90° aluminium co

90°
9

)° AuBen-/Inne
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MATEPWNANT KAPKACOB MATERIAL FOR CABINET FRAMES | KORPUSMATERIAL

[lammHuposaHHaa LCM™
N15 KapKacos

Knen | Maple | Ahorn Kopausa | Cordia | Cordia Kpem | Cream | Creme

Nerno CBeTAbI NerHo Tabak NncteenHnua | Larch | Larche
Legno Light | Legno Hell Legno Tobacco | Legno Tabak

Axkauus | Acacia | Akazie Antomuenn | Aluminum | Aluminium benoe [lepeso
White Wood | WeiBBes Holz

Marng | Magic | Magie MapwuHo | Marino | Marino Herpo | Negro | Negro

1 Mpemuym Bepba | Willow | Weide facvenpa | Hacienda | Hacienda
Vhite | Premium Weif3

Premium \

pacuT | Graphite | Graphit Ipywa | Pear | Birne 3onoto | Gold | Gold

Opex | Walnut | Nussbaum Menen | Ashes | Asche Mnxta | Fir I Tanne

MnatuHa | Platinum | Platin Pyctrkans | Rustic | Rustika Camwut | Boxwood | Buchsbaum

NamvHnposaHHas ACIM MOXeT ObITb TaKKe MCNONb30BaHa ANA NPOM3BOACTBA (DAaCagoB.
TonwmHa ACMH 18mM. Kpomka MBX B uBeT

The melamine faced chipboard can also be used as front material.
Chipboard thickness 18mm. PVC-edgebands in matching color

Die melaminbeschichtete Spanplatte ist auch fur Fronten geeignet.
Spanplattenstarke 18mm. PVC-Kanten in passender Farbe CanTaHa | Santana | Santana YepewHs | Cherry | Kirsche
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BAPVAHTbHI WWKA®OB

[ leHanbl 4Na NpoaOyKTOB
/I BCTPAMBAEMOV ObITOBOWN TEXHUKN

Lkad ans AyxoBKu

1 aBepua (BbicoTa 713mMmM/910MM)

1 BcTasHaa nonka (ana sbicotbl 2035MM)
2 BCTaBHble Nonku (Ans BbICOTbI 2230MM)
1 Huwa (Bbicota 593mMM)

2 BbIOBVIKHbIX AlLKKa (BbicoTa 2X176MM)

1 BbIOBVKHON AWMK (BbicoTa 355MM)

Tall oven housing unit

1 door (H=713mm/910mm)
1insert shelf (for H=2035mm)

2 insert shelves (for H=2230mm)
1 niche (H=593mm)

2 drawers (H=2x176mm)

1 pot-and-pan drawer (H=355mm)

Gerateschrank fiir Backofen
1Tur (H=713mm/910mm)

1 Einlegeboden (fir H=2035mm)
2 Einlegebdden (fiir H=2230mm)
1 Nische (H=593mm)

2 Schubkasten (H=2x176mm)

1 Auszug (H=355mm)

GDB2AK 60R-2035-3
GDB2AK 60R-2230-3

WupwrHa wkada | Cabinet width | Korpusbreite: 600mm
BbicoTa | Height | Hohe: 2035, 2230mm

Wkad ans ayxoBKu

1 nBepua (Bbicota 713/910MM)

1 BCTaBHan nonka (Ans BbicoTbl 2035MM)
2 BCTaBHble Nonku (Ans BbICOTbI 2230MM)
1 Huwa (BbicoTa 593MMm)

2 BbIABWKHbIX AllvKa (BbicoTa 2x355MM)

Tall oven housing unit

1 door (H=713mm/910mm)

1 insert shelf (for H=2035mm)

2 insert shelves (for H=2230mm)

1 niche (H=593mm)

2 pot-and-pan drawers (H=2x355mm)

Gerateschrank fiir Backofen

1 TUr (H=713mm/910mm)

1 Einlegeboden (fur H=2035mm)
2 Einlegeboden (fur H=2230mm)
1 Nische (H=593mm)

2 Ausziige (H=2x355mm)

GDB2K 60R-2035-3
GDB2K 60R-2230-3

WnpuHa wkada | Cabinet width | Korpusbreite: 600mm
BbicoTa | Height | Hohe: 2035, 2230mm

CranfapTHas hakTuueckas rnybuHa 6e3 yueta TonwmHbl hacaga 570mm
Actual standard depth without front 570mm
Tatsachliche Standardtiefe ohne Front 570mm

140

GDBS2Z 60R-2035-3
GDBS2Z 60R-2230-3

LWkad ansa ayxoBKu

1 nBepua (8bicoTa 713MM/910MM)

1 BCTagHan nonka (ans sbicotsl 2035MM)
2 BCTaBHble Nonkn (4na BbIcoTbl 2230MM)
1 Huwa (BblcoTa 593MM)

1 BbIOBVXHON ALK (BbicoTa 140MM)

2 BBIABWKHBIX AlLMKa (BbicoTa 2x284MM)

Tall oven housing unit

1 door (H=713mm/910mm)

1 insert shelf (for H=2035mm)

2 insert shelves (for H=2230mm)

1 niche (H=593mm)

1 drawer (H=140mm)

2 pot-and-pan drawers (H=2x284mm)

Gerateschrank fiir Backofen

1 TUr (H=713mm/910mm)

1 Einlegeboden (fur H=2035mm)
2 Einlegeboden (flr H=2230mm)
1 Nische (H=593mm)

1 Schubkasten (H=140mm)

2 Ausziige (H=2x284mm)

LWnpwuHa wkada | Cabinet width | Korpusbreite: 600mm
BbicoTa | Height | Hohe: 2035, 2230mm

GB2K 60-1336-4

Wkad Ans AyXoBKK

T KpbIWKa CBEPXY

1 Huwa (Bbicota 599MMm)

2 BbIABWKHBIX AimKa (BbicoTa 2x355MM)

Midi oven housing unit

1top panel

1 niche (H=599mm)

2 pot-and-pan drawers (H=2x355mm)

Gerateschrank fiir Backofen
1 Deckplatte

1 Nische (H=599mm)

2 Auszlige (H=2x355mm)

LWnpuHa wkada | Cabinet width | Korpusbreite: 600mm
BbicoTa | Height | HOhe: 1336mm

Wkad ans pyxoBKu

2 OTKMAHbIe ABepLbl (BbICOTa 2X355MM /2X453MM)
2 BCTaBHble Nonky (4ng BbICOTbl 2230MM)

1 Hywa (Bbicota 593MM)

1 BbIOBVKHON ALK (BbicoTa 140MM)

2 BbIOBVKHbIX ALLMKA (BblCOTa 2X284MM)

Tall oven housing unit

2 lift-up fronts (H=2x355mm/2x453mm)
2 insert shelves (for H=2230mm)

1 niche (H=593mm)

1 drawer (H=140mm)

2 pot-and-pan drawers (H=2x284mm)

Gerateschrank fiir Backofen

2 Hochklappen (H=2x355mm /2x453mm)
2 Einlegeboden (fur H=2230mm)

1 Nische (H=593mm)

1 Schubkasten (H=140mm)

2 Auszige (H=2x284mm)

G2DBS2Z 60-2035-3-01 | G2DBS2Z 60-2230-3-01

LWupwrHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600mm
BbicoTa | Height | Hohe: 2035, 2230mm

LKkadh X03ANCTBEHHDIN

1 aBepua (BbicoTa 1314Mm)

3 BCTaBHble MOMNKK

4 BbIOBVXHBIX ALLMKa (BblcOTa 4X176MM)

Tall larder unit

1 door (H=1314mm)

3 insert shelves

4 drawers (H=4x176mm)

Vorratsschrank

1T0r (H=1314mm)

3 Einlegeboden

4 Schubkasten (H=4x176mm)

VD4A 60R-2035

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite:

300, 400, 450, 500, 600mm

(1aBepb | 1door | 1Tiir),

600, 800, 900mm (2 aeepu | 2 doors | 2 Tiiren)
BbicoTa | Height | HOhe: 2035mm

Wkadc ana gyxoBKu

2 OTKVAHble ABepLbl (BbICOTa 2X355MM /2X453MM)
2 BCTaBHble NONky (ANd BbICOTbI 2230MM)

1 Hywa (Bbicota 593MM)

2 BbIABWKHbIX ALLMKA (BblCOTa 2X355MM)

Tall oven housing unit

2 lift-up fronts (H=2x355mm/2x453mm)
2 insert shelves (for H=2230mm)

1 niche (H=593mm)

2 pot-and-pan drawers (H=2x355mm)

Gerateschrank fiir Backofen

2 Hochklappen (H=2x355mm /2x453mm)
2 Einlegeboden (fur H=2230mm)

1 Nische (H=593mm)

2 Ausziige (H=2x355mm)

G2DB2K 60-2035-3-01 | G2DB2K 60-2230-3-01
WnpuHa wkada | Cabinet width |

Korpusbreite: 600mm
BbicoTa | Height | Hohe: 2035, 2230mm

CABINET OPTIONS | KORPUSVARIANTEN

Lkad X03NCTBEHHDIN

3 nBepubl (BbicoTa 713mMM, 596MM,

713MM | 910MM, 596MM, 713MM)

3 BCTaBHble NONKK (AN BbICOTbI 2035MM)
4 BCTaBHbIe NONKK (ANA BbICOTbI 2230MM)

Tall larder unit

3 doors (H=713mm, 596mm,
713mm | 910mm, 596mm, 713mm)
3 insert shelves (for H=2035mm)
4 insert shelves (for H=2230mm)

Vorratsschrank

3 Turen (H=713mm, 596mm,
713mm 1 910mm, 596mm, 713mm)
3 Einlegeboden (fur H=2035mm)
4 Einlegeboden (fur H=2230mm)

VD 60R-2035 | VD 60R-2230

WwnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite:

200, 300, 400, 450, 500, 600mm

(1 aBepb | 1door | 1Tiir),

600, 800, 900 (2 aBepwm | 2 doors | 2 Tiiren)
BbicoTa | Height | Hohe: 2035, 2230mm

LKkac X03ANCTBEHHbBIN
2 asepubl (Bbicota 1314mMM, 713MM)
4 BCTABHbIE NOMKN

Tall larder unit
2 doors (H=1314mm, 713mm)
4 insert shelves

Vorratsschrank
2 Turen (H=1314mm, 713mm)
4 Einlegeboden

VD 60R-2035

WwnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite:

200, 300, 400, 450, 500, 600mm

(1aBepb | 1door I 1Tiir),

600, 800, 900mm (2 geepu | 2 doors | 2 Tiiren)
BbicoTa | Height | Hohe: 2035mm

Wkad pns ayxoBKu

2 aBepubl (Bbicota 713Mm/910MM, 713MM)
2 BCTaBHble Mok (And sbicoTbl 2035MM)
3 BCTaBHble nonku (Ana BbICOTbI 2230MM)
1 Huwa (BbicoTa 593MMm)

Tall oven housing unit

2 doors (H=713mm/910mm, 713mm)
2 insert shelves (for H=2035mm)

3 insert shelves (for H=2230mm)

1 niche (H=593mm)

Gerateschrank fiir Backofen

2 Turen (H=713mm/910mm, 713mm)
2 Einlegebdden (fur H=2035mm)

3 Einlegeboden (fiir H=2230mm)

1 Nische (H=593mm)

GDB 60-2035-3 | GDB 60-2230-3
WnpuHa wkada | Cabinet width |

Korpusbreite: 600mm
BbicoTa | Height | Hohe: 2035, 2230mm
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BAPVAHTbHI WWKA®OB

HATTO/TbHbIE LLKADb

UA 15

LKa HaNoNbHbIN C BbIABMKHBIM 3/IEMEHTOM
1 BbIABVKHAA cMcTeMa C DacaHON NaHenbto
2 MeTannnyeckue KOP3WHbI

Pull-out base unit

1 pull-out unit

1 one-piece Front

2 wire mesh baskets

Auszugschrank

1 Auszug

1 durchgehende Front

2 Metallkorbe

LnpuHa wkada | Cabinet width |

Korpusbreite: 150mm

RUE 90R

LUkad HanonbHbIN yrnoBoi (CKPYrneHHbli)
1 rHyTad gsepua

1 BCTaBHas nonka

Corner base unit (rounded)

1 concave curved door

1insert shelf

Eckschrank (gerundet)

1 konkave Tur

1 Einlegeboden

YcTaHoBouHasA (hakTuueckas) wupnHa wkada |
Installation (actual) cabinet width |

Einbau- (tatsichliche) Korpusbreite:
900(860)/900(860)mm

UA 20

Lka HaNoONbHbIN C BbIABMKHBIM 31€MEHTOM
1 BbIABVXHAA cuCTeMa ¢ hacajHon naHenbto
2 MeTannnyeckne KOP3WHbI

Pull-out base unit

1 pull-out unit

1 one-piece Front

2 wire mesh baskets

Auszugschrank

1 Auszug

1 durchgehende Front

2 Metallkorbe

LLnpuHa wkada | Cabinet width |

Korpusbreite: 200mm

UED 90L-30R
UED 100L-40R
UED 110L-50R
UED 120L-60R

LWkach HanonbHbIN YrnoBon

1 nBepua

1 BCTaBHas nonka

1 hacafiHbIn yronok

Blind corner base unit

1 door

1inner rail

1 corner filler

1insert shelf

Halbeckschrank

1Tar

1Innenblende

1 Winkelpassstuck

1 Einlegeboden

YctaHoBouHas (hakTuueckas)
wupuHa wkada | Installation (actual)
cabinet width | Einbau- (tatsachliche)
Korpusbreite: 900(860), 1000 (960),
1100 (1060), 1200 (1160)mm

CraHfapTHas hakTuyeckas rnybuHa 6e3 yueta ToNWmMHbI acaga 530Mm

Actual standard depth without front 530mm
Tatsachliche Standardtiefe ohne Front 530mm

LKa HaNONbHbIN C BbIABMKHBIM 31€MEHTOM
1 BbIABVKHAS CUCTeMa C hacaiHON NaHenbio
2 MeTannunyeckne KOP3WHbI

Pull-out base unit

1 pull-out unit

T one-piece Front

2 wire mesh baskets

Auszugschrank

1 Auszug

1 durchgehende Front

2 Metallkorbe

LLinpuHa wkada | Cabinet width |

Korpusbreite: 300, 200mm

UED 90R-30L
UED 100R-40L
UED 110R-50L
UED 120R-60L

Lkadh HanonbHbIN YrnoBoin

1 aBepua

1 BCTaBHas nonka

1 thacaiHbIN Yronok

Blind corner base unit

1 door

1inner rail

1 corner filler

1insert shelf

Halbeckschrank

1Tur

1Innenblende

1 Winkelpassstuck

1 Einlegeboden

YctaHoBouHas (thakTuueckas)
wupuHa wkada | Installation (actual)
cabinet width | Einbau- (tatsachliche)
Korpusbreite: 900(860), 1000 (960),
1100 (1060), 1200 (1160)mm

UF 20

HanonbHas nonka ansa 6yTbiNoK
3 (hVKCKUPOBaHHbIE MOMKM

C pasgenuTensmm

Wine rack base unit

3 fixed shelves with

diagonal dividers

HanonbHas nonka gns 6yTbinok

1 hacagHas Haknanka-6yTbinouHMLa
4 hUKCMPOBAHHbIE MOMKK

Wine rack base unit

1 fixed routed trim

4 fixed shelves

UFF 20-01

Wine rack base unit
1 fixed routed trim
4 fixed shelves

UFF 20-02 SD 60R

HanonbHas nonka Aansa 6yTbinok
1 dhacagHasa Haknamka-nonoYHMLUa
4 UKCMPOBAHHbIE MONKK

CABINET OPTIONS | KORPUSVARIANTEN

SD 50R

Wkad noa Moiky
1 ABepua

Sink base unit

1 door
Spiilenschrank
1TUr

Flaschenregal Flaschenregal Flaschenregal
3 feste Boden mit diagonalen 1 feste Blende mit dekorativen 1 festg Blende mit dekorativen
Ausfrasungen Ausfrasungen

Trennelementen

4 feste Boden
LWupuHa wkada | Cabinet width | LupwnHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200mm

Korpusbreite: 200mm

@

N
8

UEDD 90R

Lkad HanonbHbIN yrnoBom

2 ABEepLbl, COLAVHEHHbIE NeTNAMY

1 BCTaBHas noska

Corner base unit

1 folding door

1insert shelf

Eckschrank

1 Falttur

1 Einlegeboden

YctaHoBOYHas (thakTuyeckas) WwupmHa wkada |
Installation (actual) cabinet width |
Einbau- (tatsdchliche) Korpusbreite:
900(860)/900(860)mm

UD 30R
UD 40R
UD 45R
UD 50R
UD 60R

Lkagh HanonbHbi
1nBepua

1 8CTaBHasn nonka
Base unit

1 door

1 insert shelf
Unterschrank
1Tur

1 Einlegeboden

LnpurHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300, 400, 450, 500, 600mm

4 feste Boden
LnpwHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200mm

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 500, 600mm

LWkad nop moviky
2 ABepubl

Sink base unit

2 doors
Spiilenschrank

2 Taren

lWupwrHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600, 800, 900mm

URBK 60
URBK 80

LKath HaNoNbHbIN C BbIABMKHBIM 371IeMEHTOM
1 thacagHan 3armyweka

1 HMWa

1 BbIOBVKHON ALK (BbicoTa 355MM)
Drawer base unit

1 fixed arched panel

1niche

1 pot-and-pan drawer (H=355mm)
Auszugschrank

1 feste Blende

1 Nische

1 Auszug (H=355mm)

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600, 800mm

LLIkach HaNobHbI C BbIABMKHLIMY 3NI€MEHTaMM
4 BbIOBIKHbBIX ALLMKA (BbICOTA 4X176MM)

Drawer base unit

4 drawers (4x176mm)

Schubkastenschrank

4 Schubkasten (4x176mm)

LWwnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300, 400, 450, 500, 600, 800, 900mm

UDB 60-01

LKach HanoNbHbIN C AEKOPOM
1 drkcmpoBaHHas acagHas
3arnywka

2 ABepupbl

1 BCTaBHas Nonka

Base unit with arched doors

1 fixed false panel

2 arched doors

1insert shelf

Unterschrank mit gewdlbten Tiiren
1 feste Blende

2 gewolbte Turen

1 Einlegeboden

LnpwvHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600mm
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BAPVAHTbHI WWKA®OB

RUZ 30R

3aBepuatowmii 60KoBo WKad (CKpyrneHHbin)

1 rHyTas gsepua

1 aBepua

1 BCTABHas Nonka

End base unit (rounded)

1 convex curved door

1 door

1 insert shelf
Abschlussschrank (gerundet)
1 konvexe Tur

1Tur

1 Einlegeboden

WunpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300mm

UZR 20-01
UZR 30-01
UZR 40-01

3aBepLualoLLas HanonbHas Noska (auaroHanbHas)

1 hrkcpoBaKHas nonka

End shelf base unit (diagonal)
1 fixed shelf

Abschlussregal (diagonal)

1 fester Boden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200, 300, 400mm

@AT,—

UED 90R

LLkach HanonbHbII YrNoBoi (gMaroHanbHbIN)
1 asepua

1 BCTaBHas noska

Corner base unit (diagonal)

1 door

1 insert shelf

Eckschrank (diagonal)

1Tur

1 Einlegeboden

YcraHoBouHas (hakTnueckas) wupnHa wrada |
Installation (actual) cabinet width |

Einbau- (tatsachliche) Korpusbreite:
900(860)/900(860)mm

Lkad nop moviky

1 thacagHan 3armywka
1 nBepua

Sink base unit

1 door

1 fixed false panel
Spiilenschrank

1Tur

1 feste Blende

LWunpwuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 500, 600mm

uD 60
uD 80
ub 90

Lkac HanonbHbIN

2 OaBepubl

1 BCTaBHaa nonka

Base unit

2 doors

1insert shelf

Unterschrank

2 Turen

1 Einlegeboden

LWupwuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600, 800, 900mm

UE2D 90R

LKad HanonbHbIN yrnoBom
2 ABepubl

1 BCTaBHad noska

Corner base unit

2 doors

1insert shelf

Eckschrank

2 Turen

1 Einlegeboden

VcTaHoBOUHas (thakTnueckas) WwnpuHa Wwkada |

Installation (actual) cabinet width |
Einbau- (tatsachliche) Korpusbreite:
900(860)/900(860)mm

SBD 50R
SBD 60R

SBD 60
SBD 80
SBD 90

Lkad nop moviky

1 thacagHan 3armywka
2 ABepubl

Sink base unit

2 doors

1 fixed false panel
Spiilenschrank

2 Turen

1 feste Blende

LWunpwuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600, 800, 900mm

UZR 20-02
UZR 30-02
UZR 40-02

3aBsepluarouas HanonbHasa Nonka
(ckpyrneHHas)

1 PUKCMpPOBaHHAA Nonka

End shelf base unit (rounded)

1 fixed shelf

Abschlussregal (gerundet)

1 fester Boden

WwnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200, 300, 400mm

U2SD 30R
U2SD 40R
U2SD 45R
U2SD 50R
U25D 60R

LLKad HanonbHbIN C BbIABMKHBIMM 3/IeMEHTaMU
2 BbIABVKHBIX ALLVKA (BbicoTa 2x140MM)

1 aBepua (BbicoTa 427Mm)

1 BCTABHasA Nonka

Base unit

2 drawers (H=2x140mm)

1 door (H=427mm)

1insert shelf

Unterschrank

2 Schubkasten (H=2x140mm)

1TUr (H=427mm)

1 Einlegeboden

WwnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300, 400, 450, 500, 600mm

USD 30R
USD 40R
USD 45R
USD 50R
USD 60R

LKA HanoMbHbIN C BbIABMKHDIM 37IEMEHTOM
1 BbIOBVKHON ALK (BbICOTa 140MM)

1 aBepua (BbicoTa 570MM)

1 BCTaBHaa nonka

Base unit

1 drawer (H=140mm)

1 door (H=570mm)

1insert shelf

Unterschrank

1 Schubkasten (H=140mm)

1 Tur (H=570mm)

1 Einlegeboden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300, 400, 450, 500, 600mm

U2AK 30
U2AK 40
U2AK 45
U2AK 50
U2AK 60
U2AK 80
U2AK 90

LLIKach HANONbHbIN C BLIABWKHBIMUA 3N1EMEHTaMM
2 BbIABVKHbIX ALLMKA (BbICOTa 2X176MM)

1 BbIOBVKHON ALK (BbicOTa 355MM)
Drawer base unit

2 drawers (2x176mm)

1 pot-and-pan drawer (H=355mm)
Auszugschrank

2 Schubkasten (2x176mm)

1 Auszug (H=355mm)

LnpuHa wkada | Cabinet width |

Korpusbreite: 300, 400, 450, 500, 600, 800, 900mm

URK 30
URK 40
URK 45
URK 50
URK 60
URK 80
URK 90

LUKad HanonbHbIN C BbIABUKHBIM 31€MEHTOM
1 Huwa (BblcoTa 359MM)

1 BbIOBVKHON ALK (BbicoTa 355MM)

Drawer base unit

1 niche (H=359mm)

1 pot-and-pan drawer (H=355mm)
Auszugschrank

1 Nische (H=359mm)

1 Auszug (H=355mm)

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300, 400, 450, 500, 600, 800, 900mm

USsDh 60
UsDh 80
usb 90

LKach HaNOMbHBIN C BbIABMKHBIM 3/IEMEHTOM
T BbIABVXKHOW LMK T40MM

2 asepubl (Bbicota 570mMm)

1 BCTABHAA Nonka

Base unit

1 drawer (H=140mm)

2 doors (H=570mm)

1insert shelf

Unterschrank

1 Schubkasten (H=140mm)

2 Turen (H=570mm)

1 Einlegeboden

LWnpmHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600, 800, 900mm

U2K 30
U2K 40
U2K 45
U2K 50
U2K 60
U2K 80
U2K 90

Lkadh HaNoMbHbIN C BbIABMKHBIMY 31eMEHTaM1
2 BbIABKHbBIX ALLMKa (BbicoTa 2x355MM)

Drawer base unit

2 pot-and-pan drawers (H=2x355mm)
Auszugschrank

2 Ausziuige (H=2x355mm)

WnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300, 400, 450, 500, 600, 800, 900mm

US27 30
US27Z 40
US2Z 45
US27 50
US27Z 60
US27 80
US27 90

LLkadh HaNosbHbIN C BbIABMKHLIMM 31I€MEHTaMU
1 BbIABVXKHOM AWK (BbicoTa 140MM)

2 BbIABWKHbIX ALLMKA (BbICOTa 2X284MM)
Drawer base unit

1 drawer (H=140mm)

2 pot-and-pan drawers (H=2x284mm)
Auszugschrank

1 Schubkasten (H=140mm)

2 Ausziige (H=2x284mm)

lWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300, 400, 45, 500, 600, 800, 900mm

CABINET OPTIONS | KORPUSVARIANTEN

LKad HanosbHbIN NoA NAUTY

1 Huwa (Bbicota 599MMm)

1 BbIABMKHON AWK (BbicoTa T14MM)
Cooker base unit

1 niche (H=599mm)

1 drawer (H=114mm)
Herd-Umbauschrank

1 Nische (H=599mm)

1 Schubkasten (H=114mm)

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600mm

UzD 20R
UzD 30R
UzD 40R

3aBepuamii 6okoBon wkad (auaroHanbHbIN)
1 nsepua

1 BCTaBHaaA noska

End base unit (diagonal)

1 door

1insert shelf
Abschlussschrank (diagonal)
1Tur

1 Einlegeboden

LWnpwrHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200, 300, 400mm

RUP 50R

LLikady HaNomNbHbIN NEepPexofHoN (CKpyrneHHbIN)
1 rHyTaa asepua

1 BCTABHaA Nonka

Transitional base unit (rounded)

1 curved door

1insert shelf

Ubergangsschrank (gerundet)

1 gewolbte Tur

1 Einlegeboden

LWupuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 500mm
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HABECHbBIE LLIKADbI

BbicoTa | Height | Hohe 800mm

HPDB 30R-800
HPDB 40R-800
HPDB 45R-800
HPDB 50R-800
HPDB 60R-800

LWkach HaBecHoM

1 nBepua (BbicoTa 570MM)

1 BCTaBHad nosnka

1 nexkoparvsHas Huwa (Bbicota 170Mm)
Wall unit

1 door (H=570mm)

1insert shelf

1 decorative niche (H=170mm)
Hangeschrank

1 Tur (H=570mm)

1 Einlegeboden

1 dekorative Nische (H=170mm)

LLinpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300, 400, 450, 500, 600mm

BbicoTa | Height | Hohe 960mm

HPBDB 30R-960
HPBDB 40R-960
HPBDB 45R-960
HPBDB 50R-960
HPBDB 60R-960

Lkac HaBecHOM

1 Huwa (BbicoTa 178MM)

1 aBepua (BbicoTa 570MM)

1 BCTaBHAaA nonka

1 hekopaTnBHas Huwa

(BbicoTa 170MM)

Wall unit

1 niche (H=178mm)

1 door (H=570mm)

1insert shelf

1 decorative niche (H=170mm)
Hangeschrank

1 Nische (H=178mm)

1 Tur (H=570mm)

1 Einlegeboden

1 dekorative Nische (H=170mm)
LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300, 400, 450, 500, 600mm

HPDB 30R-960
HPDB 40R-960
HPDB 45R-960
HPDB 50R-960
HPDB 60R-960

Lkad HaBecHOM

1 aBepua (BbicoTa 960MMm)

1 BCTaBHAA nonka

1 oexkopaTvBHag Hula
(BbicoTa 170MM)

Wall unit

1 door (H=960mm)

1insert shelf

1 decorative niche (H=170mm)
Hangeschrank

1 Tur (H=960mm)

1 Einlegeboden

1 dekorative Nische (H=170mm)

LnpuHa wkada | Cabinet width |

Korpusbreite: 300, 400, 450, 500, 600mm

CranfapTtHas hakTuueckas rnybuHa 6e3 yueta TonwmHbl acaga 300mMm

Actual standard depth without front 300mm
Tatsachliche Standardtiefe ohne Front 300mm

HPDB 60-960
HPDB 80-960
HPDB 90-960

LWkac HaBecHO

2 asepubl (BbicoTa 713MM)
1 BCTaBHasa nonka

1 oekopatuBHag Hua
(BbicoTa 170MM)

Wall unit

2 doors (H=713mm)

1insert shelf

1 decorative niche (H=170mm)
Hangeschrank

2 Turen (H=713mm)

1 Einlegeboden

1 dekorative Nische (H=170mm)

LWnpurHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600, 800, 900mm

HPDB 60-800
HPDB 80-800
HPDB 90-800

Lkad HaBecHoM

2 asepubl (Bbicota 570MM)

1 BCTaBHad nonka

1 AekoparvBHas Huwa (Bbicota 170Mm)
Wall unit

2 doors (H=570mm)

1insert shelf

1 decorative niche (H=170mm)
Hangeschrank

2 Turen (H=570mm)

1 Einlegeboden

1 dekorative Nische (H=170mm)

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600, 800, 900mm

HPBDB 60-960
HPBDB 80-960
HPBDB 90-960

LWkac HaBecHO

1 Huwa (Bbicota 178MMm)

2 asepubl (Bbicota 570MM)

1 BCTaBHas nonka

1 oekopatuBHad Hua

(BbicoTa 170MM)

Wall unit

1 niche (H=178mm)

2 doors (H=570mm)

1insert shelf

1 decorative niche (H=170mm)
Hangeschrank

1 Nische (H=178mm)

2 Turen (H=570mm)

1 Einlegeboden

1 dekorative Nische (H=170mm)
LWnpurHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600, 800, 900mm

BbicoTa | Height | Hohe 915mm

HP 30R-915
HP 40R-915

Lkac HaBeCHOI NepexoaHo

1 aexopaTuBHas gsepua

1 BCTABHasA Nonka

1 hVKCUpOoBaHHasa yMeHblleHHas nonxa
Transitional wall unit with arched door
1 decorative door

1insert shelf

1 reduced fixed shelf
Ubergangsschrank mit gewolbter Tiir

1 dekorative Tur

1 Einlegeboden

1 verkleinerter fester Boden

LWnpmHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300, £00mm

HBDF 40-915
HBDF 45-915
HBDF 50-915
HBDF 60-915
HBDF 80-915
HBDF 90-915

Lkad HaBecHoM

1 Huwa (BbicoTa 178MMm)

1 cknagHas nudrosas aAsepua HF (Bbicota 2x355MMm)
1 BCTaBHas noska

Wall unit with bi-fold front

1 niche (H=178mm)

1 bi-fold front HF (H=2x355mm) | 1 insert shelf
Hangeschrank mit Hochfaltklappe

1 Nische (H=178mm)

1 Hochfaltklappe HF (H=2x355mm) | 1 Einlegeboden
WnpuHa wkada | Cabinet width |

Korpusbreite: 400, 450, 500, 600, 800, 900mm

HDB 30R-915
HDB 40R-915
HDB 45R-915
HDB 50R-915
HDB 60R-915

Lkad HaBecHoM

1 nBepua (BbicoTa 713MM) | 1 BCTaBHas noska

1 Huwa (BbicoTa 178MMm)

Wall unit

1door (H=713mm) | 1 insert shelf | 1 niche (H=178mm)
Hangeschrank

1Tur (H=713mm) | 1 Einlegeboden

1Nische (H=178mm)

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300, 400, 450, 500, 600mm

HZD 30R-915

3aBepuawuii 60koBoM WKag
(pmaroHanbHblii)

1 4Bepua

2 MUKCMPOBAHHbBIC MOMKM

End wall unit (diagonal)

1 door

2 fixed shelves
Abschlussschrank (diagonal)
1 Tur

2 feste Boden

LWnpwvHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300mm

LWkac HaBecHO
1 Huwa (BbicoTa 178Mm)

2 OTKMAHBIE ABepUbl 6e3 netens HKS/HK

(BblcoTa 2X355MM)

Wall unit with 2 lift-up fronts

1 niche (H=178mm)

2 lift-up fronts HKS/HK (H=2x355mm)
Hangeschrank mit 2 Hochklappen

1 Nische (H=178mm)

2 Hochklappen HKS/HK (H=2x355mm)

LWnpurHa wkada | Cabinet width |

Korpusbreite: 400, 450, 500, 600, 800, 900mm

HBD 30R-915
HBD 40R-915
HBD 45R-915
HBD 50R-915
HBD 60R-915

LWkac HaBecHOM

1 Huwa (BbicoTa 178Mm) | 1 aBepua (Bbicota 713mMm)

1 BCTaBHag noska
Wall unit

1niche (H=178mm) | 1 door (H=713mm) | 1 insert shelf

Hangeschrank
1 Nische (H=178mm) | 1 Tur (H=713mm)
1 Einlegeboden

LWnpwvHa wkada | Cabinet width |

HB2DK 40-915
HB2DK 45-915
HB2DK 50-915
HB2DK 60-915
HB2DH 80-915
HB2DH 90-915

CABINET OPTIONS | KORPUSVARIANTEN

HBDFRT 50-915
HBDFRT 60-915
HBDFRT 80-915
HBDFRT 90-915

Lkad HaBecHoI (cywmnka)

1 Huwa (BbicoTa 178MMm)

1 cknagHas nudTosada Asepua HF (Bbicota 2x355mMm)
1 VKCMpOBaHHAS CyLIMIKa

Wall unit with bi-fold front and draining rack

1 niche (H=178mm)

1 bi-fold front HF (H=2x355mm)

1 fixed draining rack

Hangeschrank mit Hochfaltklappe und Abtropfgitter
1 Nische (H=178mm)

1 Hochfaltklappe HF (H=2x355mm)

1 festes Abtropfgitter

LWnpuHa wkada | Cabinet width |

Korpusbreite: 400, 450, 500, 600, 800, 900mm

HB2D 40-915
HB2D 45-915
HB2D 50-915
HB2D 60-915
HB2D 80-915
HB2D 90-915

Lkac HaBecHoM

1 Huwa (BbicoTa 178MM)

2 OTKMOHble aBepLbl (BblcoTa 2x355MM)
Wall unit with 2 lift-up fronts

1 niche (H=178mm)

2 lift-up fronts (H=2x355mm)
Hangeschrank mit 2 Hochklappen

1 Nische (H=178mm)

2 Hochklappen (H=2x355mm)

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 400, 450, 500, 600, 800, 900mm

HDB 60-915-01

Lkach HaBeCHOM C AeKOPOM

1 huKcrpoBaHHada dacaaHas 3arnylika

2 nBepubl

2 BCTaBHbIe NONKM

Wall unit with arched doors

1 fixed false panel | 2 doors | 2 insert shelves
Hangeschrank mit gewolbten Tiiren

1 feste Blende | 2 Turen

2 Einlegeboden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |

Korpusbreite: 300, 400, 450, 500, 600mm

Korpusbreite: 600mm
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BAPVAHTbHI WWKA®OB CABINET OPTIONS | KORPUSVARIANTEN

BbicoTa | Height | HOhe 915mm BbicoTa | Height | Hohe 915mm

HDB 60-915 HBD 60-915 HDRT 60-915
HDB 80-915 HBD 80-915 HDRT 50R-915 HDRT 80-915
HDB 90-915 HBD 90-915 HFF 20-915-01 HDRT 60R-915 HDRT 90-915 HEDB 60R-915*
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Lkad HaBecHoOM

2 asepubl (Bbicota 713mMm)

1 BCTaBHAA nonka

1 Huwa (BbicoTa 178MMm)

Wall unit

2 doors (H=713mm)

1insert shelf

1 niche (H=178mm)
Hangeschrank

2 Turen (H=713mm)

1 Einlegeboden

1 Nische (H=178mm)

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600, 800, 900mm

HFF 20-915-02

HaBecHas nonka ans 6yTbinok

1 thacaaHas Haknaaka-noaouHMLa
5 VKCMPOBAHHbIX MOMOK

Wine rack wall unit

1 fixed routed trim

5 fixed shelves
Wand-Flaschenregal

1 feste Blende mit dekorativen Ausfrasungen
5 feste Boden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200mm

HZ 20-915-01
HZ 30-915-01
HZ 40-915-01

3aBepluanlasn HaBecHas nonka
(amnaronanbHas co cpesom)

2 OUKCYPOBAHHDbIE MOMKY

End shelf wall unit (diagonal, with cutoff)

2 fixed shelves

Wand-Abschlussregal (diagonal, abgeschragt)
2 feste Boden

LnpunHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200, 300, 400mm

Lkad HaBecHoM

1 Huwa (sbicota 178Mm)

2 ABepubl (BbicoTa 713MM)

1 BCTaBHas nosnka

Wall unit

1 niche (H=178mm)

2 doors (H=713mm)

1insert shelf

Hangeschrank

1 Nische (H=178mm)

2 Turen (H=713mm)

1 Einlegeboden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600, 800, 900mm

RHZ 30R-915

3aeepuwarowmin 60KoBoiI WwKag (CKpyrneHHbin)

1 rHyTad Agepua

2 (DMKCMPOBAHHbIE MOMKM

End wall unit (rounded)

1 convex curved door

2 fixed shelves
Abschlussschrank (gerundet)

1 konvexe Tur

2 feste Boden

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300mm

HZR 20-915-02
HZR 30-915-02
HZR 40-915-02

3aBepluanlLasn HaBecHas nonka
(ckpyrnenHas)

2 (OMKCMPOBAHHbIE NONKK

End shelf wall unit (rounded)

2 fixed shelves
Wand-Abschlussregal (gerundet)
2 feste Boden

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200, 300, 400mm

HaBecHas nonka gns 6yTbiiok

1 (hacaaHas Haknaaka-oyTbiNoUHMLA

5 VKCMPOBAHHbIX MOMOK

Wine rack wall unit

1 fixed routed trim

5 fixed shelves

Wand-Flaschenregal

1 feste Blende mit dekorativen Ausfrasungen
5 feste Boden

LWnpuvHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200mm

RHE 60R-915

LWkad HaBecHO yrnoBon (CKpyrneHHblii)
1 rHyTaq Asepua

2 BCTABHblE MONKM

Corner wall unit (rounded)

1 concave curved door

2 insert shelves
Wand-Eckschrank (gerundet)

1 konkave Tur

2 Einlegeboden

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600/600mm

HBDRT 60-915
HBDRT 80-915
HBDRT 90-915

Wkad HaBecHoi (cywmnka)

1 Huwwa (BbicoTa 178mm) | 2 asepLbl (Bbicota 713mm)
1 UKCMpoBaHHas CyLnka

Wall unit with draining rack

1 niche (H=178mm) | 2 doors (H=713mm) |

1 fixed draining rack

Hangeschrank mit Abtropfgitter

1 Nische (H=178mm) | 2 Tiren (H=713mm) |
1 festes Abtropfgitter

LnpuvHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600, 800, 900mm

LWkad HaBecHoi (cywmnka)

1 nBepua

1 BCTaBHaa nonka

1 dmKCMpoBaHHan cylmka
Wall unit with draining rack

1 door

Tinsert shelf

1 fixed draining rack
Hangeschrank mit Abtropfgitter
1Tur

1 Einlegeboden

1 festes Abtropfgitter

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 500, 600mm

HED 60R-915*

LWkadh HaBeCHOM YrNoBoii (anaroHanbHbli)
1 ABepua

2 BCTaBHbIE MOMKM

Corner wall unit (diagonal)

1 door

2 insert shelves

Wand-Eckschrank (diagonal)

1Tur

2 Einlegeboden

LWnpmHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600/600mm

BbicoTa | Height | HOhe 720mm

1 Tur

HED 60R*

Lkach HaBecHOI yrnoBson
(nmaroHanbHbIN)

1 ABepua

1 BCTaBHaA nonka

Corner wall unit (diagonal)

1 door

1 insert shelf
Wand-Eckschrank (diagonal)

1 Einlegeboden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |

LWkad HaBecHo (cywmnka)

2 ABepubl

1 BCTaBHada nosnka

1 hnKCMpoBaHHadA Cylwmnnka
Wall unit with draining rack

2 doors

1insert shelf

1 fixed draining rack
Hangeschrank mit Abtropfgitter
2 Taren

1 Einlegeboden

1 festes Abtropfgitter

WnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600, 800, 900mm

Likach HaBeCHO yrnoBom

2 BePLibl, CORAUHEHHbBIE NETASAMY

2 BCTaBHble NOsKM

Corner wall unit with folding door
1 folding door

2 insert shelves
Wand-Eckschrank mit Falttiir

1 Falttur

2 Einlegeboden

LWnpmHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600/600mm

Korpusbreite: 600/600mm

*CraHgapTHas akTuueckas mybuHa 6e3 yueta TonwmHbl hacaga 306Mm

*Actual standard depth without front 306mm
*Tatsdchliche Standardtiefe ohne Front 306mm

HEDD 60R-915

LLikac HaBecHoOIi yrnoeon (anaroHanbHbin)
1 nBepua (BbicoTa 713MMm)

1 BCTaBHas nosnka

1 Huwa (Bbicota 178Mm)

Corner wall unit (diagonal)
1door (H=713mm)

Tinsert shelf

1niche (H=178mm)
Wand-Eckschrank (diagonal)
1Tur (H=713mm)

1 Einlegeboden

1 Nische (H=178mm)

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600/600mm

HE2D 60R-915

Llikach HaBeCHO yrnoBom
2 ABepubl

2 BCTaBHblE NOMKM
Corner wall unit

2 doors

2 insert shelves
Wand-Eckschrank

2 Turen

2 Einlegeboden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600/600mm

HP 30R
HP 40R

Lkach HaBeCHOW NnepexogHo

1 nekopaTuBHas fBepua

1 BCTaBHas Mnoska

1 hUKCMpOBaHHAsA yMeHblleHHan nonka
Transitional wall unit with arched door
1 decorative door

1insert shelf

1 reduced fixed shelf
Ubergangsschrank mit gewolbter Tiir

1 dekorative Tur

1 Einlegeboden

1 verkleinerter fester Boden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300, 400mm
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BbicoTa | Height | HOhe 720mm

HzD 30R

3aeeplawmii 60koBoN WKad (AMaroHanbHbIiA)
1 asepua

1 UKCMpOBaHHas Nonka

End wall unit (diagonal)

1 door

1 fixed shelf
Abschlussschrank (diagonal)
1Tur

1 fester Boden

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300mm

H2D 40
H2D 45
H2D 50
H2D 60
H2D 80
H2D 90

Lkad HaBecHoM

2 OTKMHblE ABepLbl (BbicoTa 2x355MM)
Wall unit with 2 lift-up fronts

2 lift-up fronts (H=2x355mm)
Hangeschrank mit 2 Hochklappen

2 Hochklappen (H=2x355mm)

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 400, 450, 500, 600, 800, 900mm

HD 60
HD 80
HD 90

Lkadc HaBecHOW
2 ABepubl
1 BCTaBHad nonka

Wall unit

2 doors
1insert shelf
Hangeschrank
2 Turen

1 Einlegeboden

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600, 800, 900mm

Lkad HaBecHoM

1 cknagHaa nudrosas asepua HF (Bbicota 2x355Mm)
1 BCT@aBHaA nosnka

Wall unit with bi-fold front

1 bi-fold front HF (H=2x355mm)

Tinsert shelf

Hangeschrank mit Hochfaltklappe

1 Hochfaltklappe HF (H=2x355mm)

1 Einlegeboden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |

Korpusbreite: 400, 450, 500, 600, 800, 900mm

HD 30R
HD 40R
HD 45R
HD 50R
HD 60R

Wkad HaBecHOW
TaBepua

1 BCTaBHasa nonka
Wall unit

1 door

1insert shelf
Hangeschrank
1Tur

1 Einlegeboden

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300, 400, 450, 500, 600mm

HFF 20-01

HaBecHas nonka ans 6yTbinok

1 thacanHasa Haknaaka-byTbinoyHuLa

4 (HUKCMPOBAHHbIE NOMKK

Wine rack wall unit

1 fixed routed trim

4 fixed shelves

Wand-Flaschenregal

1 feste Blende mit dekorativen Ausfrasungen
4 feste Boden

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200mm

H2DK 40
H2DK 45
H2DK 50
H2DK 60
H2DH 80
H2DH 90

Wkad HaBecHOW

2 oTkuaHble asepubl HK/HK-S (Bbicota 2x355MM)
Wall unit with 2 lift-up fronts

2 lift-up fronts HK/HK-S (H=2x355mm)
Hangeschrank mit 2 Hochklappen

2 Hochklappen HK/HK-S (H=2x355mm)

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 400, 450, 500, 600, 800, 900mm

HDB 60-01

Lkac HaBeCHOI C JeKopoMm

1 VKCMpOBaHHasa hacaaHas 3arnylka
2 Osepusbl

1 BCTaBHad nonka

Wall unit with arched doors

1 fixed false panel

2 doors

2 insert shelves

Hangeschrank mit gewdlbten Tiiren
1 feste Blende

2 Turen

2 Einlegeboden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600mm

HFF 20-02

HaBecHas nonka ans 6yTbinok

1 dhacagHas Haknaaka-nonoYHMLa

4 PUKCUPOBaHHbIE MONKM

Wine rack wall unit

1 fixed routed trim

4 fixed shelves

Wand-Flaschenregal

1 feste Blende mit dekorativen Ausfrasungen
4 feste Boden

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200mm

BbicoTa | Height | HOhe 720mm

RHZ 30R

3aBepuuarowwmii 60koBoii WKad (CKpyrneHHbIin)
1 rHyTaa Asepua

1 hvKCpoBaKHHas nonka

End wall unit (rounded)

1 convex curved door

1 fixed shelf
Abschlussschrank (gerundet)

1 konvexe Tur

1 fester Boden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 300mm

HZR 20-02
HZR 30-02
HZR 40-02

3aBepluaolas HaBecHas nonka
(ckpyrneHHas)

1 vKCcMpoBaHHasa nonka

End shelf wall unit (rounded)

1 fixed shelf
Wand-Abschlussregal (gerundet)
1 fester Boden

WnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200, 300, 200mm

HEDD 60R

Lkach HaBeCcHOM yrnoBon

2 ABepLUbl, COeANHEHHbIe NeTnaMu
1 BCTaBHas nonka

Corner wall unit with folding door
1 folding door

Tinsert shelf

Wand-Eckschrank mit Falttiir

71 Falttur
1 Einlegeboden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600/600mm

RHE 60R

Lkac HaBeCHO Yrnoeon (CKpyrneHHblii)

T rHyTaa Asepua

1 BCTaBHas noska

Corner wall unit (rounded)

1 concave curved door

1insert shelf
Wand-Eckschrank (gerundet)

1 konkave Tur

1 Einlegeboden

WnpmHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600/600mm

HDRT 50R
HDRT 60R

Lkad HaBecHoi (cywmnka)
1aBepua

1 hVKCYPOBaHHAas CylnnKa

Wall unit with draining rack

1 door

1 fixed draining rack
Hangeschrank mit Abtropfgitter
1Tur

1 festes Abtropfgitter

WnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 500, 600mm

HE2D 60R

Lkach HaBeCHOM yrnoBom
2 nBepubl

1 BCTaBHad Monka

Corner wall unit

2 doors

1insert shelf
Wand-Eckschrank

2 Turen

1 Einlegeboden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600/600mm

CABINET OPTIONS | KORPUSVARIANTEN

HZ 20-01
HZ 30-01
HZ 40-01

3aBepluaowan HaBecHas nonka
(auaroHanbHas co cpeszom)

1 hmKCMpoBaHHaa nonka

End shelf wall unit (diagonal, with cutoff)

1 fixed shelf

Wand-Abschlussregal (diagonal, abgeschragt)
1 fester Boden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200, 300, 200mm

HDRT 60
HDRT 80
HDRT 90

Lkad HaBecHoi (cywmnka)

2 ABepubl

T MKCMpOBaHHasa cyLlmnKa

Wall unit with draining rack

2 doors

1 fixed draining rack
Hangeschrank mit Abtropfgitter
2 Turen

1 festes Abtropfgitter

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600, 800, 900mm
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BAPWAHTDbI

WKA®OB

BbicoTa | Height | HOhe 600mm

HDL 40-600
HDL 45-600
HDL 50-600
HDL 60-600
HDL 80-600
HDL 90-600

Llikac HaBecHoM

1 nuptosas aAgepua HL

1 BCTaBHAA nonka

Wall unit with lift-up front

1 lift-up front HL

1 insert shelf

Hangeschrank mit Hochliftklappe
1 Hochliftklappe HL

1 Einlegeboden

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 400, 450, 500, 600, 800, 900mm

Bbicota | Height | HOhe 405mm

HD 60-405

Lkad HaBeCHOM HaA NAUTON

2 ABepubl

Wall unit for built-in extractor hood
2 doors

Hangeschrank fiir integrierte
Dunstabzugshaube

2 Turen

LLinpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 600mm

Kapkacbl gna nunsactp | Frames for pilasters | Korpusse fur Pilaster

P50
P75

BbicoTa 720MM; WwmnpuHa 50, 75Mm; ry6rHa 300, 570Mm
Height 720mm; width 50, 75mm:; depth 300, 570mm
Hohe 720mm; Breite 50, 7smm:; Tiefe 300, 570mm

HDS 40-600
HDS 45-600
HDS 50-600
HDS 60-600
HDS 80-600
HDS 90-600

LWkad HaBecHOW

1 nudToBasa asepua HS

1 8CTaBHas nonka

Wall unit with up and over lift front

1 up and over lift front HS

1insert shelf

Hangeschrank mit Hochschwenkklappe
1 Hochschwenkklappe HS

1 Einlegeboden

LUnpuHa wkadpa | Cabinet width |
Korpusbreite: 400, 450, 500, 600, 800, 900mm

HD 60-405-01

Wkac HaBecHOW HAA NAUTON

1 0TKMgHas Asepua

Wall unit for built-in extractor
hood with lift-up front

1 lift-up front

Hangeschrank fiir integrierte
Dunstabzugshaube mit Hochklappe
1 Hochklappe

LnpuHa wkadha | Cabinet width |
Korpusbreite: 600mm

P 50-915
P 75-915

BbicoTa 915mMm; WwprHa 50, 75MM; rybuHa 300Mm
Height 915mm; width 50, 75mm; depth 300mm
Hohe 915mm:; Breite 50, 75mm; Tiefe 300mm

BapunaHTbl WKAMOB
ana konnexkunm «OPMOH»

MeHan | Tall larder unit | Vorratsschrank

MeHan 3aBepwawwWmin 60KOBOI
(ckpyrneHHbin)

2 rHyTble ABepLbl

4 (UKCMPOBAHHbIE MOMNKK

End tall unit (rounded)
2 convex curved doors
4 fixed shelves

Abschlussschrank (gerundet)
2 konvexe Turen
4 feste Boden

RVZ 20R-2035

LWunpwuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200mm

BbicoTa | Height | Hohe: 2035mm
Iny6uHa wkada | Cabinet depth |
Korpustiefe: 570mm

RHE 85-915

LLikach HaBeCHOI YrnoBom (CKpYyrneHHbliA)

CABINET OPTIONS | KORPUSVARIANTEN

HaBecHble wkadbl | Wall units | Hangeschranke
BbicoTa | Height | HOhe 915mm

RHERT 85-915

RHZ 20R-915

3aeepuwarowwmin 60KoBo WwKag (CKpyrneHHbli)

2 THyTble ABepLbl 1 rHyTad asepua

2 BCTABHble MONKu
Corner wall unit (rounded)
2 concave curved doors

2 MUKCMPOBAHHbIE MOMKM
End wall unit (rounded)
1 convex curved door

2 insert shelves 2 fixed shelves

Eckschrank (gerundet) Abschlussschrank (gerundet)
2 konkave Turen 1 konvexe Tur

2 Einlegeboden 2 feste Boden

WnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 850/850mm

CTaHpapTHas hakTuyeckas rmy6uHa HaBecHbIX WKados 6e3 yueTa TonwmHbl hacaga coctaBnser 300Mm

Actual wall cabinet standard depth without front is 300mm

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200mm

Tatsachliche Standardtiefe der Hangeschranke ohne Front betragt 300mm

LLIkad) HABECHO YrNOBOIA, CyLNNKa (CKpYrNeHHbIN)
2 THyTble BepL bl

3 BCTaBHbIe NOMKY 3a KaX/A0M ABEPLEN

1 BCTaBHan nofka nocepeavHe weada

1 MKCMPOBaHHARA CyLIMKA

Corner wall unit with draining rack
(rounded)

2 concave curved doors

3 insert shelves behind each door
1insert shelf in the middle

1 fixed draining rack

Eckschrank mit Abtropfgitter (gerundet)
2 konkave Turen

3 Einlegeboden hinter jeder Tur

1 Einlegeboden in der Mitte

1 festes Abtropfgitter

LnpwrHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 850/850mm
rmy6uHa wkada | Cabinet depth |
Korpustiefe: 300mm

RHD 90-915

Lkad HaBecHo (CKpYrneHHbiNn)
2 THyTble ABepubl

2 BCTaBHble MOMKM

Wall unit (rounded)

2 curved doors

2 insert shelves

Hangeschrank (gerundet)

2 gewolbte Turen

2 Einlegeboden

WnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 900mm

rmy6uHa wkada | Cabinet depth |
Korpustiefe: 400/300mm
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BAPVMAHTbHI WWKA®OB

HasecHble wkadbl | Wall units | Hangeschranke

BbicoTa | Height | Hohe 720mm

RHE 85

Likach HaBeCHO YrnoBon (CKpyrneHHblii)
2 THyTble ABepUbl

1 BCTaBHas nosnka

Corner wall unit (rounded)

2 concave curved doors

1insert shelf

Eckschrank (gerundet)

2 konkave Turen

1 Einlegeboden

LLinpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 850/850mm
rmy6uHa wkada | Cabinet depth |
Korpustiefe: 300mm

LWkad HaBecHOM (CKpyrneHHbli)

2 rHyTble ABepubl | 1 BCTaBHaa nonka
Wall unit (rounded)

2 curved doors | 1insert shelf
Hangeschrank (gerundet)

2 gewolbte Turen 1 Einlegeboden

LUnpuHa wkadpa | Cabinet width |
Korpusbreite: 900mm

My6uHa wkaca | Cabinet depth |
Korpustiefe: 400/300mm

RHERT 85

LLIkad) HAaBECHOI YINOBOWA, CyLIMAKA (CKPYrNeHHbIN)

2 THyTble ABepLbl
2 BCTaBHble MOMKM 3a K&XA0W ABEpLEN
1 PUKCMPOBaHHas CyWnNKa

Corner wall unit with dish draining rack (rounded)

2 concave curved doors

2 insert shelves behind each door

1 fixed draining rack

Eckschrank mit Abtropfgitter (gerundet)
2 konkave Turen

2 Einlegeboden hinter jeder Tur

1 festes Abtropfgitter

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 850/850mm
rmy6uHa wkada | Cabinet depth |
Korpustiefe: 300mm

RHZ 20R

3aeepuwaiowwmin 60KoBoii WwKad (CKpyrneHHbli)
1 rHyTas ABepua

1 dvKkcMpoBaHHas nonka

End wall unit (rounded)

1 convex curved door

1 fixed shelf

Abschlussschrank (gerundet)

1 konvexe Tur

1 fester Boden

LLinpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200mm

rmy6uHa wkada | Cabinet depth |
Korpustiefe: 300mm

HaBecHble wkadbl | Wall units | Hangeschranke

BbicoTa | Height | HOhe 600mm

RHDS 90-600

HanonbHble wkagbl | Base units | Unterschranke

BbicoTa | Height | HOhe 720mm

RUP2AK 45R

Lkadh HanonbHbIN NEPexofHON

C BbIABWKHbIMU 3fIeMEHTaMU
(ckpyrneHHbin)

2 BbIABWKHbIX ALMKA (BblcoTa 2X176MM)
1 BbIABVKHOW ALWMK (BblcOTa 355MM)
Transitional drawer base unit (rounded)
2 drawers (H=2x176mm)

1 pot-and-pan drawer (H=355mm)
Ubergangsschrank mit Ausziigen
(gerundet)

2 Schubkasten (H=2x176mm)

1 Auszug (H=355mm)

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 450mm

rmy6uHa wkada | Cabinet depth |
Korpustiefe: 630/530mm

RUP2K 45R

LKac HaBecHOI (CKpYrneHHbiii)
1 rHyTas nudtosada asepua HS

1 BCTaBHas Nonka

Wall unit (rounded)

1curved up and over lift front HS
Tinsert shelf

Hangeschrank (gerundet)

1 gewolbte Hochschwenkklappe HS
1 Einlegeboden

LnpuHa wkadcpa | Cabinet width |
Korpusbreite: 900mm

My6uHa wkadca | Cabinet depth |
Korpustiefe: 400/300mm

LKkad HanoNbHbIN NEePeXofHON
C BbIABMXHBIMU 371IEMEHTAMU
(ckpyrneHHbiii)

2 BbIABVIKHbIX ALLMKA

(BbICOTa 2X355MM)

Transitional drawer base unit
(rounded)

2 pot-and-pan drawers
(H=2x355mm)
Ubergangsschrank mit Ausziigen
(gerundet)

2 Ausziige (H=2x355mm)

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 450mm

rmy6uHa wkada | Cabinet depth |
Korpustiefe: 630/530mm

HanonbHble wkagbl | Base units | Unterschranke

BbicoTa | Height | Hohe 720mm

RUE 110

LWkath HAaNONbHbINA YrNOBOW (CKPYrNeHHbI)
2 THyTble ABepLbl

1 BCTaBHas nonka

Corner base unit (rounded)

2 concave curved doors

1insert shelf

Eckschrank (gerundet)

2 konkave Turen

1 Einlegeboden

YcraHoBouHas (hakTuueckas) wupnHa wxada |
Installation (actual) cabinet width |

Einbau- (tatsachlliche) Korpusbreite:
1100(1060)/1100(1060)mm

IMy6uHa Wwkada | Cabinet depth | Korpustiefe: 530mm

3aBepLuaroLumii 60KOBON WKad (CKPYreHHbIN)
2 THyTble ABepLibl

1 huKCHpoBaHHasA Nonka

End base unit (rounded)

2 convex curved doors

1 fixed shelf

Abschlussschrank (gerundet)

2 konvexe Turen

1 fester Boden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 570mm

rmy6uHa wkada | Cabinet depth |
Korpustiefe: 570mm

RUD 90

Likady HanonbHbIN (CKpyrneHHbIN)
2 THyTble ABepLbl

1 BCTaBHAaA nonka

Base unit (rounded)

2 curved doors

1insert shelf

Unterschrank (gerundet)

2 gewolbte Turen

1 Einlegeboden

LnpunHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 900mm

rmy6uHa wkada | Cabinet depth |
Korpustiefe: 630/530mm

RU2KI 90

LKad HanoNbHbIN C BbIABUKHBIMM
3nemeHTamMm (CKpyrneHHbliA)

1 BHYTDEHHbIIA BbIOBWKHON ALLMK (BbiCOTa 70MM)
2 BbIABVKHbIX ALLMKA (BblCOTa 2X355MM)

Drawer base unit (rounded)

1 inner drawer (H=70mm)

2 pot-and-pan drawers (H=2x355mm)
Auszugschrank (gerundet)

1 Innenschubkasten (H=70mm)

2 Ausziige (H=2x355mm)

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 900mm

rmy6uHa wkada | Cabinet depth |
Korpustiefe: 630/530mm

RUZ 20R

3aBepuarowmin 60koBoii Wkad
(ckpyrneHHbiin)

1 rHyTaA ABepua

1 huKCMpoBaHHasA Nonka

End base unit (rounded)

1 convex curved door

1 fixed shelf

Abschlussschrank (gerundet)

1 konvexe Tur

1 fester Boden

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 200mm

rny6uHa wkada | Cabinet depth |
Korpustiefe: 570mm

RU2AK 90

CABINET OPTIONS | KORPUSVARIANTEN

RUP 45R

LLIKach HaNoNbHbIK NepPexofHON (CKpyrNeHHbIN)
1 rHyTad asepua

1 BCTaBHas nosnka

Transitional base unit (rounded)

1 curved door

1insert shelf

Ubergangsschrank (gerundet)

1 gewolbte Tur

1 Einlegeboden

LUnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 450mm

My6uHa wkadca | Cabinet depth |
Korpustiefe: 630/530mm

RU2K 90

LUKach HANO/bHBIN C BbIABWKHBIMM
anemeHTamu (CKpyrneHHbli)

2 BbIABWKHbIX ALLMKA (BblcOTa 2X355MM)
Drawer base unit (rounded)

2 pot-and-pan drawers (H=2x355mm)
Auszugschrank (gerundet)

2 Ausziige (H=2x355mm)

LWnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 900mm

rmy6uHa wkada | Cabinet depth |
Korpustiefe: 630/530mm

LUKadh HanoMbHbIN C BbIABMKHBIMU
3nemeHTamu (CKpyrneHHbin)

2 BbIABVDKHbIX ALLMKA (BbICOTa 2X176MM)

1 BbIOBVKHON ALK (BbicoTa 355MM)
Drawer base unit (rounded)

2 drawers (H=2x176mm)

1 pot-and-pan drawer (H=355mm)
Auszugschrank (gerundet)

2 Schubkasten (H=2x176mm)

1 Auszug (H=355mm)

LnpuHa wkada | Cabinet width |
Korpusbreite: 900mm

rny6uHa wkada | Cabinet depth |
Korpustiefe: 630/530mm
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AKCECCYAPBI N KOMNNEKTYIOLWWNE

CUCTEMbI BbIABVYKEH A
/I BHYTDEHHME OpraHmn3au

InnoTech* uget Cepebpo | color Silver | Farbe Silber

Cucrema BbIABMKEHUS,

BbICOTA 3aAHEN CTEHKU 54MM

Drawer system, rear panel height 54mm
Schubkastensystem, Ruckwandhohe 54mm

HomnHanbHad anvHa Hanpaensowmx 470Mm
BbicoTa 60KOBUHbI 54MM

Nominal runners length 470mm
Drawer side height 54mm

Nennlange der Fuhrungen 470mm
Zargenhohe 54mm

Cuctema BbIABUXEHMS C PENIUHIOM,

BbICOTA 3ajHEN CTEHKMN 144MM

Pot-and-pan drawer system with railing,

rear panel height 144mm

Frontauszug mit Reling, Rickwandhohe 144mm

HomunHanbHasa AnvHa HanpasnaLWwmnx
260, 350, 420, 470MMm
BbicoTa 60KOBUHbI 144MM

Nominal runners length 260, 350, 420, 470mm
Drawer side height 144mm

Nennlange der Fihrungen 260, 350, 420, 470mm
Zargenhohe 144mm

Cuctema BbIABKEHMSA, BbICOTA 33AHEN CTEHKN 70MM
Drawer system, rear panel height 70mm
Schubkastensystem, Ruckwandhohe 70mm

HoMnHanbHaa AnvHa HanpasasoLWwmx
260, 350, 420, 470mMMm
BbicoTa 60KOBWHbI 70MM

Nominal runners length 260, 350, 420, 470mm
Drawer side height 70mm

Nennlange der Fuhrungen 260, 350, 420, 470mm
Zargenhohe 70mm

BHYTpPEHHAA CUcTeMA BbIABUKEHMS C PENUHIOM,
BbICOTa 3a7HeN CTeHKMN 144mM

Internal pot-and-pan drawer system with railing,
rear panel height 144mm

Innenfrontauszug mit Reling,

Ruckwandhohe 144mm

HomMHanbHas AnvHa HanpasnaoLmnx
260, 350, 420, 470Mm
BbicoTa 60KOBUHbI 144MM

Nominal runners length 260, 350, 420, 470mm
Drawer side height 144mm

Nennlange der Fuhrungen 260, 350, 420, 470mm
Zargenhohe 144mm

BHYTpPEHHSAA CUCTEMA BbIABUKEHMS,

BbICOTa 3aAHelN CTeHKN 70MM

Internal drawer system, rear panel height 70mm
Innenschubkastensystem, Ruckwandhohe 70mm

HoMuHanbHas AnvHa HanpasnstoLLMX
260, 350, 420, 470Mm
BbicoTa 60KOBWHbI 70MM

Nominal runners length 260, 350, 420, 470mm
Drawer side height 70mm

Nennlange der Fuhrungen 260, 350, 420, 470mm
Zargenhohe 70mm

BbiABKHON KOpo6 XXL nop AyXoBKY
XXL under-oven drawer
GrolRraumauszug fur Herdunterbau

HOMUHanbHaa AnrMHa HanpaBNALWmX 470Mm
WnprHa wkada 600Mm
BbicoTa nnunHTyca 100Mm

Nominal runners length 470mm
Cabinet width 600mm
Plinth height 100mm

Nennlange der Fuhrungen 470mm
Korpusbreite 600mm
Sockelhohe 100mm

* Hanpasnsatouwue Quadro V6 MonHOTO BbIABUXEHNSA CO BCTPOEHHbIM femndepom Silent System (HarpysouHas cnoco6HoCTb 30Kr)
* Quadro V6 full extension drawer runners with integrated Silent System (loading capacity 30kg)
* Auszugsfiihrungen Quadro V6 mit Vollauszug und integriertem Dampfungssystem Silent System (Belastbarkeit 30kg)

InnoTech* uget Cepebpo | color Silver | Farbe Silber

Awmk nop monky OrgaFlex,

BbICOTA 3aJHeN CTeHKMN 144MM

Pot-and-pan drawer OrgaFlex,

rear panel height 144mm

Frontauszug OrgaFlex, Rickwandhohe 144mm

HomnHanbHas AnvHa HanpasnaoLwmx 470Mm
CBO6O/HO YCTaHABIMBAEMbIE
NNACTVKOBbIE KOHTENHEPbI (B KOMMEKT He BXOAAT)

Nominal runners length 470mm
Removable plastic containers
(must be ordered separately)

Nennlange der Fuhrungen 470mm
Abnehmbare Kunststoffbehalter
(missen separat bestellt werden)

OpraHunsaumoHHas cuctema OrgaStore
Internal organization OrgaStore
Innenorganisation OrgaStore

LInpuHa wkada 600, 800, 900MMm
MOoXeT MCnonb30BaTbca ANA LUKAhOB
C MHAVBUAYANbHOW LUMPUHOW NyTEM
yKOpauvBaHMsA MOMEPEYHOro pennHra

Cabinet width 600, 800, 900mm
Can also be used for customised drawer
widths by shortening the crosswise railing

Korpusbreite 600, 800, 900mm
Durch Kurzen der Querreling auch
fur individuelle Korpusbreiten einsetzbar

ACCESSORIES AND HARDWARE | BESCHLAGE UND ZUBEHOR

OpraHusaumoHHas cuctema OrgaTray 560
Internal organization OrgaTray 560
Innenorganisation OrgaTray 560

UnpvHa wkada (HoMmuHanbHas annHa
HanpasnaowWwmx), Mm: 400 (260), 500 (420), 600
(420), 800 (470), 900 (470)

MNacTuKoBbIN NOTOK AN NPUOG0OPOB

C pasfenuTefibHbIMK 3neMeHTamu Ans
NHAVBYAYANbHOW OpraHu3aLmm

[1nqa BbICOTbl BOKOBUHbI 70MM

Cabinet width (nominal runners length), mm:

400 (260), 500 (420), 600 (420), 800 (470), 900 (470)
Plastic cutlery tray with dividing elements for
organising drawers in any way

For drawer side height of 70mm

Korpusbreite (Nennlange der Fiihrungen), mm:
400 (260), 500 (420), 600 (420), 800 (470), 900 (470)
Kunststoffbesteckeinsatz mit Trennelementen fiir
individuelle Facheinteilung

Fur Zargenhohe 70mm

ArciTech** Quget benbin | color White | Farbe Weil’ @ uset AHTpauuT | color Anthracite | Farbe Anthrazit

Cucrema BbIABWKEHNSA, BbICOTA 3a,qu|7| CTEHKN 78MM

Drawer system, rear panel height 78mm
Schubkastensystem, Rickwandhohe 78mm

HomunHanbHas AnvHa Hanpasnaowmx 500mMm
BbicoTa 60KOBUHbI 78MM

Nominal runners length 500mm
Drawer side height 78mm

Nennlange der Fihrungen 500mm
Zargenhohe 78mm

Cuctema BbIABUXEHMSA, BbICOTA 3aAHEN CTEHKU 94MM
Drawer system, rear panel height 94mm
Schubkastensystem, Rlickwandhohe 94mm

HoMmnHanbHaa AnvHa Hanpasngaowmx 300, 500Mm

BblcoTa 60KOBUHbBI 94MM

Nominal runners length 300, 500mm

Drawer side height 94mm

Nennlange der Fihrungen 300, 500mm

Zargenhohe 94mm

** HanpasnatoLwe ACtro NofHOro BbIABWKEHMSA CO BCTPOEHHbIM Aemndepom Silent System (Harpy3ouHas cnoco6HOCTb 40Kr)

** Actro full extension drawer runners with integrated Silent System (loading capacity 40kg)

** Auszugsfiihrungen Actro mit Vollauszug und integriertem Dampfungssystem Silent System (Belastbarkeit 40kg)
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ArciTech** Ouget Benbiin | color White | Farbe WeiR @uset AHTpauuT | color Anthracite | Farbe Anthrazit)

e

BHYTPEHHAA CMCTEMA BbIABMKEHUS, BbICOTA 33iHEW CTEHKMN 94MM
Internal drawer system, rear panel height 94mm
Innenschubkastensystem, Ruckwandhohe 94mm

HomuHanbHaa anvHa HanpasngoLwmx 300, 500Mm
BbicoTa 60KOBUHbI 94MM

Nominal runners length 300, 500mm
Drawer side height 94mm

Nennlange der Fuhrungen 300, 500mm
Zargenhohe 94mm

BHYTpPEHHSAA CUCTEMA BbILBVKEHUSA C PE/IVHIOM, BbICOTa 334HEl CTEHKM 186MM
Internal pot-and-pan drawer system with railing, rear panel height 186mm
Innenfrontauszug mit Reling, Riickwandhohe 186mm

HomuHanbHaa annHa HanpasndaLwmx 300, 500Mm
BbicoTa 60KOBUHbI 94MM

Nominal runners length 300, 500mm
Drawer side height 94mm

Nennlange der Fiihrungen 300, 500mm
Zargenhohe 94mm

Cuctema BbigBMKeHUs ¢ DesignSide, BbicoTa 3agHen CTeHKU 186MM
Pot-and-pan drawer system with DesignSide, rear panel height 186mm
Frontauszug mit DesignSide, Riickwandhohe 186mm

HomunHanbHasa anvHa Hanpasngdwouwmx 300, 500Mm
BbicoTa 60KOBUHbI 94MM

Nominal runners length 300, 500mm
Drawer side height 94mm

Nennlange der Fihrungen 300, 500mm
Zargenhohe 94mm

CucTema BbIABUKEHUSA C PENVHIOM, BbICOTa 3afHell CTeHKM 186MM
Pot-and pan drawer system with railing, rear panel height 186mm
Frontauszug mit Reling, Rickwandhohe 186mm

HoMmmnHanbHasa annHa Hanpasngdtouwmx 300, 500Mm
BbicoTa 6OKOBUHbBI 94MM

Nominal runners length 300, 500mm
Drawer side height 94mm

Nennlange der Fihrungen 300, 500mm
Zargenhohe 94mm

|

5

BHYTpeHHsA cucTema BbigsiKeHus ¢ DesignSide, BbicoTa 3aaHel CTeHKM 186MM
Internal pot-and-pan drawer system with DesignSide, rear panel height 186mm
Innenfrontauszug mit DesignSide, Riickwandhohe 186mm

HomunHanbHas anvHa Hanpasnaaowmx 300, 500Mm
BbicoTa 6OKOBUHbI 94MM

Nominal runners length 300, 500mm
Drawer side height 94mm

Nennlange der Fihrungen 300, 500mm
Zargenhohe 94mm

fes
CucTema BbIABKEHMSA C ABOVHBIM PENVHIOM, BbICOTA 33[jHElN CTeHKU 250MM

Pot-and-pan drawer system with double railing, rear panel height 250mm
Frontauszug mit Doppelreling, Rickwandhohe 250mm

HoMmmnHanbHasa annHa Hanpasngdtoumx 300, 500Mm
BbicoTa 60KOBUHbBI 94MM

Nominal runners length 300, 500mm
Drawer side height 94mm

Nennlange der Fihrungen 300, 500mm
Zargenhohe 94mm

ArciTech**
Ouget benbin | color White | Farbe Weil3
@ uBeT AHTpauuT | color Anthracite | Farbe Anthrazit

OpraHu3aumoHHas cuctema OrgaTray 570
Internal organization OrgaTray 570
Innenorganisation OrgaTray 570

LLnpuHa Wikada (HOMUHANbHAA [/IMHA HanpaBnatoLwyX), Mv: 600 (500), 900 (500)
MNacTUKOBbIMA NOTOK ANA MPUBOPOB C Pa3AenUTeNbHbIMU 3NeMeHTamMu 41a
VHOMBWAYaNbHON OpraHu3aLmi

1N BbICOTbI GOKOBUHbBI 94MM

Cabinet width (nominal runners length), mm: 600 (500), 900 (500)

Plastic cutlery tray with dividing elements for organizing drawers in any way
For drawer side height of 94mm

Korpusbreite (Nennldange der Fihrungen), mm: 600 (500), 900 (500)

Kunststoffbesteckeinsatz mit Trennelementen fiir individuelle Facheinteilung
FUr Zargenhohe 94mm

HET IV

Intermat ckpbITble NeTy 6e3 AOBOAUNKA

ACCESSORIES AND HARDWARE | BESCHLAGE UND ZUBEHOR

Hanpasnstowwme Quadro 25
Quadro 25 drawer runners
Auszugsfihrungen Quadro 25

HomuHanbHaa annHa 250, 300, 350, 400, 450, 500mMm
HanpasnstoLime YacTUYHOrO BbIABVKEHUA
BctpoeHHbIv Aemndrep Silent System

Harpy3oyHas cnocobHOCTb 25Kr

Nominal length 250, 300, 350, 400, 450, 500mm
Partial extension runners

Integrated Silent System

Loading capacity 25kg

Nennlange 250, 300, 350, 400, 450, 500mm
Teilauszug

Integriertes Dampfungssystem Silent System
Belastbarkeit 25kg

Intermat concealed hinges without integrated Silent System
Intermat Topfscharniere ohne integriertes Dampfungssystem Silent System

MeTns cTaHpapTHas HaknaaHas | nonyHaknaaHas | BHYTpeHHAs
(yron oTkpbiBaHusa 110°, yron kopnyca 90°)

Standard hinge full overlay / half overlay / inset
(opening angle 110°, for 90° construction)

Standardscharnier voll vorliegend / halb vorliegend / einliegend
(Offnungswinkel 110°, fiir 90°-Konstruktion)

MeTna HaKNagHas C WMPOKNM YITIOM OTKPbIBAHUA
(yron oTkpbiBaHua 175°, yron kopnyca 90°)

Full overlay wide-angle hinge
(opening angle 175°, for 90° construction)

Weitwinkelscharnier voll vorliegend
(Offnungswinkel 175°, fr 90°-Konstruktion)
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Intermat ckpbITble neTin 6e3 JoBOAYMKA
Intermat concealed hinges without integrated Silent System
Intermat Topfscharniere ohne integriertes Dampfungssystem Silent System

W20 HaknagHas netns (yron oTkpbiBaHusa 95°, yron Kopnyca 20°) W45 HaknagHas nemsa (yron oTKpbiBaHus 95°, yron Kopnyca 45°)

W20 full overlay angle hinge (opening angle 95°, for 20° face angle)
W20 Winkelscharnier voll vorliegend (Offnungswinkel 95°, fir Korpuswinkel 20°)

W45 full overlay angle hinge (opening angle 95°, for 45° face angle)
W45 Winkelscharnier voll vorliegend (Offnungswinkel 95°, fiir Korpuswinkel 45°)

W-30 HaknagHas netns (yron oTkpbiBaHus 125°, yron kopnyca -30°) W-45 HaknagHas netns (yron oTkpbiBaHMA 125°, yron Kopnyca -45°)
W-30 full overlay negative angle hinge (opening angle 125°, for -30° face angle)
W-30 Negativ-Winkelscharnier voll vorliegend (Offnungswinkel 125°, fir
Korpuswinkel -30°)

W-45 full overlay negative angle hinge (opening angle 125°, for -45° face angle)
W-45 Negativ-Winkelscharnier voll vorliegend (Offnungswinkel 125°, fir
Korpuswinkel -45°)

NMetna HaknagHasa «fapmolwuka (yrnosoin wkad) W90 BHYTpeHHsA Nemia 4ia dhaniblunaHeny (yron oTKpbieaHmua 95°, yron Kopriyca 90°)

Folding door full overlay hinge (corner cabinet construction)
Falttirscharnier voll vorliegend (Eckschrank-Konstruktion)

W90 blind corner inset hinge (opening angle 95°, for 90° face angle)
W90 Stollenscharnier einliegend (Offnungswinkel 95°, fiir Korpuswinkel 90°)

ACCESSORIES AND HARDWARE | BESCHLAGE UND ZUBEHOR

Sensys CKpbITble NeTNK ¢ oBoa4mkom Silent System
Sensys concealed hinges with integrated Silent System
Sensys Topfscharniere mit integriertem Dampfungssystem Silent System

MNetns craHpapTHas HaknagHas | nonyHaknagHas | BHyTpeHHss (yron
OTKpbIBaHus 110°, yron kopnyca 90°)

W30 HaknagHas netns (yron oTkpbiBaHmusa 95°, yron Kopryca 30°)

W30 full overlay angle hinge (opening angle 95°, for 30° face angle)
Standard hinge full overlay / half overlay / inset (opening angle 110°, for 90° construction) W30 Winkelscharnier voll vorliegend (Offnungswinkel 95°, fiir Korpuswinkel 30°)
Standardscharnier voll vorliegend / halb vorliegend / einliegend

(Offnungswinkel 110°, fiir 90°-Konstruktion)

|

W45 HaknagHas netns (yron oTKpbiBaHus 95°, yron kopnyca 45°) MeTns HaKNagHas C WMPOKUM YIMOM OTKPbIBaHUA B Au3aiiHe Intermat (yron
OTKpblBaHUsA 165°, yron kopnyca 90°)

W45 full overlay angle hinge (opening angle 95°, for 45° face angle)

W45 Winkelscharnier voll vorliegend (Offnungswinkel 95°, fiir Korpuswinkel 45°) | Full overlay wide-angle hinge in Intermat Design (opening angle 165°, for 90° construction)
Weitwinkelscharnier voll vorliegend im Intermat-Design (Offnungswinkel

165°, fiir 90°-Konstruktion)

Netna HaknagHas «rapmowka» 6e3 gosoguunka (yrnosoin wkad)

W90 BHYTpeHHsAA netns ana danblnadeny (yron otkpbiBaHus 95°,
yron kopnyca 90°)

Folding door full overlay hinge without Silent System (corner cabinet construction)
Falttirscharnier voll vorliegend ohne Dampfungssystem Silent System
(Eckschrank-Konstruktion)

W90 blind corner inset hinge (opening angle 95°, for 90° face angle)
W90 Stollenscharnier einliegend (Offnungswinkel 95°, fiir Korpuswinkel 90°)
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iolum

CLIP top BLUMOTION

MeTtna ans anbwnaHenu HakNaaHasa C UHTErPUPOBAHHbIM aMOPTU3aTOPOM
BLUMOTION (yron oTKkpbiBaHus 95°, yron kopnyca 90°)

Blind corner overlay hinge with integrated BLUMOTION (opening angle 95°,
for 90° face angle)

Aufschlagendes Stollenscharnier mit integrierter BLUMOTION
(Offnungswinkel 95°, fiir Korpuswinkel 90°)

|00 BEMHbBbIE MEXaHW3Mb @
iolum

BcnomoraTenbHble MexaHn3mbl | Opening support systems | Offnungsunterstiitzung

SERVO-DRIVE aneKTpuuyeckas cuctema oTKpbiBaHUSA TIP-ON mexaHunyeckas cucrtema OTKpbIBaHUSA
(ans AVENTOS HF/HL/HS) (ns AVENTOS HK/HK-S)

SERVO-DRIVE electrical motion support system TIP-ON mechanical opening support system
(for AVENTOS HF/HL/HS) (for AVENTOS HK/HK-S)

SERVO-DRIVE elektrische Bewegungsunterstutzung TIP-ON mechanische Offnungsunterstiitzung
(fiir AVENTOS HF/HL/HS) (flir AVENTOS HK/HK-S)

ACCESSORIES AND HARDWARE | BESCHLAGE UND ZUBEHOR

CknagHou nogbeMHUK AVENTOS HF | AVENTOS HF Bi-fold lift system | AVENTOS HF Hochfaltklappe

[oCTynHbI 3 TUNA CUNOBbIX MEXAHWU3MOB:

20F2200 (LF 960-5500), 20F2500 (LF 5350-10150), 20F2800 (LF 9000~17250)
Onpeaenuns Ko3hMULMEHT MOLLIHOCTY, MOXHO NOA06PATb NOAXOAALAN THTM
CUNOBOIO MexaHu3ma.

0 KoadpchmumeHT mowHocTH LF =
Bbicota kopnyca KH (Mm) x Bec HKHEro 1 BepxHero dhacana, BKouas pydky (kr)
[locTyneH KOMMNeKT Teneckonuueckux pobivaros 20F3800 Ana KOprycos
BbICOTON 700-915MM.
LLinpuHa kopnyca Ao 1800mMm
BbicoTa kopnyca ot 700 fo 915Mm
Bo3moxHa yctaHoBka SERVO-DRIVE
BcTpoeHHbI amopTr3atop BLUMOTION

3 types of lift mechanisms are available: 20F2200 (LF 960-5500),
20F2500 (LF 5350-10150), 20F2800 (LF 9000-17250)
Using the power factor you can determine required lift mechanism.

0 Power factor LF =

cabinet height KH (mm) x front weight bottom and top incl. handle (kg)
1telescopic arm set is available: 20F3800 for cabinet height 700-915mm
Cabinet width up to 1800mm

Cabinet height from 700mm to 915mm

Can be combined with SERVO-DRIVE

Integrated BLUMOTION

3 Typen von Kraftspeichern sind vorhanden: 20F2200 (LF 960-5500),
20F2500 (LF 5350-10150), 20F2800 (LF 9000-17250)

Mit Hilfe des Leistungsfaktors konnen Sie den bendtigten Kraftspeicher
bestimmen.

0 Leistungsfaktor LF =
Korpushohe KH (mm) x Frontgewicht unter und ober inkL. Griff (kg)
1 Teleskophebel-Set ist vorhanden: 20F3800 flr Korpushohe 700-915mm
Korpusbreite bis 1800mm
Korpushohe ab 700mm bis 915mm
Kombinierbar mit SERVO-DRIVE
Integrierte BLUMOTION

MoBOPOTHbIN NogbemHmK AVENTOS HK | AVENTOS HK Stay lift system | AVENTOS HK Hochklappe

JocTynHbl 3 TMNA CUNOBbIX MeXaHM3MOB: 20K2500 (LF 750-2500),

20K2700 (LF 1500-4900), 20K2900 (LF 3200-9000)

Onpefenue Ko3hMULNEHT MOLLHOCTW, MOXHO NOA06PaTb NOAXOAALLWI TN
CUNOBOTO MEXaHu3ma.

0 KoaghchmumeHT mowHocT LF =
BbicoTa kopryca KH (Mm) x Bec chacaga, BK/touast ABONHOM BEC pyuKu (Kr)
LLnpuHa kopnyca Ao 1800mMm
MakcmmanbHasa Bbicota Kopryca 600mMm
BcTpoeHHbI amopTr3atop BLUMOTION
Bo3mokHa yctaHosKa TIP-ON (6e3 amopTusatopa BLUMOTION)

3 types of lift mechanisms are available: 20K2500 (LF 750-2500),
20K2700 (LF 1500-4900), 20K2900 (LF 3200-9000)
Using the power factor you can determine required lift mechanism.

O Power factor LF =
cabinet height KH (mm) x front weight incl. double handle weight (kg)
Cabinet width up to 1800mm
Cabinet height up to 600mm
Integrated BLUMOTION
Can be combined with TIP-ON (without BLUMOTION dampening)

3 Typen von Kraftspeichern sind vorhanden: 20K2500 (LF 750-2500),
20K2700 (LF 1500-4900), 20K2900 (LF 3200-9000)

Mit Hilfe des Leistungsfaktors konnen Sie den bendtigten Kraftspeicher
bestimmen.

0 Leistungsfaktor LF =
Korpushohe KH (mm) x Frontgewicht inkL doppeltes Griffgewicht (kg)
Korpusbreite bis 1800mm
Korpushohe bis 600mm
Integrierte BLUMOTION
Kombinierbar mit TIP-ON (keine BLUMOTION-Dampfung)
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Manblii NOBOPOTHbIN NogbemMHMK AVENTOS HK-S

AVENTOS HK-S Small stay lift system | AVENTOS HK-S Kleine Hochklappe

Manbin NOBOPOTHbIN NogbeMHUK AVENTOS HK-XS

JoctyneH cunoBoii mexaHusm: 20K2E00 (LF 960-2215)
Onpenenns Ko3thULMEHT MOLLHOCTY, MOXHO NoA06paTh NOAXOAALMIA TUN
CUNOBOIO MexaHu3ma.

0 KoachcpmumeHT moLHocTu LF =

Bbicota kopryca KH (Mm) x Bec hacaaa, BKtouas ABONHON BeC pyukiu (Kr)
LWnprHa kopnyca 3aBUCUT OT KO3 NLMEHTA MOLLHOCTY
MaxkcmanbHag BbicoTa Kopnyca 600Mm
BcTpoeHHbI amopTr3atop BLUMOTION
BosmoxHa yctaHoska TIP-ON (6e3 amopTuzartopa BLUMOTION)

The 20K2E00 (LF 960-2215) lift mechanism is available
Using the power factor you can determine required lift mechanism.

(1)

Cabinet width depends on the power factor

Cabinet height up to 600mm

Integrated BLUMOTION

Can be combined with TIP-ON (without BLUMOTION dampening)

Power factor LF =
cabinet height KH (mm) x front weight incl. double handle weight (kg)

Der Kraftspeicher 20K2E00 (LF 960-2215) ist vorhanden
Mit Hilfe des Leistungsfaktors konnen Sie den bendtigten Kraftspeicher
bestimmen.

0 Leistungsfaktor LF =
Korpushohe KH (mm) x Frontgewicht inkl. doppeltes Griffgewicht (kg)
Korpusbreite hangt vom Leistungsfaktor ab
Korpushohe bis 600mm
Integrierte BLUMOTION
Kombinierbar mit TIP-ON (keine BLUMOTION-Dampfung)

AVENTOS HK-XS Small stay lift system | AVENTOS HK-XS Kleine Hochklappe

JoctyneH cunoBoii mexanusm: 20K1501 (LF 800-1800)
Onpenenuns Ko3thULMEHT MOLLHOCTY, MOXHO Nofo6paTh NOAXOAAWMIA TUN
CUNOBOIO MexaHu3ma.

KoachchmumeHT mowHocTu LF =
BbicoTa kopryca KH (mm) x Bec thacaga, BK/oUas ABONHON BEC pyuKu (Kr)

MuHrmManbHas rmyburHa kopnyca 125mMm
BbicoTa kopnyca 240-600mMm

The 20K1501 (LF 800-1800) lift mechanism is available
Using the power factor you can determine required lift mechanism.

Power factor LF =
cabinet height KH (mm) x front weight incl. double handle weight (kg)

The minimum inner depth is 125mm
Cabinet height from 240mm to 600mm

Der Kraftspeicher 20K1501 (LF 800-1800) ist vorhanden
Mit Hilfe des Leistungsfaktors konnen Sie den bendtigten Kraftspeicher
bestimmen.

Leistungsfaktor LF =
Korpushohe KH (mm) x Frontgewicht inkl. doppeltes Griffgewicht (kg)

Die minimale Korpustiefe betragt 125mm
Korpushohe ab 240mm bis 600mm

OTkuaHon nogbemHuK AVENTOS HS | AVENTOS HS Up & over lift system | AVENTOS HS Hochschwenkklappe

J[loCTynHbl 6 TUNOB CUNOBbIX MEXaHU3MOB:

20S2A00 anist KOpNYCoB BbiCOTOMN 350-525Mm | 20S2B00 A5l KOPNYCOB BbICOTOMN 350-525MM
20S2D00 Ans KOPMYCOB BbICOTOMW 526-675MM | 20S2E00 Anst KOPNYCOB BbICOTO 526-675MM
20S2F00 ans KOpPMycoB BbICOTOMN 526-675MM | 20S2G00 A1 KOPNYCOB BbICOTON 676-800MM
20S2H00 ans KOpMycoB BbiCOTON 676-800MM | 20S2100 A5t KOPNYCOB BbICOTOMN 676-800MM
[ins BbI6GOpA NOAXOASLLEro NOAbEMHOMO MexaH13mMa HeobX0AMMO 3HaTb BbICOTY KOpnyca

1 BeC dhacaga ¢ py4Komn.

WnpwnHa kopnyca Ao 1800mMm

BbicoTa kopnyca ot 350 o 800MMm

Bo3moxHa yctaHoska SERVO-DRIVE

BcTpoeHHbI amopTr3atop BLUMOTION

6 types of lift mechanisms are available:

20S2A00 for cabinet height 350-525mm | 20S2B00 for cabinet height 350-525mm
20S2D00 for cabinet height 526-675mm | 20S2E00 for cabinet height 526-675mm

20S2F00 for cabinet height 526-675mm | 20S2G00 for cabinet height 676-800mm
20S2H00 for cabinet height 676-800mm | 2052100 for cabinet height 676-800mm

The cabinet height and door weight incl. handle are required in order to select the
correct lift mechanism.

Cabinet width up to 1800mm

Cabinet height from 350mm to 800mm

Can be combined with SERVO-DRIVE

Integrated BLUMOTION

3 Typen von Kraftspeichern sind vorhanden:

20S2A00 fiir Korpushohe 350-525mm | 20S2B00 fiir Korpushohe 350-525mm
20S2D00 fiir Korpushohe 526-675mm | 20S2EQO fiir Korpushohe 526-675mm
20S2F00 fiir Korpushohe 526-675mm | 20S2G00 fiir Korpushohe 676-800mm
20S2H00 fiir Korpushohe 676-800mm |1 2052100 fiir Korpushdhe 676-800mm
Zur Auswahl des richtigen Kraftspeichers benctigen Sie die Korpushohe und das Gewicht der
Front inkl. Griff.

Korpusbreite bis 1800mm

Korpushohe ab 350mm bis 800mm

Kombinierbar mit SERVO-DRIVE

Integrierte BLUMOTION

BepTukanbHbii nogbeMHUK AVENTOS HL | AVENTOS HL Lift up system | AVENTOS HL Hochliftklappe

| SRR

JlocTynHbl 4 TMNA CMNOBbIX MexaHn3moB: 20L.2300, 20L2500, 20L2700, 20L2900

[locTynHbl 3 KOMMAEKTa Pbluaros:

20L3500 Ans KopnycoB BbicoToii 350-399mMm | 20L3800 Anst KOPNYCOB BbICOTO 400-550MM
20L3900 Ans KOPNYCoB BbICOTO 450-580MM

[ns BbI6Opa NOAXOASLLEro NOABEMHOMO MexaH13Ma HeObX0AMMO 3HaTb BbICOTY KOpMyca 1
Bec hacasa Cc pyyKon.

WnpwnHa kopnyca go 1800mm

Bbicota kopnyca ot 350 4o 580mMm

Bo3smoxHa yctaHoBka SERVO-DRIVE

BcTpoeHHbI amopTr3atop BLUMOTION

4 types of lift mechanisms are available: 20L.2300, 20L2500, 20L2700, 20L2900

3 lever arm sets are available:

20L3500 for cabinet height 350-399mm | 20L3800 for cabinet height 400-550mm
2013900 for cabinet height 450-580mm

The cabinet height and door weight incl. handle are required in order to select the correct lift
mechanism.

Cabinet width up to 1800mm

Cabinet height from 350mm to 580mm

Can be combined with SERVO-DRIVE

Integrated BLUMOTION

4 Typen von Kraftspeichern sind vorhanden: 20L2300, 20L2500, 20L2700, 20L2900
3 Hebel-Sets sind vorhanden:

20L3500 fiir Korpushohe 350-399mm | 20L3800 fiir Korpushohe 400-550mm
20L3900 fiir Korpushohe 450-580mm

Zur Auswahl des richtigen Kraftspeichers bendtigen Sie die Korpushohe und das Gewicht der
Front inkl. Griff.

Korpusbreite bis 1800mm

Korpushohe ab 350mm bis 580mm

Kombinierbar mit SERVO-DRIVE

Integrierte BLUMOTION

ACCESSORIES AND HARDWARE | BESCHLAGE UND ZUBEHOR
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BbIAB/MKHbIE CUCTEMbI 1 aKCeccyapbl

BbloBKHasA cucTeMa C XKECTSHbIM HOM

- VAUTH-SAGEL

"

Pull-out storage unit with two storage racks | Etagenauszug mit zwei Ablageelementen

BASE LINER BblABMXHasA cucteMa Ans HMKHUX WKadgoB

WnpnHa kopnyca 150mMm
MuHvmManbHas rmybuHa kopnyca 516mMm
MunHMManbHas BbicoTa Kopnyca 566mMm
BCTpoeHHbIN 10BOAYMK

Harpy3ka o 6K Ha K4yt nonky

Cabinet width 150mm

Minimum cabinet depth 516mm
Minimum cabinet height 566mm

Soft close runners

Load-bearing capacity up to 6kg per rack

Korpusbreite 150mm

Korpustiefe min. 516mm

Korpushohe min. 566mm

Integrierte Dampfung

Zuladung max. 6kg je Ablageelement

BASE LINER pull-out unit for base cabinet | BASE LINER flir den Unterschrank

LLnpunHa kopnyca 450, 500, 600MM

MuHManbHaa mybuHa Kopnyca 491mMm

MuH1ManbHas BbicoTa Kopnyca 69TMm

HaBecka Nonok Ha BTOPOM YpOBHE Ha MHAUBKAYANbHYIO BbICOTY
Monku B ncnonHexnun Saphir

BCTPOEHHbIV JOBOAUMK

Harpy3ska Ha cuctemy fo 40kr

Cabinet widths 450, 500, 600mm

Minimum cabinet depth 491Tmm

Minimum cabinet height 691mm

Height-adjustable storage elements at the second level
Baskets in Saphir design

Soft close runners

Load-bearing capacity of the system up to 40kg

Korpusbreiten 450, 500, 600mm

Korpustiefe min. 491mm

Korpushohe min. 691Tmm

Hohenverstellbare Ablageelemente in der zweiten Ebene
Korbe in Saphir-Ausfiuhrung

Integrierte Dampfung

Zuladung (System) max. 40kg

ACCESSORIES AND HARDWARE | BESCHLAGE UND ZUBEHOR

BbiaBumxkHas cuctema DSA | DSA side pull-out unit | Seitenauszug DSA

DSA-8
WwnpuHa wkada MuHUManbHas BbicoTa Kopnyca MuHMManbHas rmybuHa kopnyca
Cabinet width Minimum cabinet height
Korpusbreite (mm) Minimale Korpushohe (mm)
DSA-3 150, 200, 300, 400 689
DSA-8 (B nenan | for tall units | 150, 200 1873

fur Hochschranke)

BbiaBmkHas cuctema HSA | HSA pull-out larder unit | Hochschrankauszug HSA

HSA-5

DSA with towel holder
DSA mit Handtuchhalter

WrpwnHa kopnyca 300, 450, 600MM

MuHrManbHas rmybrHa kopnyca 519mm

BbicoTta kopnyca 986-2176MmM

iHanBrayanbHaa perynnpoBKa KOP3uH no BbicoTe
Monku B ncnonHexnun Saphir

BCTpOeHHbI AOBOAUMK

Harpyska Ha cuctemy go 80Kr

Cabinet widths 300, 450, 600mm

Minimum cabinet depth 519mm

Cabinet height 986-2176mm

Height-adjustable baskets in Saphir design
Soft close runners

Load-bearing capacity of the system up to 80kg

Korpusbreiten 300, 450, 600mm
Korpustiefe min. 5199mm
Korpushohe 986-2176mm
Hohenverstellbare Korbe

Korbe in Saphir-Ausfuhrung
Integrierte Dampfung
Zuladung (System) max. 80kg

WwnpuHa wkada BblcoTta Kopryca
Cabinet width Cabinet height
Korpusbreite (mm) Korpushohe (mm)

HSA-2 | 300, 450, 600 986-1236
HSA-3 | 300, 450, 600 1236-1486
HSA-5 | 300, 450 1736-1986
HSA-6 | 300 1936-2176

DSA c nonoteHuenepxarenem

Minimum cabinet depth
Minimale Korpustiefe (mm)

LUnpuHa kopnyca 150, 150 (BapuaHT ¢
nonotexueaeparenem), 200, 300, £00Mm
MuHnMmanbHas rmybuHa kopnyca 516mMm
ViHaviBuayanbHasa perynnposka KOp3uH no
BblCOTe

Monkn B ucnonHexum Saphir

BCTpoeHHbI 40BOAUMK

Harpy3ka Ha cuctemy go 20kr

Cabinet widths 150, 150 (with storage units for
towels and baking trays), 200, 300, 400mm
Minimum cabinet depth 516mm
Height-adjustable baskets

Baskets in Saphir design

Soft close runners

Load-bearing capacity of the system up to 20kg

Korpusbreiten 150, 150 (mit
Ablageelementen zur Aufbewahrung von
Handtiichern und Backblechen), 200, 300,
400mm

Korpustiefe min. 516mm
Hohenverstellbare Korbe

Korbe in Saphir-Ausfuhrung

Integrierte Dampfung

Zuladung (System) max. 20kg

KonnuectBo KOp3uH
Number of baskets
Anzahl von Korben

516 2
516 6
MuHMUManbHas KonnyectBo KOp3uH

Number of baskets
Anzahl von Korben

rnyéuHa Kopnyca
Minimum cabinet depth
Minimale Korpustiefe (mm)

519 3
519 4
519 5
519 5
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BbiaBmxHas cuctema OSA ans BepxHuX Wkados
OSA pull-unit for wall cabinet | Auszug OSA fur den Hangeschrank

o
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LInpunHa kopnyca 450, 600mMmM

MuHumanbHas rybuHa kopnyca 306Mm
MuHUManbHasa BbiCoTa Kopnyca 536Mm
ViHavBuaOyanbHas perynmpoBka KOP3uH Mo BbicoTe
2 NONKK B UCNonHeHun Saphir

Harpyska Ha cuctemy 10 5kr

Cabinet widths 450, 600mm

Minimum cabinet depth 306mm

Minimum cabinet height 536mm

2 height-adjustable baskets in Saphir design
Load-bearing capacity of the system up to 5kg

Korpusbreite 450, 600mm

Korpustiefe min. 306mm

Korpushohe min.536mm

2 hohenverstellbare Korbe in Saphir-Ausfihrung
Zuladung (System) max. 5kg

©

LinpnHa kopnyca 600mMm

MuHMUManbHasa mybrHa Kopnyca 496Mm

BbicoTta kopnyca 1736-1986Mm

5 KOp3WH B MCNONHeHUn Saphir ¢ MHAMBMAYANbHOM
pEerynupoBKOW Mo BbICOTE

Harpy3ka Ha cuctemy 40 75Kr

Cabinet widths 600mm

Minimum cabinet depth 496mm

Cabinet height 1736-1986mm

5 height-adjustable baskets in Saphir design
Load-bearing capacity of the system up to 75kg

Korpusbreite 600mm

Korpustiefe min. 496mm

Korpushohe 1736-1986mm

5 hohenverstellbare Korbe in Saphir-Ausfihrung
Zuladung (System) max. 75kg

WARI CORNER gns yrnosbix Wwkados
WARI CORNER for corner cabinet | WARI CORNER fur den Eckschrank

- O

-

CORNERSTONE gnsi yrnoBbix WKadgoB

ACCESSORIES AND HARDWARE | BESCHLAGE UND ZUBEHOR

lWnpwrHa kopnyca 900, 1000mMm

WwnpurHa dacaga 450-600mMm, 500-600MMm
MuHUManbHaa myébuHa kopnyca 506Mm
MunHMManbHaga BbicoTa Kopryca 571Mm
HaviBnayanbHaa perynnpoBka KOP3uH No BbicoTe

Harpy3ka Ha Hapy)KHble KOP3MHbI MO 8KI Ha Kax/ayto, Ha

BHYTPEHHME KOP3MHbI MO 9,5KI Ha Kaayto
Kop3uHbl B ncnonHeHun Saphir

Cabinet widths 900, 1000mm

Front widths 450-600mm, 500-600mm
Minimum cabinet depth 506mm
Minimum cabinet height 571mm
Height-adjustable baskets

Maximum load-bearing capacity up to 8kg per front basket, 9,5kg

per rear basket
Baskets in Saphir design

Korpusbreiten 900, 1000mm
Frontbreiten 450-600mm, 500-600mm
Korpustiefe min. 506mm

Korpushohe min. 571mm
Hohenverstellbare Korbe

Zuladung max. 8kg je Frontkorb, hintere Korbe jeweils 9,5kg

Korbe in Saphir-Ausfiihrung

CORNERSTONE for corner cabinet | CORNERSTONE fiir den Eckschrank

~H T

O

LWnprHa kopnyca 900, 1000Mm

WnprHa asepn 450mMm, 500-600Mm
MuHrManbHas rmybrHa kopnyca 506mMm
MunHMManbHag BbicoTa Kopnyca 561mMm
iHanBrayanobHaa perynnpoBKa noiok no bicore
Harpy3ska Ha Kaayto nosnky 20kr

Monku B ncnonHexHuu Rail

Cabinet widths 900, 1000mm

Door widths 450mm, 500-600mm

Minimum cabinet depth 506mm

Minimum cabinet height 56Tmm

Height-adjustable shelves

Maximum load-bearing capacity up to 20kg per shelf
Round shelves in Rail design

Korpusbreiten 900, 1000mm
Turbreiten 450mm, 500-600mm
Korpustiefe min. 506mm
Korpushohe min. 56Tmm
Hohenverstellbare Boden
Zuladung max. 20kg pro Boden
Rundboden in Rail-Ausfuhrung
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TWIN CORNER ans yrnosbix Wwkadgos
TWIN CORNER for corner cabinet | TWIN CORNER fur den Eckschrank

B | LLnpuHa kopnyca 1000Mm

MUHUManbHas WwupuHa asepr 500mm (R) n 600mm (L/R)
MuHrmanbHas rmyburHa kopnyca 511mm

MunHMManbHas BbicoTa Kopryca 541Mm

Harpyska Ha Kaxayto nonky 20kr

Monku B ncnonHeHumn Rail

Cabinet width 1000mm

Minimum door width 500mm (R) and 600mm (L/R)
Minimum cabinet depth 51Tmm

Minimum cabinet height 54Tmm

Maximum load-bearing capacity up to 20kg per shelf
Round shelves in Rail design

Korpusbreite 1000mm

Tiirbreite min. 500mm (R) und 600mm (L/R)
Korpustiefe min. 51Tmm

Korpushohe min. 54Tmm

Zuladung max. 20kg pro Boden

Rundboden in Rail-Ausfiihrung

BbiaBmkHas cuctema DUSA | DUSA pull-out storage unit | Hochschrankauszug DUSA

" ,,;l ™ @

LnpunHa kopnyca 450, 500, 600MMm

MuHvManbHas rmybuHa Kopnyca 516Mm

BbicoTa kopnyca 686-2186Mm

Kop3uHbl B McnonHeHnu Saphir ¢ MHAMBMAYANbHOM
perynmpoBKOW Mo BbicoTe

MaKcuMManbHasa Harpyska Ha BHeLHIo pamy 20Kr (no 5kr Ha
KOP3MHY), Ha BHYTPEHHIOI0 pamy 80Kr (20Kr Ha KOP3MHY)

Cabinet widths 450, 500, 600mm

Minimum cabinet depth 516mm

Cabinet height 686-2186mm

Height-adjustable baskets in Saphir design

Maximum load-bearing capacity: up to 20kg/door (5kg per
basket), 80kg/slide (20kg per basket)

Korpusbreite 450, 500, 600mm

Korpustiefe min. 516mm

Korpushohe 686-2186mm

Hohenverstellbare Korbe in Saphir-Ausfiihrung

Zuladung: Frontkorbe max. 20kg (5kg pro Korb), Auszug max.
80kg (20kg pro Korb)

DUSA-6

WwnpuHa wkada
Cabinet width
Korpusbreite (mm)

Bbicota kopnyca
Cabinet height
Korpushohe (mm)

MuHMUManbHas ry6uHa Kopnyca
Minimum cabinet depth
Minimale Korpustiefe (mm)

Konunyectso Kop3uH
Number of baskets
Anzahl von Korben

DUSA-1 450, 600 686-986 516 2+2
DUSA-2 450 986-1236 516 3+3
DUSA-3 450, 600 1236-1486 516 4ol
DUSA-5 450, 600 1736-1986 516 5+5
DUSA-6 450, 500, 600 1936-2176 516 5+5

RECORNER MAXX gnsi yrnoBbix LWKadoB
RECORNER MAXX for corner cabinet | RECORNER MAXX fur den Eckschrank

@

LLnpuHa kopnyca 600x600MM (HaBecHo Lwikadh), 900x900MM (HaNomMbHbIN LKAD)
MuHUManbHas my6rHa kopnyca 306, 536MM

MnHMManbHasa BbicOTa Kopryca 620Mm

OTCyTCTBME LIEHTPANBHOW OCK

BO3MOXHOCTb YCTAHOBKY B HABECHbIE 1 HAMOMbHbIE LUKadbI

ViHanBMAyanbHasa perynmpoBka Mook no BbicoTe

MaKcuMarbHas Harpyska Ha Kavkayto Mosiky 27,5kr (kad 900x900mm) v 12kr (Likad) 600x600Mm)
BapuaHTbl MOMOK 3/4, 4/4

Monkun B ucnonHexum Rail

Cabinet widths 600x600mm (wall unit), 900x900mm (base unit)

Minimum cabinet depth 306, 536mm

Minimum cabinet height 620mm

No central upright

Can be installed in base and wall units

Height-adjustable shelves

Maximum load-bearing capacity: 27,5kg per shelf (base units), 12kg per shelf (wall units)
Shelf versions 3/4, 4/4

Round shelves in Rail design

RECORNER MAXX 3/4

Korpusbreiten 600x600mm (Hangeschrank), 900x900mm (Unterschrank)
Korpustiefe min. 306, 536mm

Korpushohe min. 620mm

Kein mittiges Standrohr

Einsetzbar im Unterschrank und Hangeschrank

Hohenverstellbare Boden

Zuladung: max. 27,5kg pro Boden (Unterschrank), 12kg pro Boden (Hangeschrank)
Bodenausfiihrungen 3/4, 4/4

Rundbaoden in Rail-Ausfihrung

Sl

RECORNER MAXX &4/4
LLnprHa wkada
Cabinet width
Korpusbreite (mm)

MunHUManbHasa BbiCOTa Kopnyca MuHUManbHasa

Minimum cabinet height rnybuHa Kopnyca

Minimale Korpushohe (mm) Minimum cabinet depth
Minimale Korpustiefe (mm)

600x600 \ 620 \ 306 \ 480

[nametp nonok
Diameter of shelves
Durchmesser der Regale (mm)

ACCESSORIES AND HARDWARE | BESCHLAGE UND ZUBEHOR

900x900 \ 620 \ 536 \ 760

QI(O CENTER cucrema gns COPTUPOBKM OTXOA0B
OKO CENTER waste bin system | OKO CENTER Abfalltrennsystem

o

MUHMManbHas WupuHa kopnyca 400mm (2 Beapa), 500Mm (3 1 4
Benpa)

MuHuManbHas myéuHa kopnyca 371Mm (2 Beapa)
MuHUManbHasA rmy6uHa Kopnyca 471mm (3 nnu 4 seapa)
MvHVManbHas BbicoTa Kopnyca 566mMm

OTcyTCTBYET Harpyska Ha dacaj

ABTOMAaTUYECKOE BbIAB/XEHVIE MPU OTKPbIBAHMM

OKO CENTER 2 Minimum cabinet width 400mm (2 bins), 500mm (3 and & bins)
Minimum cabinet depth 371mm (for two-bin version)

Minimum cabinet depth 471mm (for three- and four-bin version)
Minimum installation height 566mm

No additional strain on the front

Bins swing out automatically when the door is opened

Korpusbreite min. 200mm (fir Zweifach-Trennung), 500mm (fiir
Drei- und Fierfach-Trennung)

Korpustiefe min. 371mm (fiir Zweifach-Trennung)

Korpustiefe min. 471mm (fiir Drei- und Fierfach-Trennung)
Korpushohe min. 566mm

Keine zusatzliche Belastung der Front

Automatisch ausschwenkende Behalter beim Offnen der Tir

OKO CENTER 3

O6bem enep (1)
Bin capacity (1)
Volumen der Eimer (1)

Konnuectso Bemep
Number of bins
Anzahl der Eimer

OKO CENTER 2 2 9+9
i OKO CENTER 3 3 9+12+18
OKO CENTER 4 OKO CENTER 4 4 9+9+9+12
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QKO FLEXLINER cuctema gns COPTUPOBKM OTXOA0B BblaBMXHAs KOP3MHA NOA MONKY B HUKHUIA LKA
OKO FLEXLINER waste bin system | OKO FLEXLINER Abfalltrennsystem Sink basket pull-out unit for base cabinet | Spulenkorbauszug fur den Unterschrank

y

OKO FLEXLINER 2

\

LnpunHa kopnyca 450, 600Mm

MuHUManbHasa BbicoTa Kopnyca 450mMm

MuHVMManbHas rybuHa Kopnyca 519mm (ansa cuctembl ArciTech), 50TMm
(ons cuctembl InnoTech)

MeTannuueckas Kpbllika C ABOVHbIM NOPOLIKOBbIM MOKPLITUEM KaK
[OMONMHUTENbHOE MECTO XPaHeHnd

/icnonb3yeTcs ToNbKO COBMECTHO C CUCTEMOW BbIABMXEHUS InnoTech
(HOMWHanNbHasA ANvHa HanpasnAoLLLMX 470MM) unu ArciTech
(HOMWHanNbHas AnNMHAa HanpaenaowWwmx 500Mm)

Cabinet widths 450, 600mm

Minimum cabinet height 450mm

Minimum cabinet depth 519mm (for ArciTech drawer system), 501mm
(for InnoTech drawer system)

Powder-coated removable lid provides additional storage space

Can be combined only with InnoTech (nominal runners length 470mm)
and Arcitech (nominal runners length 500mm) drawer systems

Korpusbreiten 450, 600mm

Korpushohe min. 450mm

Korpustiefe min. 519mm (fir Schubkastensystem ArciTech), 501mm (fir
Schubkastensystem InnoTech)

Zusatzliche Ablage durch pulverbeschichtetes, ausziehbares
Abdeckblech

Kombinierbar nur mit Schubkastensystem InnoTech (Nennlange der
Fihrungen 470mm) und Arcitech (Nennlange der Fihrungen 500mm)

WnprHa kopnyca 800, 900mMm
MuHrManbHas rmybrHa Kopnyca 533mm
MnHMManbHas BblcoTa Koprnyca 226Mm
/IHTErpupoBaHHbI AOBOAUMNK
Harpyska no 20kr

Kop3nHa B ncnonHeHunu Saphir

Cabinet widths 800, 900mm
Minimum cabinet depth 533mm
Minimum cabinet height 226mm
Soft close runners

Load-bearing capacity up to 20kg
Baskets in Saphir design

Korpusbreiten 800, 900mm
Korpustiefe min. 533mm
Korpushohe min. 226mm
Integrierte Dampfung
Zuladung max. 20kg

Korbe in Saphir-Ausfihrung

LLInpuHa wkaha KonuyecTtso Bemep O6bem Begep (n) -
Cabinet width Number of bins Bin capacity (1) -
Korpusbreite (mm) | Anzahl der Eimer Volumen der Eimer (1)
OKO FLEXLINER 2 450 2 10+10
OKO FLEXLINER 3 OKO FLEXLINER 3 600 3 10+10+22
OKO LINER cucTema ans COpTMPOBKN OTXOA0B T.0.M. opraHn3aLmMoHHas cucrema

T.O.M. door organization system | T.O.M. Tirordnungsmodul

WnpunHa kopnyca 450, 600mMmM r @

MuHUManbHasa mybrHa Kopnyca 480Mm
MnHMManbHas Bbicota Kopnyca 450mMm 3 WnpurHa kopnyca 600mm
BbicoTa cnctembl 370Mm MunHMManbHaga BbicoTa Kopryca 516mMm

Cnctema NosIHOMO BbIABMXEHMA C JOBOAYMKOM __ﬂp—r—-—1‘ MMy6uHa cnuctembl 71Mm
w o & AT
| |
| \\\\ﬂ

MeTannunyeckas KpblllKa ¢ D,BO\;\Hb\M MOPOLKOBbIM MOKPbITEM

OKO LINER waste bin system | OKO LINER Abfalltrennsystem

\

e
KaK JOMOMHUTENbHOE MECTO XPaHeH!s ' Cabinet width 600mm

Minimum cabinet height 516mm
Cabinet widths 450, 600mm System depth 71mm
Minimum cabinet depth 480mm
Minimum cabinet height 450mm
System height 370mm

Soft close full extension runners

Powder-coated removable lid provides additional storage space

Korpusbreite 600mm
Korpushohe min. 516mm
Tiefe (System) 71mm

XA

Korpusbreiten 450, 600mm

Korpusiefe min. 480mm

Korpushohe min. 450mm

Hohe (System) 370mm

Flihrungen mit Vollauszug und untegrierter Dampfung
Zusatzliche Ablage durch pulverbeschichtetes, ausziehbares
Abdeckblech

OKO LINER 2

LLnpuHa wkada Konuuectso Beaep O6bem Benep (n) -
Cabinet width Number of bins Bin capacity (1) -
Korpusbreite (mm) | Anzahl der Eimer Volumen der Eimer (1)
OKO LINER 2 450 2 16+16
OKO LINER 3 600 3 10+10+22

OKO LINER 3
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Monka gna cneumn | Spice rack | Gewurzregal

@

LLInprHa kopnyca 500mm

MuHMManbHasa WwWruprnHa acaga 496mm
MuHUManbHasa BbICOTa Kopnyca 540Mm

BbicoTa/ WupuHa/Mny6uHa/ cuctembl: 470/350/84mm
CvcTema ans CTaHAAPTHbIX 24 6aHOK

Cabinet width 500mm

Minimum door width 496mm

Minimum cabinet height 540mm
Height/Width/Depth (System): 470/350/84mm
For standard 24 spice jars

Korpusbreite 500mm

Tlrbreite min. 496mm

Korpushohe min. 540mm
Hohe/Breite/Tiefe (System): 470/350/84mm
Flr 24 handelstbliche Gewlrzdosen

BblABVXHAA KOP3WHa ANs pacnallHon Asepu/c hacagHbiM KpenneHnem
Pull-out basket for hinged door/with front mounting | Korbauszug zum Einbau als Front- oder Innenauszug

BblABMXHas KOp3nHa
[Ns pacnawHon asepw

Pull-out basket for
hinged door

Innenauszug

Frontauszug

174

npunHa kopnyca 450, 600, 900mMm

MuHrManbHas rmybuHa kopnyca 531mMm

MUHMManbHasA BbICOTa Kopnyca 226Mm (4015 0AHOW KOP3UHbI C
(hpoHTaNbHbIM KpenneHyem) n 201Mm (419 OAHOR KOp3KHbI 6€3
(hPOHTANBHOIO KpenneHus)

BapuaHT C ANCTaHUMOHHOW NNAHKOW /151 MOHTaXa B LuKkad ¢
pacnawHbiM hacagom

Harpy3ka o 20Kr Ha KOp3uHy

Kop3vHbl B ncnonHeHun Saphir

Cabinet widths 450, 600, 900mm

Minimum cabinet depth 53Tmm

Minimum cabinet height 226mm (for one basket with front-
mounting) and 201mm (for one basket without front-mounting)
Spacing strip is mounted for baskets behind a hinged door
Load-bearing capacity up to 20kg per basket

Baskets in Saphir design

Korpusbreiten 450, 600, 900mm

Korpustiefe min. 531mm

Korpushohe min. 226mm (fiir 1 Korb mit Frontanbindung) und
201mm (fiir 1 Korb ohne Frontanbindung)

Distanzleiste zur Montage hinter der Tur

Zuladung max. 20kg pro Korb

Korbe in Saphir-Ausfiuhrung

BblaBWKHAA KOP3UHA C hacafiHbiM KpeneHriem
Pull-out basket with front mounting

ACCESSORIES AND HARDWARE | BESCHLAGE UND ZUBEHOR

CraumoHapHas cetyatasn nosnka | Fixed storage rack | Feste Tablarablage

WnpwrHa kopnyca 600, 900Mm
MuHrmanbHas rmybuHa kopnyca 501TMm
[My6uHa NOAKM 465MM

Harpyska fo 15kr

Monka B ncnonHeHumn Saphir

Cabinet widths 600, 900mm
Minimum cabinet depth 501mm
Shelf depth 465mm
Load-bearing capacity up to 15kg
Rack in Saphir design

Korpusbreiten 600, 900mm
Korpustiefe min. 501Tmm
Ablagetiefe 465mm

Zuladung max. 15kg

Tablarablage in Saphir-Ausfihrung

ORGA BOARD OPTAHU3AUVOHHbBIN AWK Hag cuctemon ans COPTMPOBKWM OTXOLOB
ORGA BOARD ORGANISATION DRAWER as add-on storage solution for base cabinets
ORGASCHUBLADE als zusatzliche Stauraumlosung fiir Unterschranke

] WrprHa kopnyca 500Mm

MuHrManbHas rmybrHa kopnyca 506Mm
MuHUManbHasa BbicoTa Kopnyca 146Mm

06bem ManeHbKoro NoTKa 1,211 1 60NbLIOro NoTka 2,71
HanpasndtoLLlye co BCTPOEHHbIM OBOAUYNKOM

Cabinet width 500mm

Minimum cabinet depth 506mm
Minimum cabinet height 146mm
Tray capacity 1,2 and 2,7 litres
Soft close runners

Korpusbreite 500mm

Korpustiefe min. 506mm

Korpushohe min. 146mm

Fassungsvolumen der kleinen Schale 1,2 Liter und der grolRen
Schale 2,7 Liter

Fuhrungen mit integrierter Dampfung

500 mm

[ .
|6~ 19 mm

4 _

a| 8 8

R

1

Kop3uHbl 1 NOMKK B 1CnonHeHun Saphir Kpyrnble NonKku B CnonHeHumn Rail
Baskets and shelves in Saphir design Round shelves in Rail design
Ablageelemente in Saphir-Ausfuhrung Rundboden in Rail-Ausfuhrung
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XPOM BbigBmxHas cuctema | CHROME pull-out unit | Auszug CHROM

XPOM BbIBXHAA CMCTEMA B YIMOBOWA LKad
CHROME pull-out unit for corner cabinet | Auszug CHROM fir den Eckschrank

LLnpurHa kopnyca 150, 200, 300, 400MmM

MUHVUManbHasa my6uHa kopryca 511Mm (ana wkada WwrpuHoi 150, 200Mm)
MUHVUMaNbHasa my6uHa kopryca 481Mm (ona wkada wyupuHoi 300, 400Mm)
MUHUManbHas BbicoTa Kopryca 586MMm (ana wkada wupuHoi 150, 200mMm)
MUHVManbHas BbicoTa Kopnyca 576mm (ans wkada wuprHon 300, 400MM)
Kop3wHbl ¢ hacafHbiM KpenneHnem

HanpasnsatoLime 4aCTUYHOrO BbIABMKEHWA C JOBOAUNKOM

Harpyska Ha cucremy 0 25kr

Cabinet widths 150, 200, 300, 400mm

Minimum cabinet depth 511mm (for cabinet widths 150, 200mm)
Minimum cabinet depth 481mm (for cabinet widths 300, 200mm)
Minimum cabinet height 586mm (for cabinet widths 150, 200mm)
Minimum cabinet height 576mm (for cabinet widths 300, 200mm)
Baskets with front-mounting

Soft close runners with partial extension

Load-bearing capacity of the system up to 25kg

Korpusbreiten 150, 200, 300, 400mm

Korpustiefe min. 511mm (flir Korpusbreiten 150, 200mm)
Korpustiefe min. 48Tmm (fiir Korpusbreiten 300, 400mm)
Korpushohe min. 586mm (flir Korpusbreiten 150, 200mm)
Korpushohe min. 576mm (fiir Korpusbreiten 300, 400mm)
Korbe mit Frontanbindung

Flihrungen mit Teilauszug und integrierter Dampfung
Zuladung (System) max. 25kg

MUHVUManbHas ycTaHoBouHan (chaktuyeckas)
WwrprHa kopnyca 1000 (960)Mm
MuHUManbHas WwuprHa acada 450mMm
MuH1manbHas mybrHa kopnyca 511mMm
MurHMManbHasa BbicoTa Koprnyca 571Mm
Kop3wHbl ¢ thacaiHbiM KpenneHrem
Harpyska Ha cucremy o 25kr

Minimum installation (actual) cabinet width
1000 (960)mm

Minimum front width 450mm

Minimum cabinet depth 511mm

Minimum cabinet height 571mm

Baskets with front-mounting

Load-bearing capacity of the system up to 25kg

Einbau- (tatsachliche) Korpusbreite 1000
(960)mm

Frontbreite min. 450mm

Korpustiefe min. 511mm

Korpushohe min. 571mm

Korbe mit Frontanbindung

Zuladung (System) max. 25kg

MAKCW BblABMXHAA cCMCTEMA B MeHan
MAXI pull-out unit for tall cabinets | Auszug MAXI fiir den Hochschrank

LLInpunHa kopnyca 400mMm
MuHUManbHas rmybuHa kopnyca 510Mm
BbicoTa kopnyca 1946-2346Mm

6 KOP3MH C (hacaiHbiM KpenneHvem,
perynupyembix no BbicoTe
BCTPOEHHbIV JOBOAUMK

Harpy3ka Ha cuctemy [0 25kr

Cabinet width 400mm

Minimum cabinet depth 510mm

Cabinet height 1946-2346mm

6 height-adjustable baskets with front-mounting
Soft close runners

Load-bearing capacity of the system up to 25kg

Korpusbreite 400mm

Korpustiefe min. 510mm

Korpushohe 1946-2346mm

6 hohenverstellbare Korbe mit Frontanbindung
Integrierte Dampfung

Zuladung (System) max. 25kg

ACCESSORIES AND HARDWARE | BESCHLAGE UND ZUBEHOR

MWAN BbigBMXHAA cMCTEMA B NeHan
MIDI pull-out unit for tall cabinets
Auszug MIDI fiir den Hochschrank

WnpnHa kopnyca 300mMm
MuHrmManbHas rmybuHa kopnyca 510mMm
BbicoTa kopnyca 1346-1746MMm

4 KOP3WHBbI C (hacaiHbIM KpenneHrem,
perynmpyembie no Bbicote
BCTpOEHHbIV JOBOAUMK

Harpyska Ha cucremy go 25kr

Cabinet width 300mm

Minimum cabinet depth 510mm

Cabinet height 1346-1746mm

4 height-adjustable baskets with front-mounting
Soft close runners

Load-bearing capacity of the system up to 25kg

Korpusbreite 300mm
Korpustiefe min. 510mm

Korpushohe 1346-1746mm

4 hohenverstellbare Korbe mit Frontanbindung
Integrierte Dampfung

Zuladung (System) max. 25kg

XPOM 50 BbigBmxHast cuctema | CHROME 50 pull-out unit | Auszug CHROM 50
XPOM 45 BbigBmkHas cuctema | CHROME 45 pull-out unit | Auszug CHROM 45

LnpunHa kopnyca 500mMm

MuHUManbHas rnyéuHa kopnyca 476mMm
MurHMManbHana BbicoTa Kopryca 576MM

2 ceTyaTble KOpP3MHbI € hacafiHbIM KpenneHmnem
BCTPOEHHbIV J0BOAUMK

Harpyska Ha cncremy oo 25kr

Cabinet width 500mm

Minimum cabinet depth 476mm

Minimum cabinet height 576mm

2 baskets with front-mounting

Soft close runners

Load-bearing capacity of the system up to 25kg

Korpusbreite 500mm
Korpustiefe min. 476mm
Korpushohe min. 576mm

2 Korbe mit Frontanbindung
Integrierte Dampfung
Zuladung (System) max. 25kg

LLnpuHa kopnyca 450Mm

MuHUManbHas rmybuHa kopnyca 511mm
MuHUManbHasa BbicoTa Kopnyca 560Mm

2 ceTyaTble KOpP3MHbI € hacafiHbiM KpenneHnem
BCTPOEHHbIV J0BOAUMK

Harpyska Ha cucremy oo 25kr

Cabinet width 450mm

Minimum cabinet depth 51Tmm

Minimum cabinet height 560mm

2 baskets with front-mounting

Soft close runners

Load-bearing capacity of the system up to 25kg

Korpusbreite 450mm
Korpustiefe min. 51Tmm
Korpushohe min. 560mm

2 Korbe mit Frontanbindung
Integrierte Dampfung
Zuladung (System) max. 25kg
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Cuctembl BbiABMKeHMA Uniset Metal Box

Cuctema BblaBmkeHus Uniset Metal Box ¢ 04HUM pennivHrom

Uniset Metal Box drawer system with railing | Schubkastensystem Uniset Metal Box mit Reling

Cuctema BbiaBmKeHusa Uniset Metal Box

BbicoTa 3aHen cTeHKu 207Mm

BbicoTa 60K0BMHbI 150MM

Ponunkosble HanNpasnawoLWme YacTUYHOIO BbIABKEH NS

HomunHanbHas anvHa Hanpasasowmnx 500mMm

[10BOQUMK NNABHOMO 3aKpbiBaHus SlowMotion (B KOMMNEKT He BXOAMT)
MoxeT 6bITb 6€3 penvHra, Toraa BbicoTa 60KOBUHbI GYET paBHA BbiCOTe
3a[Hen CTeHKn

LiBeT benbin

Rear panel height 207mm

Drawer side height 150mm

Roller runners with partial extension

Nominal runners length 500mm

Integrated dampening SlowMotion as additional feature

Can be provided without railing (in that case drawer side height will be equal
to rear panel height)

Drawer side color White

Ruckwandhohe 207mm

Zargenhohe 150mm

Rollenfuhrungen mit Teilauszug

Nennlange der Fuhrungen 500mm

Kann ohne Reling geliefert werden (in diesem Fall werden die Zargenhthe
und Riickwandhohe gleich sein)

Integrierte Dampfung SlowMotion (extra bestellbar)

Zargenfarbe Weil3

Uniset Metal Box drawer system | Schubkastensystem Uniset Metal Box

BbicoTa 3aHen cTeHkn 85Mm

BblcoTa 6OKOBUHbI 85MM

Ponunkosbie HanpasnsaoLWwme YacTUYHOIO BbIABKEH NS

HomunHanbHas AnvHa Hanpasnaowmx 500Mm

[loBOUVK NNABHOMO 3akpbiBaHusa SlowMotion (B KOMMNEKT He BXOAMT)
LiBeT benbin

Rear panel height 85mm

Drawer side height 85mm

Roller runners with partial extension

Nominal runners length 500mm

Integrated dampening SlowMotion as additional feature
Drawer side color White

Ruckwandhohe 85mm

Zargenhohe 85mm

Rollenfuhrungen mit Teilauszug

Nennlange der Fihrungen 500mm

Integrierte Dampfung SlowMotion (extra bestellbar)
Zargenfarbe Weily

BbiaBmkHoM swmk Uniset Metal Box nog ayxoBon wkad
Uniset Metal Box under-oven drawer system | Schubkastensystem Uniset Metal Box fiir Herdunterbau

BblcoTa 33aHen CTeHKM 53mMm

BblcoTa 60KOBVIHbI 53MM

PonvKoBble HaNpPaBAOLLVE YaCTUYHOTO BbIABYKEHUS

HommnHanbHasa AnvHa HanpasnaoLwyx 500mMm

[l0BOAUMK NNaBHOIO 3aKpbiBaHA SlowMotion (B KOMMEKT He BXOAWT)
LiBeT Benbi

Rear panel height 53mm

Drawer side height 53mm

Roller runners with partial extension

Nominal runners length 500mm

Integrated dampening SlowMotion as additional feature
Drawer side color White

Rickwandhohe 53mm

Zargenhohe 53mm

Rollenfiihrungen mit Teilauszug

Nennlange der Fiihrungen 500mm

Integrierte Dampfung SlowMotion (extra bestellbar)
Zargenfarbe Weil}

MnacTnkoBbIv NOTOK Ans npnbopos | Plastic cutlery tray | Kunststoffbesteckeinsatz

WnpwrHa wkada 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900MMm
Cabinet widths 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900mm
Korpusbreiten 300, 400, 500, 600, 700, 800, 900mm

Cylika ans nocyabl ogHoyposHeBas | One-tier draining rack | Abtropfgestell (1 Ebene)

WnpuHa wkaca 600, 900MMm
LiBeT Xpom

Cabinet widths 600, 900mm
Color Chrome

Korpusbreiten 600, 900mm
Farbe Chrom

Cylika Ans nocyabl AByxyposHesas | Two-tier draining rack | Abtropfgestell (2 Ebenen)

WnpuHa wkada 500, 600, 700, 800, 900MM
LiBeT Xpom

Cabinet widths 500, 600, 700, 800, 900mm
Color Chrome

Korpusbreiten 500, 600, 700, 800, 900mm
Farbe Chrom

ACCESSORIES AND HARDWARE | BESCHLAGE UND ZUBEHOR
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EMKOCTb [151 0TX0A0B Bpe3Has (Ha 5 v 11 IMTpoB.)
Built-in waste bin (capacity 5 and 11 litres) | Einbau-Abfallsammler (Fassungsvermdégen 5 und 11 Liter)
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Benpo ansa otxoaos | Door mounted swing out waste bin | Einbau-Abfallsammler fur Seitenmontage

MuHMManbHasA WupuHa wkada 400mMm
MuHManbHas WnpuHa asepn 396mMm
O6bem 8n
LiseT Xpom

The minimum cabinet width 400mm
The minimum door width 396mm
Capacity 8 litres

Color Chrome

Korpusbreite min. 400mm
Turbreite min. 396mm
Fassungsvermogen 8 Liter
Farbe Chrom

KoBpMK NMPOTMBOCKONB3SLLMIA ANS BbIABUXKHbBIX ALLMKOB
Anti-slip mat for inserting into the drawer or pot-and-pan drawer
Antirutschmatte zum Einlegen in den Schubkasten oder Frontauszug

WnprHa 480mMm
Width 480mm
Breite 480mm

7

LiBeT benbin | Color White | Farbe Weif3 LiBeT Cepbin | Color Grey | Farbe Grau

MNacTUK C MarHUTHON NOBEPXHOCTbHIO
Laminate with magnetic surface | Schichtstoff mit magnetischer Oberflache
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MOXET MCNoNb30BaTbCs Kak BCTaBKa B dhacaf Un Kak CTeHoBas NaHenb
CVnbHble MAarHUTHbIE CBOWCTBA

MOXHO nucatb Meniom WK cneumnanbHbIMKU MapKepamu
MakcumanbHas annHa 3050mMm

MakcrumanbHast Bbicota 1220mMm

TonwmHa 8mm (kak BCTaeka B pacan)

TonumHa 8,5MM (Kak cTeHoBas naHernb)

Can be used as front center panel or splashback/wall board
Strong magnetic effect

Can be written on with chalks or special board markers
Maximum length 3050mm

Maximum height 1220mm

Thickness 8mm (as front center panel)

Thickness 8,5mm (as splashback/wall board)

Einsetzbar als Frontflillung oder Spritzschutz/Wandplatte

Ist stark magnetisch

Man kann darauf mit Kreiden oder speziellen Boardmarkern schreiben
Lange max. 3050mm

Hohe max. 1220mm

Starke 8mm (als Frontfiillung)

Starke 8,5mm (als Spritzschutz/Wandplatte)

scHUCO

CrennaxxHas cuctema SmartCube | SmartCube shelving system | SmartCube Regalsystem

Matepwnan nonok:
NamUHMpoBaHHas/lwnoHuposarHas [CM
(TonwmHa fo 19Mm), CTeKno

KonmuecTBo NOMOK MOXXET YBEMNMYMBATLCA TOMbKO
no BepTUKaNu.

YBenmueHmne KonyecTsa nosiok no ropnsoHTanu
LOCTUrAeTCs NyTem YCTaHOBKN PALOM HECKOMbKMX
HE3aBNCKMbIX KOHCTPYKLMN.

Shelves material: melamine faced/veneered
chipboard (thickness up to 19mm), glass.

The shelving system can be extended only
vertically.

Side extension is possible by placing several self-
supporting systems side by side.

Material der Einlegeboden:
melaminbeschichtete/furnierte Spanplatte (Starke
bis 19mm), Glas.

Das Regalsystem kann nur vertikal erweitert
werden.

Seitliche Erweiterung ist durch Nebenmontage
von mehreren unabhangigen Systemen maoglich.

BbicoTa/Height/H6he min. 300mm, max. 460mm
[nnHa/Length/Lange min. 300mm, max. 1200mm
rny6uHa/Depth/Tiefe min. 212mm, max. 570mm
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CO0O0 "30B-/TeHEBPOMEBE/1b"
Pecnybnuka benapycb
230005 r.I')pogHo, yn.MacHuLKas 12
Ten. +375 152 799004, hakc +375 152 767524

S000 ZOV-LenEVROMEBEL
Miasnitskaya str. 12
230005 Grodno, Belarus
tel. +375 152 799004, fax +375 152 767524





